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Francoski izvirnik je potrdil in se pohvalno o njem
izrekel presvetli gospod Nikolaj-Jozef, Skof péri-
gueux-ski in sarlat-ski (izg. perigé-ski in sarld-ski).
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Predgovor.

<

¢ Nouveau Mois de Marie de Notre Dame
de Lourdes, katero je med francoskim na-
rodom obrodilo veliko lepega sadu. Prevod
ni dosloven, ampak prevajal sem prosto, Vendar
sem skrbno pazil, da sem v prigodbah vse-
bin o izraZal natanéno in brez vsakor$ne iz-
premembe. Prevajajo molitve, pridejane vsa-
kemu dnevu, moral sem pa marsikaj izpustiti
ali izpremeniti, ker bi bile sicer molitve pre-
prostemu bralcu neumevne ali zanj neprimerne,
Kjer se kako ime prvi¢ nahaja v pri-
godbi, dodejal sem mu izreko. Pri tem sem
se oziral posebno na tiste Citatelje, ki umejo
samo slovenski, zato nisem mogel rabiti znakov
d, 6 in 1, dasi bi bili tu in tam potrebni.
Stiri prigodbe, katere se nahajajo v tej
knjiZici, izdal je H. Lasserre najprej v obliki



povestic brez molitev in pridejal jim je Se
peto, obsirno zgodbo o svojem lastnem ozdrav-
lienju. To delo je imelo naslov: ,Les Episodes
miraculeux de Lourdes®, in na Francoskem
se je prodalo brez Stevila izvodov te knjige.
V kratkem je to delo zaslovelo tudi po Sirnem
svetu, in najvi§ji
hvalili in potrdili. V prvih sedmih letih, potem
ko je iz8lo, prevedli so je v Ameriki in v

dostojanstveniki so je po-

Evropi v razne jezike. Prevajali so je svetni
duhovniki, redovniki, skofje in prelati. V samem
Vatikanu je to delo prevedel v italijanski jezik
prelat, mgr. Rota, kanonik sv. Petra vy Rimu in
nad8kof carthaski. Premnogo bolnikov je bilo,
katerim je knjiga: ,Les Episodes miraculeux
de Lourdes“ zbudila zaupanje do lourske Ma-
tere Bozje, §li so v Lourdes in so bili ozdrav-
lieni. Se vet jih je ta knjiga izpreobrnila.
Zgodbo Ivane Fontenay-ske je v tej knjigi
brala tudi miss Johanna Dorney (izg. Dorni)
v daljni Chicagi (izg. Sikogi) v Severni Ame-
riki. J. Dorney je bila prav tako bolna, kakor
Ivana Fontenay-ska, ta zgodba je pa zbudila
v njej vero v sv. Devico, prisla je iz daljne
Amerike k lourski votlini in je bila takoj



ozdravljena dné 15. avgusta 1884. Zgodbo o
ZudeZu na Veliki Smaren, nahajajoéo se v tej
knjigi, bral je baron Henrik Behr, luteran; in
ta dogodba mu je pokazala pot do prave ludi,
do katoliske vere; prisel je od obreZja balti-
skega morja, prosil je gospoda Musy-skega, da
bi ga sprejel v sv. katoliSko cerkev, naprosil
je gospoda Henrika Lasserre-ja, da bi mu bil
boter, in prejel je zakrament sy. krsta v lour-
Skem svetiséu dné 21. septembra 1884 ...

Da bi Se bolj razsiril slavo Marijino,
izdal je H. Lasserre delo: ,Les Episodes mira-
culeux de Lourdes® tudi v obliki §marnic. V
to je porabil prve 3tiri dogodbe. katere je raz-
delil v 31 delov, in vsakemu delu je dodal
molitev, Te Smarnice so poslovenjene v pri-
éujodi knjizici. — Gotovo bodo Slovenci hva-
lezni, ako kdo izda tudi prevod celotnega
dela: ,Les Episodes miraculeux.“ Dotlej naj
pa slavo Marijino oznanuje to-le skomno delce!
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Dowoljenje gospoda pisatelja :
Lourdes, 29. septembra 1889.
Castiti gospod!

Sréno rad Vam dovoljujem, da
izdaste slovenski prevod mojik Novih
smarwic lourske Matere Bodje, no-
vejde dogodbe; kot pisateli knjige is-
govarjam si samo, da jedenkrat goreée
molite za moje .in za-me ter da mi
posljete dvanajst igwodov za mojo
knjignico.

Spis so potrdili moj skof. gospod
Dabert, Skof periguenx-ski in sarlat-ski.
Toda sedaj nisem doma, ampak uprav
v Lourdes-u, kamor sem Sel na bo&jo
pot, in nimam v rokah isdaje, v kateri
Jje matismeno to potrienje. Ne morem
Vam je poslati prej, kakor se vrnem
nasaj domov, in to bo prihodnji teden.

Blagovolite sprejeti, gospod ka-
pelan, prijasno zagotovilo mojega spo-
Stovanja; sréno Zelim, da bi Bog bla-
goslovil Vas prevod, in da bi ta obrodil
@ Vasi domovini toliko dobrega, kolikor
so ga obrodile prav te Smarnice na
Francoskem.

V' Kr.in bl. D. M. brezmad.

Henrik Lasserre Mongie-ski.



Cudez na Veliki Smaren.




Gospodu Henriku Lasserre-ju.

Spis, ki ga hocete objaviti, obudil
je v nas spomin najslaj$ih in najpre-
tresljivejSih trenutkov nasega EZivljenja.

Sicer res ne odobravamo, da nale
osebe prelepo opisujete; dasi ugovar-
Jjamo proti temu, vendar nam veleva
dol¥nost javno isredi spricevanje, da
so se dogodki res vr§ili tako, kakor jih
opisujete in kakor jih razvijate logicno
ter ogzirajoé se na previdnost BoZjo.
Ves popis je resnicen : celota, sveza in
posamesnosti.

F. Anton, vodja mal. semeni$éa
v Chauffailles-u.

Musy-ski, Eupnik v Chagny-ju.
Genovefa Musy-ska.

Chagny, 20. februvarija 1882.



Prvi dan.

Cudez na Veliki Smaren.

Nekaj ur od mesta Autun-a (izgovori:
Otén-a) na Francoskem se dviga ob bregu
urnega potoka, sredi zelenega drevja staro
mogocno poslopje. To je digoine-ski (izgo-
vori digodn-ski) grad. Ko potnik gleda to
staro, zacrnelo zidovje, moc¢ne stolpe okrog
poslopja in gotska okna grajske kapele,
misli si, da vidi skrivnostno prikazen iz
davno minulih ¢asov. In zares Zivé sredi teh
zidov $e stare kr§éanske navade in lepe
¢ednosti nekdanjih dnij.

To poslopje je prebivali§ée Musy-skih
(izg. Mizi-skih) grofov.

Dogodek, ki ga mislimo opisati, vrsil
se je 1. 1873. Takrat so prebivali v digoine-
skem gradu: grof Musy-ski, grofinja,
njuna sinova Humbert in Viktor ter héi
Genovefa.

,Smarnice¥ 1899. 1



Humbertu je Ze pred ve¢ leti Zena
umrla in mu je zapustila dva otrocica. Ko
je bila Zena za smrt bolna, presedel je veliko
nodij ob njeni postelji in ji je stregel. Po-
manjkanje spanja in velika Zalost zaradi
Jenine smrti sta Humberta tako pofrli, da
ni bil ni¢ veé zdrav.

MIajsi brat Viktor je bil pa prav siromak;
mucile so ga najhuj$e bolezni. In o tem bratu
hodemo govoriti.

W
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V prvi mladosti je bil Viktor Musy-ski
ge precej trden. V sedemnajstem letu mu je
pa zdravje opesalo. Zdaj ga je bolelo v ledjih,
zdaj so ga bolele o¢i, zdaj zopet noge. Pre-
na%al je pa potrpezljivo svojo bolezen; molil
je, premisljeval in bral poboZne bukve. Tako
se je Viktorju zbudila Zelja, da bi postal
duhovnik, in razodel je to Zeljo tudi stariSem.

Oce in mati sta bila kr$éanskega duha
in se nista upirala Zelji ljubljenega sina.
Toda ode je modro in previdno sodil, da je
najbolj prav, ¢e sin $e nekaj dasa pocaka
in bolje premisli. Zato oce dve leti ni hotel
sinu dovoliti, da bi vstopil v semenisc¢e. Ko
sta ti dve leti minuli, razvila se je sinova
bolezen Ze tako zelo, da ni bilo veé veliko
upanja za duhovski stan. Duhovnik je vojak,
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in, ¢e je le mogode, Cerkev ne sprejema
med svoje vojake ljudij, ki ne morejo pre-
nasati tezav duhovskega stanu. Viktor Je bil
pa komaj Se sposoben za breme, ki je na-
klada duhovska sluzba.

Dolgo so se ga branili v semenisce.
Vendar, ko je nekaj Casa njegova bolezen
pojenjevala, in je silno prosil, sprejeli so ga
v semeni§de v Annecy-ju (izg. Anesi-ju). Bilo
je to leta 1851.

Komaj je bil nekaj mesecev v seme-
ni§du, zacdela se Je bolezen spet hujsati, in
Cutil je, da poprijema polagoma vse ude
njegovega Zivota. Obolel mu je hrbtni mozeg.

Bolezen se je lotila tudi grla, in vzelo
mu ]e glas popolnoma. Zaradi tega je moral
revez iz semeni$Ca. Rad bi bil postal du-
hovnik, hrepenel je po tej sreéi, pa vse je
kaZdIO da _]C nikoli ne bo doseﬁel

Mohl e prosﬂ Boga zdla\qa hodil je
na bozja pota, in polagoma se mu je res
zopet glas odprl. To milost je dosegel v
Tours-u (izg. Tur-u), kjer se dasti ,,sv. OthJe
Sprejeli so ga torej drugic v semenisce,
toda ne ved v Annecy, kjer je bil zanj zrak
preoster, ampak Sel je v Pariz, v semenisce
Saint- Sulpice (lzg Sen- Silpfs).

V semeniSéu je bil brz zopet slabsi,
tako da bi ga kmalu ne bili mogli posveutl
Samo zaradi njegove udenosti in gorefega

™
1%
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hrepenenja so mu podelili niZje redovein sub-
dijakonat. Bil je pa zelo slab, zato so mu do-
volili, da je smel namesto brevirja moliti
rozni venec. Tako je Viktor pricakal 1. 1859,
in v tem letu ga je dohitela velika sreca, da je
bil v masnika posvecen. Tedaj je bil star 31 let;
njegovo telo je bilo oslabljeno, kakor telo
staréka; bolezni so mu bile ugonobile vse
modéi. Pogled mu je tako opesal, da ni mogel
brati sv. mase. Morali so mu dobiti iz Rima
dovoljenje, da je opravljal zmeraj isto maSo,
katero se je naudil na pamet.

Vendar se je neznano veselil svoje
nove svete mase. Ce je bil prav telesno
popolnoma uniden, bil je ves srecen, da je
smel pristopiti k oltarju Gospodovemu. Novo
maso je imel seveda v kapelici domadega
gradu. — Zdaj so bile premagane vse za-
preke in tezave, in s takimi Cutili je stopil
pred oltar, s kakorSnimi stopi zmagalec v
trdnjavo, za katero se je moral dolgo in
hudo bojevati, predno jo je premagal.

Grofinja Musy-ska je imela dragocen
spominek. Bil je to naramni prti¢ slavnega
zupnika Janeza Vianney-ja (izg. Vianc- Ja)
katerega je sveta Cerkev pristela blaZenim.
Pri novi masi je imel Viktor na sebi to
svetinjo in se je posebno gorede priporocal
blaZzenemu Zupniku.
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Odslej je maSeval vsak dan v domadi
kapelici, in iz njegovih rok so prejemali
nebeski kruh tisti, kateri so mu poprej de-
lili telesni kruh. Delil je sv. obhajilo svojim
stariSem, bratu, sestri in starim sluZabnikom,
kateri so nekdaj ¢uli pri njegovi zibelki.
Ker je bil preslaboten za zluzbo na fari,
oskrboval je namesto fare malo druZinico v
ocetovski hisi.

Ni pa bilo dolgo tako! Tri leta po novi
masi, 1. 1862, odpovedale so mu noge, da ni
mogel ve¢ pristopati k oltarju; ni mogel
stati, tudi ¢e so ga opirali. Zato mu ni bilo
mogoce obhajati daritve sv. maSe! Kakor so
hrepeneli Izraelei po obljubljeni deZeli, tako
je hrepenel Viktor po duhovskem stanu.
Dosegel je, kar je Zelel, toda bolezen ga je
zopet iztrgala iz obljubljene deZele in ga je
odtrgala od oltarja. Star je bil 34 let; v teh
letih dosezejo drugi najvedjo telesno krepkost
in mo¢, njega sta pa Zivljénje in moc¢ po-
polnoma zapustili.

Molitev za ponizZnost.
Lourska (isg. Lurska, Mati Bogja,
2a nas Boga prosi!
V dogodbi, ki smo jo danes
brali, slisali smo ime blaZenega Zup-
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nika Vianney-ja, ki je bil poseben
zgled krotkosti in poniZnosti. — O
Gospod, dodeli tudi nam ti dve
¢ednosti!

Nismo ponizni, zaradi tega tudi
nismo krotki.Vsaka navidezna krivica,
vsaka ostra beseda nas razjezi in nas
spravi v nevoljo.

Koliko napacnega smo pac Ze
storili pred Tvojimi oémi, o Bog!
Koliko napacnega smo storili tudi
pred ljudmi! Morebiti nas Ze ljudje
zanicujejo zaradi naSih pregreh in
napak. Ko bi to pomislili, bili bi pac
lahko poniZni!

Kolikokrat smo Te zalili, o Go-
spod, kolikokrat smo se Tvoji milosti
ustavljali! Kolikokrat nas napadajo
sramotne skuSnjave, ki bi nas morale
storiti poniZne. Daj, o Bog, da nam
bodo nasSi grehi in nasa pregresna
nagnjenja vedno pred o¢mi, potem
gotovo ne bomo prevzetno mislili
sami o sebi!
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Ko bi nas ljudje poznali, kaksni
smo in kaksni smo bili do zdaj, ko
bi spoznali nase grehe in hudobne
ter pregreSne misli, ki nas nadlegu-
jejo, paé bi se mi sramote ne vedeli
kam dejati! Zakaj se torej ne sra-
mujemo pred Teboj, o Bog, ki vse
vidiS, ki vidiS na dno naSih src?
Zakaj hocemo prevzetni biti in sami
sebe lepse delati, kakor smo?

Tebe, naSega Gospoda, so za-
sramovali, zanievali, bicali in na kriz
pribili med dva razbojnika kakor
najhudobnejSega tolovaja,” — ali se
potem nam, Tvojim stvarem, spodobi
slava in cast? 7%, naS Gospod, si
hotel biti poniZzan in zasramovan!
Ako bi mi po casti in slavi hrepe-
neli, delali bi popolnoma narobe,
kakor si delal Ti. Da, ko bi bili
mi prevzetni, pridruzili bi se na-
ravnost Tvojim sovraznikom in Tvo-
jim rabeljnom! Zakaj tudi zaradi
naSe prevzetnosti si moral trpeti in
umreti!



O Gospod, daj nam milost, da
bomo posnemali Tvoj zgled in da
bomo bolj ljubili zani¢evanje kakor
prazno cast in slavo!

Spoznaj se, moja duSa, ter pre-
misljuj svoje neStevilne napake in
videla bo$, da nimas$ vzroka biti pre-
vzetna. Premisljuj sama sebe, prestej
svoje grehe ter preracunaj, koliko
kaznij si zasluzila, in lahko se bo$
ponizevala pred Bogom in pred
bliZnjim!

Lourska Mati BoZja, sa nas Boga
prosi!

Drugi dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Mati gospoda Viktorja, grofinja Musy-
ska, bila je velika dobrotnica revezev. Ko
je zjutraj opravila molitev in je priSla od
mase, delila je milo$¢ino ubogim.

Vsako jutro so prisli okrog desete
ure beradi in siromaki pred grad prosit
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vbogajme, in grofinja jim je delila darove
po njih potrebah.

»Ravnokar sem jaz v kapeli trkala na
BO/]a vrata®, rekla je, ko so prisli reveZi,
»zdaj pa Bog trka na moja!“

Grofinja se je Ze od mladih let pecala
z zdravilstvom in je postala sCasoma precej
izurjena zdravnica. Tudi k temu jo je pri—
ganjala IJubefen do ubogih, ki veckrat ni-
majo s ¢im placati zdravil. Grofinja jim je
poleg druge milo&éine dajala tudi zdravila
v njih boleznih in jim je veékrat z lastnimi
rokami zavezovala rane. Zaradi tega jo je
vse tako ljubilo, da so jo imenovali le ,dobro
gospo.

Posebno pa je seveda skrbela grofinja
Musy-ska za bolnega sina Viktorja. Sploh
vsa druzina mu je skuSala lajSati trpljenje,
kolikor le mogole. Ze v zadetku njegove
bolezni je $la sestra Genovefa zanjna boZjo
pot v Ars (izg. Ar), kjer je prebival Zupnik
Vianney, katerega je sv. Cerkev proglasila
blazenim.

»Ali se bo moj brat ozdravil?* Tako
je Vprasala svetnika.

,Opravite devetdnevnico v dast sv. Filo-
meni, potem vam bom odgovoril“, dejal je
éupnik Vianney.

Ko je bila devetdnevnica opravljena,
vpraSala je zopet sestra, ali se bo brat ozdravil.
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,Da, ozdravil se bo nekdaj, samo po-
trpite®, odgovoril je svetnik.

Sestra je Se vprasala:

,Ali se pa bo ozdravil popolnoma **

,Da, popolnoma se bo ozdravil, samo
potrpite, potrpite!® odgovoril ji je zopet
Vianney.

Tako je pripovedovala sestra Genovefa
0 prorokovan ju blaZenega Zupnika Vianney ]cl
Minulo je pa leto za letom, preteklo je ze
mnogo let, in Viktor se ni ozdravll, ampak
ge bolj je bil bolan. Ni¢ ve¢ ni upal, da bi
se izpolnilo prorokovanje Zupnika Vianney-ja.

Na digoine-skem gradu je stanoval
razven domacih $e neki prijatelj te poboZne
druzine. Bil je duhovnik, in imenovali so ga
gospoda Antona.

Ko so bile gospodu Viktorju o€i ope-
gale, najel si je decka, ki mu je bral. Gospod
Viktor je dec¢ka vzgojil, in ko je ta zrasel
v mladenica, zadutil je poklic za duhovski
stan. Sel je v semeniSée in je postal du-
hovnik. To_je bil gospod Anton, o katerecm
govorimo. Se sedaj je bil pri gospodu Vik-
torju ter mu je bral in pisal. —

Vsi prebivalci digoine-skega gradu so
bili jednega srca. Vsi so se ljubili med seboj,
in vse je navdajala ljubezen do ubogih. Kakor
mati, tako je tudi gospod Viktor rad po-
magal revezem, rad jih je podpiral in tolaZil.
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Veckrat se je dal posaditi na voz in
se je peljal tje, kjer je kdo potreboval po-
modi ali tolazbe.

Velikokrat se je tudi peljal k nekemu
bolnemu sorodniku, ki je bil Ze prileten
moZ in je imel sréno vodenico. Imenovali
so ga gospoda Montagu-skega (izg. Montagi-
skega). Pri tem mozu je Viktor veckrat
ostajal, in oba bolnika sta v prijateljskem
razgovoru pozabljala svojih nadlog.

Bilo je oktobra L 1870, ko so ravno
Prusi oblegali mesto Pariz. Tretjina francoske
zemlje je bila takrat v oblasti Prusov, skoraj
celo francosko armado so Prusi imeli v
oblasti. Nekaj so je bili vjeli, nekaj so je
pa imeli oklenene v mestu Metz. Francoski
narod je bil tako silno poniZan in osramocen,
kakor Se nikoli ne.

Viktor in gospod Montagu-ski sta se
razgovarjala o tej $ibi Bozji, ki je zadela
francosko ljudstvo, ugibala sta, kaj je temu
vzrok, in sta rekla:

,,Boga so pregnali iz nasih postav, iz
drzavnega Zivljenja in iz naSe armade . . .
Podlago so izbili nasi drzavi. Saj potem ni
dlugace mogoce, kakor da se pomsﬂ“

Br1dko sta se pritozevala, da ni v celi
francoski armadi nobenega poveljruka vegd,
ki bi pred bojem oditno Vsemogoénega plOSll
pomoci, in da cela francoska vojska nima
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ne jedne zastave, na kateri bi bilo kako
znamenje Kr$¢anstva.

Ob tistem Casu sta zadela dva generala
Chatelineau in Charette (izg. Satliné in Sarct)
zbirati verne moZe in mladeni¢e, da bi se
zdruzili v katoliSko armado in bi 8li v boj
za domovino noseéi na svoji zastavi zna-
menje Vsemogodénega.

In gospod Montagu-ski je rekel:

,Poslal bom svojega sina Stefana v to
katolisko armado! Verjemite, da bodo ne-
premagljive te Cete, ker se zbirajo v imenu
Bozjem in Kristusovem. Bog jim bo dal mo¢,
da si bodo priborile nevenljivo slavo.®

Gospodu Montagu-skemu je prisla tisti
¢as Cudna misel. Spomnil se je besedij bla-
zene Margarete Marije Alacoque (izg. Alakdk),
ki je rekla nekdaj: ,Presveto Srce Jezusovo
bo resilo Francosko®, in zato je dejal ne-
kega dné Viktorju:

»Po8ljimo nasim vojakom zastavo, na
kateri bo podoba Presvetega Srca Jezusovega.
Poskusimo to zastavo na kak nadin v Pariz
spraviti, da bo vihrala vrh pariS$kega mesta
in pricala o veri francoskega naroda. Sto-
rimo to, in Srce Jezusovo bo resilo Fran-
cosko, katera ze poginja!“

Ta misel je dopadla Viktorju Musy-
skemu. Kakor hitro je prisel domov, nareko-
val je pismo za prednico nunskega samostana
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v Paray-le - Monial-u (izg. Paré-le - Monidl-u)
in jo je prosil, naj nune na njegove stroske
hitro naredé zastavo, na kateri bo podoba
Srca Jezusovega, in nad podobo naj z zla-
timi ¢rkami zapiSejo besede: ,Presveto Srce
Jezusovo, resi Francosko!“

Za nekaj dnij je prislo iz Paray-le-
Monial-a pismo prednice, ki je sporocala, da
je zastava Ze dodelana. Prednica je pisala:
,Dolgo ¢asa je bilo Ze tudi meni na misli,
da bi dali naSim vojakom v roke zastavo
Presvetega Srca. VaSe narocilo se mi je pa
zdelo kakor glas iz neba, in takoj smo se
lotile dela.®

Molitev za Francijo.

Lourska Mati Bosja, sa nas Boga
prosi!

Prosimo Te, o Bog, za francoski
narod, ki se je nekdaj imenoval prvo-
rojeni sin sv. Cerkve, in ki je bil v
starih ¢asih vedno pripravljen Kkri
preliti za sv. vero.

Francoska je postala nesrecna,
zaSlaje s prave poti; francosko ljudstvo
je pozabilo, kako je bilo nekdaj Bogu
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zvesto! Pa spomni se, o Bog, mi-
nulih ¢asov, spomni se velikih svet-
nikov, ki so vstali iz francoskega
naroda, sv. Karola Velikega, sv. Lu-
dovika, sv. Hilarija, sv. Bernarda,
sv. Vincencija Pavlanskega!

Spominjaj se, da tudi v sedanjih
zalostnih Casih francoska deZela daje
najve¢ apostolov, ki v daljnih krajih
oznanujejo sv. evangelij nevernikom
in umirajo muceniSke smrti!

O Gospod, saj si rekel, da, kar-
koli storimo najmanjSemu Tvojih
bratov, Tebi storimo. Usmili se torej
francoskega naroda, kateri posilja
najve¢ usmiljenih sester na pomoc
najmanjSim Tvojih bratov, ubogim
in bolnikom!

Spominjaj se, o Gospod, da je
bila francoska zemlja posvecena De-
vici Mariji, da se je imenovala kra-
ljestvo Marijino, katera je posebna
varihinja Francoske, njena braniteljica
in njena nebeSka Kraljica!
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Spominjaj se, da si je Marija iz-
brala francosko deZelo, Lourdes, kjer
je stopila na zemljo ter z dobrotami
in cudezi osrecila ¢loveski rod!

Spominjaj se tega, o Bog! Pre-
sveto Srce Jezusovo, resi Francosko!

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Tretji dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Zelo tezavno bi bilo poslati novo za-
stavo Presvetega Srca Jezusovega v Pariz
generalu Trochu-ju (izg. Tro$i-ju). Od vseh
stranij so sovrazne Cete oblegale Pariz, in
vsa pota v mesto so bila zasedena.

Bilo je pa v mestu Tours (izr. Tur)
poveljni§tvo narodnih bramboveev, in tam
je bival tudi vneti sluZabnik BoZji Dupont
(izg. Dipén), v Cegar hiSi se hrani ,sveto
Oblicje*.

Tukaj se je pred kakimi dvajsetimi
leti Viktorju Musy-skemu zopet glas odprl,
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tako da je mogel dokoncati bogoslovje in
postati duhovnik. Viktor je torej gospodu
Dupont-u poslal zastavo Presvetega Srca
Jezusovega.

,Ce morete®, pisal mu je, ,poSljite jo ge-
neralt Trochu—]u v Pariz. Ce Vam pa to ni
mogoce, oddajtejo kateremunaSih hrabrih po-
veljnikov, ki se v0]sku]ejov1menu kriza, n. p1
generaloma Charette-u in Chathehneau Ju

Nakljuéilo se je, da je ob istem Casu
prisel v Tours general Charette. Ko ga je
gospod Dupont Sel obiskat, rekel je general
Charette:

»Moji ,zuavi’ nosijo na prsih podobo
Presvetega Srca Jezusovega. Drugega jim
ne manjka, kakor samo zastave.“

,Previdnost BoZja vam jo bo poslala®,
rekel je gospod Dupont, in nekaj ur potem
so v svetis¢u, kjer se hrani sveto Oblicje,
odprli skrinjico, v kateri je bila zastava
Presvetega Srea Jezusovega. General Charette
jo je sprejel kot darilo, katero so mu nebesa
poslala, ter kot zagotovilo zmage. In v varstvu
te zastave se je vrdila bitva pri Patay-ju
(izg. Paté-ju), bitva, ki je najslavnejsi do-
godek v Zalostni zgodovini zadnjib dnij. —

Ob casu te nesreéne vojske se je zgo-
dilo, da so tudi v digoine-skem gradu brali
bukve, ki se jim pravi: ,Lour§ka Mati BoZja.“
Ta povest o prikazovanju in ¢udezih Mari-
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jinih je globoko ginila blago druZino v
Digoine-u.

Pa ¢udno, Ce je bilo prav v teh bukvah
zelo veliko brati o cudeznih ozdravljenjih,
vendar ni pri§lo nikomur na misel, da bi
lahko tudi ubogi digoine-ski bolnik dosegel
tako milost od nebe$ke Kraljice. Nesreéna
vojska jih je tako razburjala, da na drugo
Se mislili niso veliko. Tudi so Viktorju
zdravniki Ze tolikokrat povedali, da je ne-
ozdravljiv, da se je Ze popolnoma vdal v
svojo usodo in mnogo let ni ni¢ ved mislil,
da bi bil 8¢ kdaj zdrav. Se Zeljd ni ved
imel po zdravju. Navadil se je Zivljenja,
katero imenuje Tomaz Kempdan , kraljevo pot
kriza“. In ¢util se je srecnega, da je smel
kriZ nositi za svojim nebe$kim Uéenikom.

»Vsakega cloveka je Bog za kaj od-
loc¢il“, govoril je Viktor. ,Mene je pa od-
loGil za bolezen. Hotel sem biti duhovnik,
pa Bog je hotel, naj bom bolan. Ce$deno
bodi njegovo sveto imel!“ —

Vojska je minula. Cudovito se je oZi-
vilo versko Zivljenje v katoliski Francoski.
Kakor povodenj vreli so ljudje od vseh
stranij v Lourdes (Lurd) dastit sveto Devico,
ki se je prikazala Bernardki.

Od massabielle-skih (izg. masabiel-skih)
skal pri Lourdes-u, na Kkatere je stopila sveta
Devica Marija, kipele so v nebo molitve

LSmarnice® 1899. 2
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tisoderih src. Neverni svet se je cudil tej
splogni in nepretrgani procesiji narodov,
romajodih v Lourdes, ¢udom se je dCudil,
ker take procesije $e ni bilo.

Romanje v Lourdes je ljudi sploh vnelo
za boZja pota, in tudi na druge svete kraje
so zadeli romati v vedjem Stevilu, kakor
poprej. V. Rocamadour-u, v Paray-le - Moni-
al-u, v Chartres-u (izg. V Rokamadir-u, v
Paré-le -Monidl-u, v Sértruj je bilo videti
veliko ve¢ romarjev, kakor prejSnja leta.

Paray-le - Monial pa ni ved kakor tri
ure od digoine-skega gradu. Gospodu Vik-
torju Musy-skemu se je vnela Se vecja po-
boznost do Presvetega Srca Jezusovega, od-
kar je bil preskrbel zastavo, ki se je pro-
slavila v bitvi pri Patay-ju. Ce je bil prav
bolan, vendar je hotel romati v Paray-le-
Monial, kjer se je pred dvesto leti zalela
poboZznost Presvetega Srca Jezusovéga. '

Vzel je seboj sluzabnika in se je peljal
v Paray-le-Monial koncem majnika 1873
ter je mislil ostati tam celi mesec junij.

Ko je priSel v to majhno pa slovece
mestece, bil je prvi ¢lovek, katerega je videl,
neki hrom beraé, ki je s teZzavo hodil po
berglah. Ta revez je bil Ze petindvajset let
v Paray-le - Monial-u in je Zzivel ob milo-
$¢ini. Ime mu je bilo Janez-Marija.
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Gospod Viktor Musy-ski je bil ginen,
ko ga je zagledal; videl je, da ima ta siromak
prav tako bolezen, kakor on. Dal mu je
nekaj vbogajme, in beraé ga je hvaleZno
pogledal.

Drugi dan junija dospelo je petsto
romarjev iz Marseille-a (izg. Marsej-a) v
Paray-le - Monial. Gospod Musy-ski je sedel
na majhnem vozi¢ku, in sluZabnik ga je
peljal za procesijo in v cerkev.

Masnik, ki je tisti dan pridigal, za-
gledal je med poslugalci hromega duhovnika,
ki je posebno pazljivo poslusal; to je bil
gospod Musy-ski. Po ma$i ga je pridigar
poiskal, da bi ga potolaZil.

»Ozdravili se bote¥, rekel je gospodu
Musy-skemu. Rekel mu je to tako doloéno,
kakor bi za gotovo vedel. In pristavil je:
»Ce se ozdravite, izpolnite mi dve prosnji:
da bote molili za mojo duhovnijo in da
mi bote pisali, ko se ozdravite.*

»Prvo prosnjo vam lahko izpolnim;
druge pa ne drugace, kakor &e bo Bog
hotel“, odgovoril je gospod Musy-ski. — To
je bilo zjutraj.

Zvecer je pa nenavaden dogodek vzburil
romarje. — Paray-le- Monial je kraj molitve,
ni pa navadno, da bi se na tej boZji poti
godili ¢udezi. Kakor Bog ljudem daje raz-
liéne darove, tako je tudi stvari razliéno

23
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obdaril. To se Ze pri sv. zakramentih vidi.
Voda sluzi zakramentu sv. krsta, krizma
zakramentu sv. birme, sv. olje zakramentu
sv. poslednjega olja itd. Ravno tako so tudi
srediséa molitve, bozja pota, razlicno ob-
darjena in ‘Bog deli na kaki boZji poti vse
drugaéne milosti, kakor na drugi. Vendar
pa voasm premeni ta red, in 7g0d1 se ka-
terikrat cudezno ozdra\fl]en]e tudi na taki
bozji poti, katere Bog na videz ni zaradi
tega postavil.

To, kar je 2.junija 1873 vse ljudi
spravilo po koncu, bilo je cudezno ozdrav-
ljenje. ‘Ozdravil se je pa stari Janez-Marija,
oni bera¢, kateremu je bil zjutraj dal gospod
Musy-ski vbogajme. Zvecer, ko je vse mo-
lilo po cerkvi, vstal je hromi Janez-Marija
in je nesel skozi trume poboZnih molilcev
svoji bergli ter ji je polozil na skrinjico, v
kateri podivajo svetinje blaZzene Margarete
Marije Alacoque.

Tudi gospod Musy-ski se je z drugimi
vred veselil, ko je videl, da tudi tu, v Pa-
ray-le - Monial-u, vsemogo¢na roka BoZja
deli take dobrote, kakor jih je Jezus delil
ob bregovih Genezareskega jezera. Blagroval
je Janeza - Maruo ni pa mislil na-se, zaka]
sam se je Ze tako vdal v trpljenje, da ni ved
pricakoval zdravja. Sréno pa se je radoval,
ker se je ozdravil ubogi, hromi siromak.



21

»Petindvajset let niste mogli hoditi®,
rekel je gospod Musy - ski ozdravljenemu
beracu, ,zdaj pa lahko hodite in teéete. Toda
noge, katere je Bog ozdravil, ne smejo ho-
diti bose. Prve devlje vam bom jaz kupil.“

Skoraj vsak dan je gospod Musy-ski
govoril s tem reveZem, in pogovarjala sta
se o Bogu.

Molitev, da bi nam Bog odvzel strah
pred smrtjo.

Lourska Mati BoSja, sa nas Boga
prosi!

Vojska, o kateri smo brali, in
posebno bitva, katero smo omenili,
to nas spominja konca Zivljenja, to
nas spominja smrti.

O Gospod, bojimo se smrti! Res
imamo v tem Zivljenju mnogo teZav
in trpljenja, toda vkljub temu trepe-
tamo pred smrtjo in nas je strah
lociti se s tega sveta.

Strah nas je, ko se spomnimo,
da bomo morali umreti, zakaj smrt
ni samo konec Zivljenja, ampak je
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veliko ve¢. Smrt je res loCitev duSe
od telesa, in konec zemeljskega Ziv-
ljenja; smrt je pa tudi zacetek neznane,
strasne vecnosti.

Groza je potnika, ¢e¢ mora v
temni noci skozi divji, nepoznan gozd.
Ve, kaj bi se mu vse lahko zgodilo,
zato gleda plasSno okrog sebe, in
vsako drevo se mu zdi kakor so-
vraznik, ki nanj prezi. Vsake Zivali se
zboji, vsakega Suma se ustraSi. . ..
In ¢e hipoma stopi predenj oboroZen
sovraznik in ga napade ter zveZe,
gotovo nesreénega potnika smrten
pot oblije.

Prav tako, o Bog, bode se tudi
nam godilo. Ravno tako bomo tudi
mi stopili v tihe, skrivnostne in ne-
znane kraje, ki se razprostirajo on-
kraj groba v vecnosti. Ravno tako
bomo tudi mi tam sami, zapuSceni
in brez spremljevalca. Vsa prestrasena
bo vstopila naSa duSa v one neznane
kraje, v neznano vecnost, in bo za-
gledala pred seboj Tebe, Vsemogoc-



23

nega Boga; hipoma bo videla, da je
v Tvoji oblasti, da Ti ve€¢ ne more
uiti ter se odtegniti Tvoji pravicni
sodbi! .

Kdo nas bo takrat tolaZil, kdo
nas bo branil, zakaj naSi grehi so
veliki, in naSih dobrih del je malo?
— O dobri Jezus, ako bomo morebiti
morali kmalu umreti, pripravi poprej
naso duSo, daj nam milost, da se
poprej spokorimo! Usmili se nas, o
Bog, in nikari ne pusti, da bi v grehih
stopili pred Tvojo strasno sodbo!
Amen.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Cetrti dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Gospod Musy-ski ni veé¢ pri¢akoval
zdravja, kakor smo omenili, toda razli¢ne
osebe so ga tolaZile, da se bo §c¢ ozdravil,
in so mu skoraj prorokovale ozdravljenje,
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kakor bi jim bilo znano prorokovanje Zup-
nika Vianney-ja.

Gospod Viktor Musy-ski je bil Ze tri
tedne v Paray-le- Monial-u, ko sta prisla
22. junija bliznja sorodnika gospoda Viktorja
na to bozjo pot, namreé¢ gospa Pomey-ska
(izg. Pomé-ska) in njen brat.

Ko je gospa Pomey-ska zagledala bol-
nega sorodnika, ki je lezal na vozicku,
rekla mu je:

»Gospod, kaj pa vendar delate tukaj?“

» Lo delam, kar vsi romarji“, odgovoril
je, ,in kar tudi vi' delate. Zacenjam in do-
konéujem devetdnevnice ter molim rozZni
venec in psalme.”

»Precej pojdite od tod stran!“ zaklicala
je gospa Pomey-ska.

; »,Kako pa je to? Zakaj mi pa svetujete,
da bi Sel stran ?“ vprasal je gospod Musy-ski
in se je cudil takim besedam; lastnim u$esom

.ni verjel.

»,Gotovo“, dejala je gospa; ,tukaj ni-
mate ni¢ opraviti; pojdite v Lourdes, tam
zas bo Mati Bosja osdrazila.”

»Kaj pa vi veste »* zavrnil jo je bolnik
Se bolj zacuden. ,Ali mislite, da veste BoZje
skrivnosti »“

»lega ne mislim, pa¢ pa sem prepri-
¢ana, da vas bo sveta Devica v Lourdes-u
ozdravila.”
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,Govoriva pametno in resno, gospa“,
rekel je zdaj gospod Musy-ski. ,,éelo me
veseli, ker vidim, da mi dobro hocete in da
mi Zelite zdravja. Toda malo je verjetno, da
bi dosegel tolikéno milost; to dosegajo drugi,
ki so bolj vredni kakor jaz. Ne samo malo
verjetno, ampak disto gotovo je pa to-le:
Za-me je potovanje silno tezavno. Koliko
truda bi me stalo, koliko bole¢in bi mi na-
pravilo! Dvakrat bi moral pomisliti, predno
bi se podal na tako daljno pot iskat ozdrav-
ljenja, katerega ne upam dosedi. — Pa je
tudi 8¢ nekaj drugega. Vsako leto grem okrog
meseca avgusta v toplice, v Ems, v Hom-
burg, ali v Bauche, ali Divonne (izg. Bos, ali
Divén); toplice mi toliko pomagajo, da ne
¢utim ravno prehudih bolec¢in in da loZje
prebijem zimo. Ne morém pa iti na oba
kraja, v Lourdes in v Divonne, Se ker bo
to leto tudi brat el v Divonne. Sploh mislim,
da ni pametno zavre¢i to, kar je gotovo, in
okleniti se negotovega; in zato mi ne kaze,
da bi pustil toplice, o katerih vem, da mi
pomagajo, in da bi Sel v Lourdes ' dudeza
cakat.®

Tu se je oglasil Se gospod Pomey-ski
in je rekel sestri:

,Nikari ne muci ubooega Viktorja z
dOmISIJIJaml katere si si vtepla v mozZgane;
pusti ga, naj dela po svojem!“
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»Oh, ali vaju ne morem prepricati!“
vskliknila je gospa Pomey-ska. ,Gospod
naj gre v Lourdes!®

»,Ako ne pojdem Iletos v toplice, trgalo
me bo po zimi v ramenih, v kolenih in v
ledjih, da bom vpil od boledin. Tega bote
vi krivi“, dejal je gospod Viktor.

. y,Jaz bom odgovorna za to!“ odvrnila
je gospa Pomey-ska. ,Bodite prepric¢ani, da
vas bo Mati BoZja ozdravila v Lourdes-u.*

Zdaj se je gospod Musy-ski vdal. Dejal
je: ,Naj bo; vdam se. Sel bom torej v
Lourdes in vzel bom s seboj gospoda é\ntona
ki me bo varoval in bo skrbel za-me.’

Prve dni meseca julija je prisel gospod
Musy-ski domov v digoine-ski grad in je
povedal domaéim, da misli iti v Lourdes.
Ustrasili so se, ker so vedeli, kako teZzavna
bo za bolnika dolga pot do Lourdes-a. De-
loma so pa vendar upali, da se bo morebiti
gospod v Lourdes-u ozdrawl Omahovali so
med strahom in upanjem in niso vedeli
drugje iskati tolaZzbe, kakor v molitvi. V
digoine-skem gradu so vsi molili, da bi se
potovanje v Lourdes sreéno izteklo. Pisali
SO pr:]atel]em in v samostane ter so jih
prosili, naj molijo za Viktorja od osmega
avgusta do Velikega Smatna ker bo Viktor
Musy—skl tiste dni v Lourdes-u opravljal
devetdnevnico v ¢ast Mariji Devici. Tudi
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Bernardki so tako pisali v njen samostan,
in je obljubila, da bo molila za bolnega
duhovnika.

Gospodu Viktorju Musy-skemu je pa
upanje zmiraj bolj upadalo, odkar je priSel
iz Paray-le-Monial-a. — Tako je potekal
¢as, in prisel je dan odhoda. Gospod Anton
je v bolnikovi sobi pripravljal, kar sta
rabila za pot, in gospod Viktor mu je rekel:

,Ljubi moj, ni mogocle, da bi me
lom&,ka Mati Bozja 07drawla* Mene je Bog
za trpljenje odlodil. Vendar, ko bi se to
zgodilo, ko bi mi Mati BozZja izprosila milost,
da bi mogel v njeni cerkvi pristopiti k
oltarju! . . . Oh, potem bi pri tej masSi ob-
lekel rutico Zupnika Vianney-ja, katero sem
imel pred trinajstimi leti pri novi masi!
Vzemite s seboj to rutico!... Pa saj ni mo-
gode!, .. Zdi se mi, kakor bi se mi sanjalo!“

Sestega avgusta je odpotoval gospod
Viktor Musy-ski v Lourdes. Ni hotel drugega
spremljevalca kakor gospoda Antona.

+Molite za-me“, rekel je, ko sta se z
gospodom Antonom v tihi, gorki noci ob
luninem svitu odpeljala 1z digoine-skega
gradu. Bila je veliastna poletna no¢. — Tri
ure sta se vozila, in voz se je ustavil pred
zelezniSko postaJO

»V Chagny-ju (izg. Sanji-ju) sva“, rekel
je gospod Anton.
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Ko bi jima bil Bog prihodnost razodel,
ne vem, kakSne obcutke bi jima bilo zbu-
dilo ime Chagny. Pa prihodnost je bila za-
krita, in postaja Chagny se jima ni zdela
ni¢ drugega, kakor prva postaja njunega
tezavnega pota skozi Francosko.

V Chagny-ju je bilo prvi¢ treba pre-
nesti bolnika. Gospod Anton in dva Zelez-
niska delavca so prijeli gospoda Viktorja in
so ga prenesli na h- dnik, kjer potniki ca-
kajo vlakov. Smilil se je Zelezniskim urad-
nikom in delaveem, ki so hodili mimo njega.
Izprasevali so gospoda Antona:

LAl je Ze dolgo tako bolan

~Ze dvajset let skoraj ni¢ ne vidi in
jednajst let ne more hoditi“, odgovoril je
gospod Anton.

.Kam gre zdaj»“

»V Lourdes.“

,Cemu pap*

»Da bi se ozdravil.”

Tako so povprasevali Zelezni$ki urad-
niki spremljevalca bolnikovega. Vernemu in
poboZnemu kristijanu bi se bili zdeli odgo-
vori gospoda Antona razumni in obéudovanja
vredni; uradnikom in delavcem postaje
Chagny pa so se zdeli nespametni. Mislili
so si na tihem: ,Na telesu je jeden teh dveh
gospodov bolan, na duhu pa oba ne moreta
biti prav zdrava.“ Ti ljudje so Ziveli dan za
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dnem med ¢udovitimi iznajdbami ¢loveskega
duha, zato so verovali duda, katera dela
¢loveska roka, niso pa verjeli, da tudi Bog
lahko éudeZe dela. Vendar so vkljub temu
ljubeznivo ravnali z ubogim bolnikom.

Gospoda Musy -skega so pomilovali
tudi Chagny-ski me$Cani, ki so bili tisti
vecer na kolodvoru. Globoko se jim je
vtisnila v spomin podoba tega duhovnika,
ki je el v daljne kraje iskat zdravila svoji
neozdravljivi bolezni in ki se ni zanaSal na
drug pomocek, kakor na molitev.

Kjer se je bilo treba presesti na drug
vlak, povsod so morali bolnika z veliko
tezavo preloZiti, in to mu je vselej napravilo
hude boleéine. Sploh je veliko trpel celo
pot, drdranje in tresenje Zeleznice ga je silno
zmucilo.

Kdo je vodil ta dva potnika proti Ma-
rijinemu mestu? Kdo ju je varoval? — Cu-
vali so ju tisti, ki vodijo vse ljudi na po-
tovanju skozi . zivljenje, ki nas varujejo pri
vsaki stopinji: angeli varihi.

Molitev v c¢ast angelu varihu.

Lourska Mati BoSja, sa nas Boga
prosi!

Nebeski angel, Tebe mi je Bog
odloc¢il od zacetka mojega Zivljenja,



30

da me varujes in braniS. Ti me zvesto
spremljas in bolj skrbiS za-me kakor
najboljsa mati. CuvaS me noc in dan
in napeljuje§ mojo duso k dobremu;
zato se ti iz dna srca zahvaljujem za
skrb in ljubezen, ki jo gojis do mene!

Ker ne pridakujem cudeza, ka-
korSen se je zgodil Tobiji, zato te
na tem svetu moje oci ne bodo ni-
koli videle, na tem svetu nikdar ne
bom spoznal tebe, svojega nevidnega
dobrotnika, katerega sem z grehom
tolikokrat razzalil. ‘Ko se bom pa
locil od svojega umrljivega telesa in
bom vstopil v nebesko kraljestvo,
prikazal se mi bo§ v svoji lepoti, v
svojem velicastvu; takrat bom spoznal
dobrotljivega in usmiljenega duha, ki
me je Cuval od rojstva do groba.
Takrat bom pa tudi izvedel, koliko-
krat si mi v Zivljenju pomagal, ko-
likokrat me reSil, da se ni pogubila
moja dusSa .

Ne bom se ti samo jaz zahva-
ljeval v nebesih, ampak tudi moji sta-
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risi, bratje, sestre in prijatelji se ti bodi
zahvaljevali, da si me reSil vseh ne-
varnostij in me pripeljal v nebesa.

Angel varih, prosim te, varuj in
podpiraj me vedno bolj! Po tebi, o
Bozji poslanec, daje mi Bog milosti.
Izprosi mi torej od Boga potlaceno
ter zvrhano mero milostij in dobrot!
Ti nosiS moje molitve pred BoZzji
prestol, zato daj mojim mla¢nim mo-
litvam pravo gorecnost, da bodo Bogu
dopadljive! Izprosi mi milost, da bom
tebe posnemal, da bom postal tebi
podoben! Amen.

Lourska Mati Bogja, 3a nas Bog
prosil :

Peti dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Potnika sta slednji¢ prisla v Lourdes,
dva dni po tistem, ko sta od$la iz digoine-
skega gradu. Bilo je v sredo, dné 8. avgusta,
zvecer ..



Gospod Anton in voznik sta prenesla
bolnika v stanovanje, ki je bilo Ze naprej
naro¢eno. V hisi, kjer sta stanovala, bilo je
spodaj skladi§ée za podobe, kipe, roZne vence
in drugo podobno blago. Vmes sta videla veli-
dasten kip lourske Matere BoZje.

»Ce se ozdravim®, rekel je gosp. Viktor
Musy-ski, ,bodeva ta-le kip s seboj vzela v
Digoine.*

Drugo jutro so peljali gospoda Musy-
skega v cerkev, ki je nad ¢udezno loursko
votlino sezidana, in tam je bil na vozicku
sedé pri masi, ki'jo je v njegov namen
opravil gospod Anton.

Gospod Musy-ski je ukazal, da so ga
v cerkvi dejali v temen kot, za neki steber,
na levo stran oltarja; Zelel je, da bi ga
nikdo drugi ne videl, kakor samo Mati BoZja.

Nakljucilo se je pa, da so prinesli poleg
njega, k istemu stebru, $e nekega drugega
bolnika, namre¢ revnega preprostega decka,
ki je bil kakih petnajst let star in je imel
angelsko nedolZen obraz. Prinesel ga je oce,
ki je bil ubog delavec, in ga je ljubeznivo
ter z mnajvecjo skrbnostjo polozil na dva
stola. Nedolinost se je brala na bledem
deckovem obrazu, Kkateremu je trpljenje
vtisnilo resne poteze. NedolZnost so raz-
odevale njegove velike, mile oéi in gorede
sklenene roke. Z jedno besedo, vsa njegova



33

podoba je pricala, kako ¢Cista in lepa mora
biti njegova dusa. Gospodu Musy-skemu se
je ubogi revéek smilil.

»Kako ti je ime »“ vprasal ga je gospod
Musy-ski.

Peter.

»Dobro, Peteréek, jaz bom za-te molil.
Tudi ti moli za-me¥, dejal je gospod Musy-ski.

»Prav rad, gospod®, obljubil je Petercek.

Masa se je zacela. Po zavzivanju je
masnik nesel sveto Hostijo gospodu Musy-
skemu, ki se ni mogel ganiti z vozidka.
Petercka pa je vzdignil ofe ter ga je na
rokah nesel k oltarju, in masnik je oba ob-
hajal, odeta in sina.

Konec mase so gospoda Musy-skega
peljali dol pred votlino, in ostal je tam zelo
dolgo . . .

Prijatelj gospod Anton ga je potem
vprasal, kako je molil pred ¢udeZno votlino,
¢esa je prosil Mater BoZjo, in gospod Musv—
ski mu je pripovedoval:

»Priporocal sem ji vse znance in pri-
jatelje in prosil sem jo tudi za Petercka.
Prosil sem jo milosti, da bi se mogel malo
poboljsati . .. Potem sem se domislil, zakaj
' sem prav za prav prisel na to boZjo pot in
rekel sem nas$i nebeSki Materi: Izprosi mi
zdravje, ako je Bogu v dast. Ne tirjam, da
bi me résila vseh kriZev in boledin, ampak

SSmarnice® 1899, 3
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samo toliko mi polajSaj, da bom mogel stati
in opravljati daritev sv. mase. In moram
redi, zdelo se mi je, da sefn jo Ze prevec
prosil! Tudi sem pristavil: ,Dobra Mati, ako
me ne bo§ ozdravila, bodem ravno tako za-
dovoljen s svojim krizem in ti bom vkljub
temu hvaleZen! “

Dejali so ga vvodo cudeZnega studenca,
pa se ni ni¢ nenavadnega zgodilo.

Ko sta se iz cerkve vrnila v Lourdes,
rekel je bolnik gospodu Antonu:

»Rad bi Sel k spovedi.”

+Ze dobro. Brz bom poklical kakega
duhovnika od romarske cerkve®, dejal je
gospod Anton.

sNe, ne“, rekel je bolni duhovnik,
~spovedati se hocem lourSkemu Zupniku,
gospodu Peyramale-u (izg. Peramdl-u). Po-
iSCite ga in ga prosite, naj bo tako dober,
da me pride spovedat.”

Tisto dopoldne gospod Anton ni mogel
dobiti lourSkega Zupnika.

Drugo jutro, t.j.v nedeljo, Sel ga je
iskat v zakristijo Zupnijske cerkve. Zagledal
je duhovnika osornega obraza, ki se je pri-
pravljal, da bi pristopil k oltarju, in tega je
nagovoril spostljivo:

LAli. ste vi lourSki gospod Zupnik >

,Nisem“, odgovoril je duhovnik.
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»Oprostite“, povzel je gospod Anton,
»sodil sem po podobi, katero je izdal Las-
serre (izg. Lasér). ..

»Rad bi mu bil tudi kaj bolj podoben,
ne samo po obrazu“, rekel je nagovorjeni
duhovnik in se je posmejal. ,Po zunanje se
vidi lour8ki gospod Zupnik osoren, v resnici
je pa ljubezniv; pa saj je tukaj.“

Pri teh besedah je lourski Zupnik
gospod Peyramale priSel v zakristijo. Gospod
Anton ga je poprosil, naj bi pri$el spovedat
njegovega bolnika. :

»Zdaj bom maSeval, potem bom pa
brz pritekel k njemu“, dejal je gospod Pey-
ramale. Tri etrti ure potem je prisel Zupnik
Peyramale k gospodu Musy-skemu.

Po spovedi sta se pogovarjala o bo-
lezni, zaradi katere je prisel gospod Viktor
Musy-ski v Lourdes. Gospod Viktor je po-
pisoval Zupniku svoje mnesreéno Zivijenje,
katero mu je do tedaj poteklo skoraj v sami
bolezni. Zupnik Peyramale pa mu je zbujal
upanje. Oba duhovnika sta se prvi hip
sprijaznila, zakaj bila sta oba Marijina
sinova.

Gospod Musy-ski je bil zelo vesel, da
je govoril z lour§kim Zupnikom Peyramale-om,
h kateremu je nckdaj Mati BoZja poslala
Bernardko z nebeskim naromlom Rekel je
svojemu tovari$u:

3
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.Kako sem sreCen, ker ste mi pri-
peljali zvestega sluzabnika lourSke Matere
Bozje. Veliko ve¢ zaupanja cutim zdaj, in
zdi se mi, kakor bi mi bil ¢udez zagotovljen!*

Ljudje so hitro opazili hromega du-
hovnika, ki so ga videli na malem vozicku
zdaj v cerkvi, zdaj pred votlino, zdaj na
cesti, ki vodi k votlini. Vsem se je smilil,
vsi so mu Zeleli ozdravljenja, marsikdo je
tudi molil zanj.

Dva dni potem je prisel lourski Zupnik
zopet h gospodu Musy-skemu.

,Kako pa je to*, rekel je, ,kako pa
je to, da vas Mati Bozja $e ni ozdravila?
Jaz bom hud nanjo!“ In nasmejal se je lastnim
besedam; potem je nagovarjal bolnika, naj
le zaupa, in obljubil my, je tudi, da bo molil
zanj. Zaupanje in vera lourSkega Zupnika
sta bolnika in njegovega tovariSa tako na-
vdusili, da ju ni ni¢ ve¢ skrbelo, in da sta
skoraj z gotovostjo pri¢akovala ozdravljenja.

Lourski Zupnik pa ni bil jedini pri-
jatelj gospoda Musy-skega. Vsako jutro sta
prisla tudi z bolnim Peterckom skupaj.
Videla sta se pred votlino, pri dudeZnem
studencu in sploh povsod ter sta drug dru-
gega tolazila. Bila sta prijatelja, in vsak je
molil za drugega ravno tako gorece, kakor
za-se . . . Kdor izmed njiju je prej prisel v
kopel umivat se v vodi ¢udeZnega studenca,
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¢uval je prostor za prijatelja. Peterdek je v
kopeli vselej pocakal, da je gospod Anton
pripeljal gospoda Viktorja Musy-skega, in
ta je navadno tako dolgo ostal v kopelnici,
da se je zunaj Peterdek oglasil.

Cudno je bilo prijateljstvo teh dveh
tako razlicnih bolnikov. Jeden je bil ple-
menita$, drugi je bil sin ubogega delavea.
Jeden je bil izobraZen in ucCen duhovnik,
drugi je bil nedorasel decek, ki o dloveski
ucenosti ni prav nié vedel. Prvemu je Bog
dal obilno bogastva, drugi ni bil samo bolan,
ampak tudi reven. Kaj je torej vezalo ta
dva bolnika, ki sta bila tako razlicna? Ve-
zala ju je samo molitev in ljubezen do ne-
beske Matere Marije.

Dné 14.avgusta seje neka hroma bolnica
nagloma ozdravila pri votlini. Nekaj ur po-
prej je ta bolnica rekla gospodu Antonu:

e zaupajte! Danes se bom jaz ozdravila.
jutri pa va$ prijatelj! Upam, da ga bo sveta
Devica us]tsala ker je jutri njen praznik,
Veliki Smaren.*

Vedno bolj je rastlo upanje gospodu
\Iusy—skcmu Kako dolgo je bil bolan, zdaj
pa se mu je blizalo odresenje!

Na predveder Velikega Smarna nista
romarja celo no¢ nié¢ spala, ampak sta mo-
lila. In ko so zgodaj zjutraj zvonovi zapeli
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ter oznanjevali jutro velikega Marijinega
praznika, rekel je jeden duhovnikov drugemu:

,Kako je no¢ hitro minula!“

Brz nato se je zasliSal pred hiso voz,
ki je prisel po gospoda Musy-skega, da bi
ga popeljal k cudezni votlini. Vsa v skrbeh
sta se duhovnika odpravljala.

LIt morava“, rekel je gospod Musy-
ski. ,Lourski Zupnik ravno zdaj maSuje in
se bo pri masi spominjal mene. Kako bo
pad danes?“ ‘

Ko bi bil mogel takrat kdo izmed
njiju poleteti dez gore in doline, ¢ez temne
gozde in S$irne planjave, in ko bi bil po-
gledal v tiho kapelico digoine-skega gradu,
videl bi bil tam pred oltarjem.gospo belih
las, ki je gorece molila in v materinski
skrbi ponavljala besede: ,,Kako bo pa¢ danes?“

Molitev za izpreobrnenje.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

V danasnji prigodbi smo sliSali
resno povprasevanje: ,Kako bo pac
danes?“ in veliko, velikokrat Bog tudi
nas tako vpraSa, ker vsak dan pri-
¢akuje naSega izpreobrnenja! O Bog,
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daj nam moc, in odgovorili Ti bomo:
.Danes, Se to wuro, hodemo zaleti
novo Zivljenje!“

Zakaj pa¢ vedno odlaSamo za
jutri, zakaj zmeraj odkladamo izpre-
obrnenje? Ni¢ ni bolj nespametnega,
kakor to neprestano odlasanje, v ka-
terem nas lahko smrt dohiti! Ti, o
Gospod, nas klice§, pa smo gluhi!
Odpiras nam Svojo hiSo, vrata Svo-
jega Srca, pa nocemo priti!

Ce bi videli reveza, ki ranjen
lezi na poti, vzdignili bi ga precej
in bi gotovo ne odkladali do jutri.
Ali ni potem cudno, ker sami do
scbe nimamo tega usmiljenja, ali ni
¢udno, da svoje duSe nocemo reSiti
precej, ampak vedno le za jutri od-
laSamo?

O Bog, odvzemi nam to mlac¢nost,
daj nam milost, da danes, Se ta tre-
nutek, zacnemo tako Ziveti, kakor
Tebi dopada! Daj nam milost, da
bomo vstali kakor izgubljeni sin in
§li k Ocetu! Konec te naSe molitve
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naj bo zacetek novega Zivljenja; tega
Te prosimo po zasluZenju nasSega
Gospoda Jezusa Kristusa! Amen.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Sesti dan.

Cudes na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje )

Vsi, kar jih je bilo na digoine-skem
gradu, bili so z mislimi in s srcem v Lour-
des-u. Molili so, kar so najbolj gorece mogli.

Gospa Musy-ska ni prav ni¢ dvomila,
ampak trdno je upala, da se bo sin ozdravil.
Tako je bila prepriéana, da je Ze naprej
premi$ljevala, kako bo, ko bo zdrav.

; 14. avgusta, tisti dan pred Velikim
Smarnom, je rekla:

»,Zdaj se bo Viktor ozdravil! KaksSna
sreca bo to! Saj je revez tudi zasluZil tako
placilo! Kako je bil potrpeZljiv! Vseh dva-
indvajset let se ni nikoli pritoZil!*

»,Oh, mati“  rekla je héi Genovefa,
wnikari se preve¢ ne zanaSajte! . . . Kaj pa,
ce pride bolan iz Lourdes-a?*

Mati jo je pa stisnila za roko in s
temnim, odlo¢nim glasom ji je dejala:
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Preprzcana sem, da bo ozdravljen!..
Jutri! _]utll bo Sesti dan ... In dobila bom
telegram iz Lourdes-a .. _]utri zjutraj bo
ozdravljen!® In o0éi so se lesketale stari
gospej veselja.

Previdnost BoZja je pa stvari drugace
uredila, kakor so ljudje pridakovali!

Na predveder Velikega Smarna tudi
gospa Musy-ska ni skoraj ni¢ spala, in noé¢
ji je minula v molitvi. Vstala je pred zoro...

,Danes je Veliki Smaren, Marijino
vnebovzetje“, mislila si je. ,Danes je bila
v nebesa vzeta Mati BoZja, Mati Jezusa
Kristusa. Na Kalvariji je imela na rokah
mrtvo telo svojega Sina, danes Ga je pa
zopet dobila, toda ne ve¢ mrtvega, ampak
kraljujodega v Bozjem veli¢astvu! O Bog,
ali je res, da bom tudi jaz, ’I‘VO]a nevredna
slu7abmca danes podobno sreco okusila P

Tako je premisljevala. Z nekaterimi
besedami, ki so ji prejSnje dni usle, izdala
se je tudi, da je celé svoje Zivljenje daro-
vala Bogu zato, da bi sinu podelil zdravje!
Kaks$na velikoduSnost!

Ko je vstala, §la je v kapelico in je
tam na$la duhovnika gospoda Bourbonne-a
(izg. Burbdn-a), ki je tisti dan bival v Digo-
ine-u. Prosila ga je, da bi jo spovedal, Ze-
lela je namreé to jutro prejeti sv. obhajilo.
Cutila je, da jo caka tako veliko veselje,
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da bi ji lahko skodovalo, zato je hotela
prejeti Boga, ki naj bi ji pomaoal prenasati
radost, katero je pricakovala.

Potem je $la klicat mozZa, sina, héer
in vnuke, da bi takoj ob zori §li prosit
Boga za svojega dragega bolnika.

Tudi gospod Bourbonne je izpodbujal
k molitvi vse ljudi, ki so prisli tisto jutro
k -madi v grajsko kapelico. In jokaje je
ljudstvo pokleknilo ter molilo za ljubljenega
gospoda.

Gospa Musy-ska je pa vedno in vedno
pogledovala skozi okno, ali Ze ne gre od
bliZznje brzojavne postaje pot s telegramom.
Pa ura za uro je potekla, in nikogar ni bilo.

Vrnimo se h gospodu Viktorju Musy-
skemu v Lourdes!

Ko je prisel gospod Musy-ski s to-
variSem v cerkev, bila je zgornja cerkev Ze
disto polna, Kker je bil velik praznik. V pod-
zemeljski cerkvi, ki se mahaja pod korom
zgornje cerkve v tIeh bilo je pa malo ljudij,
vmes sta bila tudi Pete1cek in ode na na-
vadnem mestu; semkaj sta se podala nasa
romarja.

Veliki oltar: podzemeljske cerkve je
prav tako posvecen Materi BoZji, in ravno
takrat ni nihée pri njem maseval. Gospod
Anton je peljal bolnega duhovnika na vo-
zi¢ku tje, kjer je bil mali Peter, nato je pa
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maSeval za svojega dobrotnika in prijatelja
kakor vsak dan, samo $e bolj gorece in Se
bolj zaupljivo. Po zavZivanju mu je prinesel
Presveto Resnje Telo, in tudi mali Peter je
prejel Kruh Zivljenja . . .

Masa je minula. Vkljub gore¢im mo-
litvam se ni zgodilo, kar so prosili in pri-
¢akovali, Nobeden teh dveh bolnikov ni bil
ozdravljen. Zdelo se je, da nebeska Kraljica
ne slisi, kako jo na pomo¢ klicejo na zemlji.

Gospod Anton se je skuSal vdati in
si je mislil, da je cudez paé tako velika
dobrota, da je Bog nikomur ni dolZan po-
deliti. Samemu sebi je zatrjeval, da je Bog
ravno tako usmiljgn, ¢e komu odrede CudeZ,
kakor ¢e mu ga podeli. S takim modrovanjem
je hotel potolaziti svoje uZaljeno srce.

Bolnika sta pa ravnokar prejela sveto
obhajilo in nista veliko mislila na-se. Za-
hvaljevala sta se nebeskemu Gostu, ki ju
je obiskal, samo z njim sta se pogovarjala
in sta skoraj pozabila, kak$no upanje je
malo poprej navdajalo njuni srci. Ni ju Se
obglo grenko Cutilo, da sta zastonj upala in
zaston] prosila.

Bila sta $c pri jedni sv. masi v zahvalo
za prejeto sv. obhajilo, in ko je minula, vzel
je oce malega Petra ter ga je nesel v ko-
pel, kamor je pritekala voda CcudeZnega
“studenca.
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»Peteréek®, rekel mu je gospod Musy-
ski, ,nikari me ne ¢akaj v kopeli. Jaz bom
Se pri tretji sveti masi, ki se bo zdaj zacela.“

In utopil se je zopet v molitev.

Kakor v Rimu, shajajo se v Lourdes-u
najrazli¢nej$i ljudje. Tako se je primerilo,
da je tretjo maSo daroval jeden nekdanjih
profesorjev gospoda Musy-skega. To je bil
gospod Dominik Sire (izg. Sir), profesor v
semeni$¢u Saint-Sulpice v Parizu.

Ko je pristopil, dejal je gospod Sire
sam pri sebi: ,Danes ne bom daroval svete
ma$e za-se, ali za kako osebo, ki bi jo jaz
dolo¢il. Sad dana$nje sv. mase izroéam Ma-
teri Bozji, in nebeska Kraljica naj ga podeli,
komur hode; nakloni naj ga tistemu, kogar
si sama izbere.“

Gospod Anton je stregel pri tej sv. masi.

Gospod Musy-ski ni poznal nekdanjega
ljubljenega uditelja, pri ¢egar masi je bil,
tudi ni pazil na to, kdo maSuje, ampak
premisljeval je svete besede, katere je du-
hovnik bral pri oltarju. Masnik je bral evan-
gelij, in bolnemu duhovniku so donele na
uho besede: ,Martha, Martha, sollicita es
et turbaris erga plurima! Porro unum est
necessarium: Maria optimam partem elegit,
quae non auferetur ab ea.“') To se pravi:

) Evangelij pri sv. masi na Vel. Smaren.
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Marta, Marta, skrbna si in si veliko pri-
zadevas! Pa le jedno je potrebno: Marija je
najboljsi del izvolila, kateri ji ne bo odvzet.

»,Oh, saj res“, vzdihnil je bolni du-
hovnik, ko je slisal te besede, ,jaz sem na
Marijinem mestu. Cemu se silim, da bi me
Bog postavil na Martino mesto? Kristijan
sem, duhovnik sem, vsak dan smem govoriti
s Kraljem nebes in zemlje, ki prihaja k meni
pri sv. obhajilu; kaj pa hodem Se ved!

Masnik je molil tiho molitev po da-
rovanju, ki se je glasila:

,Naj pomaga, o Gospod, Tvojemu
ljudstvu priprosnja Matere Bozje, in naj ob-
¢utimo, da v nebeski slavi pri Tebi za nas
prosi ona, ki se je po telesu od nas locila.*

To je bila molitev, katero je v tem
trenutku katoliski duhovnik poSiljal v nebo
v imenu sv. Cerkve. In velika daritev se je
blizala skrivnostnemu trenutku, ko pri po-
vzdigovanju Bog stopi na zemljo.

Ni¢ posebnega se ni zgodilo. Vse je
tiho in zbrano molilo pod oboki podzemeljske
cerkve ... Prikipel pa je v nebeSke visave
klic masnikov: ,Naj ob¢utimo, da Marija v
nebeski slavi pri Tebi za nas prosi!® Raz-
legel se je ta klic na pomaganje do Matere
Odresenikove v nebesih, in na te besede ni
odgovoril samo streznik, ampak na to prosnjo
je tudi neki drug glas odgovoril: ,, Amen!
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Tako naj se zgodi!® Tega glasu sicer &lo-
vesko uho ni sliSalo, pac¢ pa se je razlegel
po vseh nebesih,

Prosnja za goreénost v molitvi.

Lour3ka Mati Bodja, ga nas Boga
prosi!

Gospod, radi bi tako gorece mo-
lili, kakor je molila. ta mati, ki je
ze ob zori sklicala druZzino, da so
molili za njenega bolnega sina. Radi
bi molili tako gorece, kakor ta bolni
duhovnik! Toda, o Bog, ne znamo
moliti! Na§ duh je mrtev, in naSe
srce je mrzlo! Vedno smo razmis$ljeni,
in tacas, ko pred Teboj klecimo in
s Teboj govorimo, peca se naS duh
s posvetnimi re¢mi! Kje je gorecnost,
katero bi morali kazati v molitvi?

Gospod, pridi nam na pomog,
in pomagaj nam moliti!

Bog Oce, Ti si resnica sama!
Daj nam trdno in neomahljivo vero,
da pri molitvi nikoli ne bomo po-
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zabili, kdo je Tisti, s katerim go-
vorimo!

O Jezus, neskonéna dobrota, ne
pusti, ‘'da bi kdaj opeSalo naSe upanje
do Tebe; daj nam milost, da bomo
zmeraj molili s pravim trdnim za-
upanjem!

O Sveti Duh, cista in neskon¢na
ljubezen, uZgi nasa srca, da Te bomo
vedno gorece ljubili. Daj nam milost,
da bomo zmeraj molili svojega Stvar-
nika s pravo otrosko ljubeznijo, da
bomo vselej tako z veseljem pribe-
zali k Njemu, kakor pribeZi otrok k
ljubljenemu ocetu!

Lourska Mati BoZja, poniZzna in
slavna Kraljica nebes in zemlje, iz-
prosi nam milost prave in gorece
molitve; daj naSim molitvam nekoliko
tistega ognja, tiste goreCnosti, po
kateri so se odlikovale tvoje molitve!
Ker je pa naSa molitev slaba in po-
manjkljiva, podpiraj jo ti s svojo
mogocno priprosnjo!
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Vi zbori serafinov, sreéne mno-
zice zvelianih in naSi dobri angeli
varihi, prosite na nas, da bomo sv OJB
molitve vedno opravljah z najvecjo
gore¢nostjo in najvec¢jo vnemo! Amen.

Lourska Mati Bodja, za nas Boga
prosi!

Sedmi dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Gospod Musy-ski je sedel za stebrom
ter je molil tiho in vroce.

Masnik je pri oltarju ravno izrekel
besede Sursum corda! Tu je obsSel hro-
mega duhovnika Cuden cut. Zdelo se mu je,
da je zdrav, in nekaj ga je sililo, naj vstane
in poskusi hoditi.

To se je zgodilo nagloma, ne da bi
bil poprej cutil kaj razburjenosti. Hipoma
se je cutil popolnoma zdravega, bolezen je
presla, kakor premine tema, ko se zjutraj
prikaZe solnce.

Gospoda Musy-skega se je zdaj po-
lastil velik nemir in neka groza. Ni mogel
verjeti, da bi bil res zdrav. Rekel je sam
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pri sebi: ,Res, Mati BoZa bi me lahko
ozdravila, toda nisem tega vreden.“ Bolj in
bolj ga je priganjalo, naj poskusi, ali bi
mogel hoditi. Naposled se ni mogel veé pre-
magovati. Vstal je, in glej éudo, noge so
ga drzale V tem trenutku je zvondek
pozvonil za povzdigovanje, in gospod Musy-
ski je pokleknil.

Mati Bozja je ozdravila tega duhovnika
prav v tistem skrivnostnem trenutku, ko se
nebesa pribliZajo zemlji. Takrat, ko je stopil
Bozji Sin v spremstvu angelov na oltar,
podala je sveta Devica hromemu duhovniku
roko, dvignila ga je iz njegove bolezni,
ozdravila ga je in ga postavila pred svojega
Bozjega Sina, ki je leZal v podobi kruha
na oltarju!

Konec sv. mase je gospod Anton za-
gledal, da gospod Musy-ski nepremiéno kledi
in si z rokami obraz pokriva. Velik strah
ga je obSel, ko je to videl. Ni vedel, kaj se
je zgodilo z bolnikom, zato ga je obsla
misel: , Morebiti je le po sili vstal. Kaj bo,
e pade!* Brz je skogil k njemu, da bi ga
oprl. . Potem je hitel 8e po vozidek, da, bi
zopet nanj poloZil bolnika. To je zagledal
gospod Musy-ski in je mignil z roko, da
ni treba vozicka. Nato je ozdravljeni el
mirnih in krepkih korakov proti vratom!

SSmarnice® 1899, <



Gospod Anton ni vedel, kaj bi bil
rekel, ko je to gledal. Vsled strahu mu je
stopil pot na &elo. Tako je bil zmeSan, da
je prijel vozidek in ga je peljal za ozdrav-
Ijenim prijateljem; Se le zunaj cerkve se je
popolnoma zavedel, zdaj pa sta se prijatelja
jokaje objela.

,Ozdravljeni .ste!“ Tako je vzdihoval
gospod Anton objemajoc¢ svojega dobrotnika.
Nato sta se napotila proti votlini in gredé
sta molila rozni venec.

Bilo je okrog devetih dopoldne, in pri
votlini je bilo vse polno ljudstva. Romarji
najrazlicnej$ih stanov so klecéali tu utopljeni
v molitev. Samo zadaj je stal neki moz
visoke postave in duhovitega obraza in ni
molil. OtoZno se posmehujo¢ je gledal mno-
Zice, ki so kledale pred votlino; bil je iz-
med tistih, ki nimajo vere in ki prihajajo
v Lourdes le iz radovednosti.

Gospod Musy-ski in prijatelj sta se
prerila prav do votline, in gospod Musy-ski
je ondi pokleknil.

Iz mnoZice pa se je brz zasliSalo Se-
petanje, ki je kmalu naraslo v polglasno
govorjenje. Nastalo je vpitje in hrup. Ljudje
so spoznali ozdravljenega duhovnika! Vsi so
tis¢ali proti njemu, vsi so ga hoteli videti,
hrup je vedno bolj nara$cal, in vpili so vse
navskriz: ,Ali je ozdravljen?“ — ,Kaj pa
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mu je bilo?“ — Slava Mariji!“ — ,Saj
ni mogoce®, vpili so drugi, ,to je drug du-
hovnik!*

Zdaj je gospod Musy-ski vstal, obrnil
se proti ljudem in dal znamenje, da hoce
govoriti. Vse je potihnilo in se pomirilo.
Gospod Musy-ski je govoril:

»Da, dragi moji, jaz sem tisti duhovnik!
Jaz sem tisti hromi in skoraj slepi bolnilk,
ki ste ga videli zadnje dni. Duhovnik sem,
iz autun-ske 8kofije. Dvajset let je Ze, kar
nisem videl brati. Jednajst let sem bil po-
polnoma hrom — jednajst let Ze nisem mogel
masevati. Lourska Mati BoZja mi je pa spet

vse dala! . .. O,.da bi bil ta veliki ¢udeZ
dobrim v izpodbudo, gre$nikom pa v izpre-
obrnenje! . . . Zahvalite $e vi za-me Boga

in prosite Ga z menoj vred, da bi me storil
dobrega duhovnika!“

Zdaj so zapeli Marijino pesem ,Moja
duSa poveliduje Gospoda“, in vse ljudstvo
je pelo.

Ko so se Bogu zahvalili, hotelo se je
vse prepricati, ali je ta duhovnik res po-
polnoma zdrav. Gospod Musy-ski je moral
pred ljudmi sem in tje hoditi, moral jim je
brati iz bukev, katere so mu molili. Prinesli
so mu bukvice, ki so bile natisnene z naj-
drobnejsimi érkami. In ta, ki Ze dvajset let
ni mogel brati velikih ¢rk masne knjige,

43¢
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bral je gladko brez spotikljaja. Celo pod-
pisovati se je moral ljudem v molitvene
bukvice, na podobice in vizitnice.

V tem je prihitel v votlino ves za-
sopljen neki delavec. Solze veselja so mu
kapale po licih, ko je priSel do gospoda
Musy-skega. Bil je oce malega Petra. Go-
spod Musy-ski ga je vprasal ves v skrbeh:

»Kaj pa Peteréek ? Je-1i tudi ozdravljen?“

»Ne, gospod. Ni bila BozZja volja.“

Duhovnik je bil Zalosten. Kmalu bi se
bil pritozil, zakaj ni Bog ozdravil 8e tega
otroka. Delavec je zapazil njegovo zalost,
zato se je naredil veselega in je dejal:

»,Gospod, Mati B07Ja ze ve, kako je
bolj plav Jaz nisem prav nié Falosten.

Ubogi oCe je pa Ze tri leta hodil v
Lourdes prosit sveto Devico, da bi mu
ozdravila sincka!

,Kje je Peterdek?“ Tako je vpraSal
gospod Musy-ski.

»Zadaj je, za ljudmi. Ko sva zasliSala,
da pOJete Moja dusa povelicuje Gospoda,
tresel se je veselja. ,,08“", zaklical €,
»»30tovo je najin prijatelj ozdravljen Poj-
dite, pojdite gledat!““ In Sel sem . . Zdaj
mu grem pa pravit, da je res.“

+Ne, ne“, dejal je duhovnik, ,jaz mu
grem sam pravit!“
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Petercek je bil zraven kopeli in je
lezal na preprostem voziéku. Gospod Musy-
ski je hitel k njemu in ga je pritisnil na prsi.

»Oh, ljubi otrok“, dejal je, ,kako bi
bil jaz rad, da bi bila Mati Bozja tudi tebi
podelila tako milost kakor meni!®

Peteréek ga je pogledal s svojimi ve-
likimi nedolZnimi oémi in je rekel ravno
tako, kakor ode:

»Mati Bozja Ze ve, kaj je prav za-me.
Koliko je deckov moje starosti, ki Boga
zalijo. Ko bi bil zdrav, bil bi morebiti tudi
jaz tak. Zdaj Ga pa ni¢ ne Zalim, ampak
Ga ljubim iz vsega srca in Ga prejemam
pri sv. obhajilu. LjubSe mi je, da sem bolan
in da Boga ne zalim, kakor da bi bil zdrav,
pa bi prav ne zZivel. Mati BoZja Ze ve, kaj
je bolj prav.“

In iztegnil je svoje nedolZne roke proti
gospodu Musy-skemu, kakor hi ga hotel
potolaziti in mu odgnati Zalost, katero je
zapazil na njegovem obli¢ju. In duhovnik
ga je vnovi¢ objel.

Ta dedek je bil komaj petnajst let star
in je bil sin revnega érevljarja!

Ce premislimo dobro srce tega otroka,
moramo zaklicati, kakor je zaklical Jezus:
y/Zahvaljujemo Te, O¢e, Gospod nebes in zemlje,
da si razodel malim lepe Cednosti in ple-
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menita cutila, katera si skril modrim in
razumnim. Da bi bilo pac¢ tudi nase srce
kaj podobno blagemu srcu tega otroka!l

Molitev za ljubezen do bliznjega.

Lourska Mati BoZja, za nas Boga
prosi!

Danes smo obcudovali Tvoje
veliko usmiljenje, o Bog! CudeZ si
storil in pol mrtvemu zopet podaril
zivljenje, ker se Ti je zasmilil, in
ker nisi mogel odreéi njegovim pros-
njam. Podeli tudi nam nekaj Svojega
usmiljenja in Svoje ljubezni, da bomo
ravnali z bliZznjim kakor z bratom,
da ga bomo ljubili in da mu bomo
radi pomagali v nadlogi. UZgi v nasem
srcu ogenj ljubezni do bliZznjega, da
bomovsakogar raje dobro sodilikakor
slabo, da bomo le dobro govorili o
bliZznjem, in da mu bomo tudi v dejanju
radi pomagali, ¢e nam bo mogoce!

Obc&udovali smo danes tudi blago
srce bolnega otroka, ki se je veselil
tuje srece, Ce je bil prav sam ne-
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sreCen. O Bog, daj tudi nam tako
srce! Daj nam milost, da se bomo
zmeraj veselili, kadar bomo videli,
da je bliznji srecen!

Da pokazemo takoj danes pravo
ljubezen do bliZnjega, hoéemo Te, o
Bog, prositi za vse ljudi, tudi za
tiste, ki so nam kaj Zalega storili.
Prosimo Te, o Gospod, za stariSe,
brate in sestre, za prijatelje, pred-
stojnike in podloZne. Prosimo Te za
vse, ki smo jim kaj Zalega storili,
za vse, ki smo jih vedoma Zalili, in
za vse tiste, ki smo jim morebiti ne-
ved¢ storili krivico. Prosimo Te tudi
za vse, ki so nas kdaj zalili, ki nas
sovrazijo in ki nam hocejo Skodovati.
Prav posebno Te pa prosimo za tiste,
katere smo z govorjenjem ali z de-
Janjem pohujSali!

Moj Bog, Oce vseh ustvarjenih
bitij! Ti si nam zapovedal, da mo-
ramo bliznjega ljubiti, kakor samega
sebe. RazsSiri torej naSe srce, da bo
v ljubezni- objemalo vse ljudi, pri-
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jatelje in sovraZnike! Daj nam mog,
da bomo ljubili vse, katere si po
Svoji podobi ustvaril in katerim si
Ti Oce! Amen.

Lourika Mati Bodja, za nas Boga
prosi!

Osmi dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Gospod Musy-ski je $el v hiSo, kjer
stanujejo misijonarji, da bi se tam spricalo
ozdravljenje. Ljudje so $li trumoma za njim,
da bi ga videli, kako hodi. In $el je po
stopnicah z lahkoto, brez spotikanja, brez
tezave.

Kakor hitro je ozdravljem gospod tuka]
opravil, obrnil se je k tovariSu in mu je
rekel:

,,Tecite urno brzojavit! Kako bota mati
in ofe vesela, kako se bodo vsi radovali!
P0]d1te pa tud1 lourskemu Zupniku povedat
to novico. Njega bom §el prvega obiskat!“ —

Bilo je okrog jedne popoldne. Gospod
Musy-ski je $el nazaj v cerkev. MaSe so Ze
minule, vse je Slo v mesto kosit, in cerkev
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je bila popolnoma prazna. Gospod Musy-ski
je zadéel moliti in zahvaljevati Boga za pre-
jeto dobroto. Nobeden ga ni motil, bil je
sam, sam s svojim Bogom. Lahko je po-
kleknil, ne da bi bilo tiso¢ o¢ij opazovalo
sleherni gibljaj njegovega telesa. Sel je prav
pred veliki oltar in je tam pokleknil pred
tabernakeljnom.

Cas je potekal, in ljudje so zopet pri-
hajali v cerkev, gospod Musy-ski pa se je
podal nazaj v mesto, kjer je Ze vse vedelo,
kak$en cudeZ se je zgodil. Ko je prisel v
mesto, bile so v Zupnijski cerkvi vecernice
in Zupnik Peyramale je svojim faranom pri-
povedoval, kaj se je dogodilo dop: Idne.

Kdo bi popisal veselje, s katerim je
sprejel gospod Peyramale ozdravljenega pri-
jatelja, ko je priSel ta po vecernicah k njemu.

,Jutri bom imel drugo novo maso®,
dejal je gospod Musy-ski.

»Jaz vam bom pa stregel pri masi“,
zaklical je lourski Zupnik.

Prislo je pa neckaj, cesar niso prica-
kovali. — Gospod Musy-ski Ze jednajst let
ni opravljal svete daritve; zdaj je vzel v
roke masne bukve, da bi se preprical, ali
ima $e vse v spominu, pa videl je, da ne
zna ve¢ masevati. Treba se je bilo spet iz
nova nauditi, in odlozili so maSo za tretji
dan. Naslednji dan se je ucil gospod Musy-
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ski obrede sv. daritve, in gospod Anton mu
je pomagal.

Zveder tistega dne ju je priSel obiskat
tuj cClovek visoke postave in duhovitega
obli¢ja. Gospod Musy-ski se je domislil, da
je videl ta obraz zjutraj pri votlini in da je
bral na njem otoZnost in nevero.

»Gospod®, rekel mu je tujec, ,vi ste
moj dobrotnik. Oh, kako sem vam hvale/en“

nZakaj pa, 0osp0d?‘ Ne poznam vas.‘

,,V1 ste mi pomogli, da zopet verujem®,
dejal je tujec. ,,Im{.nu}em se Emil I’eI]eglm
(izg. Pelegrén) in sem iz Luc-a (izg. Lik-a)
v Var-skem okraju. Prav ni¢ vere nisem
imel. Prisel sem pa te dni v Lourdes, kamor
sem pripeljal sestro, videl sem vas prej na
voziCku in videl sem vas tudi potem . . .
Tudi sem vas sliSal, ko ste govorili pri
votlini! Zdaj sem se pa popolnoma izpre-
obrnil, $e¢l sem k spovedi, Cesar Ze nisem
storil Stirideset let. Vas pa prosim, da bi
mi jutri podelili sv. obhajilo.“

Duhovnik je objel izgubljenega sina,
ki se je zopet povrnil k odetu, in zaklical je:

yHvala bodi lourski Materi BoZji! Bog
me je zavoljo vas ozdravil! Jutri vam bom
podelil Sv. Resnje Telo, in v nebesih bo vedje
veselje zaradi vas, kakor zaradi sto pravicénih.“

Drugo jutro, v nedeljo, bilo je $e zgodaj,
ko je Zupnik Peyramale potrkal na vrata.
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»,Po vas sem pri$el®, rekel je gospodu
Musy-skemu, ,jaz bom maSeval za vami, za
menoj pa gospod Anton. Trije duhovniki in
tri mase niso ni¢ preveé, da se zahvalimo
Bogu in sveti Deviei za tak cudez!“

»Pripravijen sem®, odgovoril je gospod
Musy-ski.

»Pojdimo torej ... Rutice vam ni treba“,
dostavil je lour$ki Zupnik, ko je videl, da
je gospod Musy-ski vzel z mize zganen
prtic. ,Imamo jih dosti v zakristiji.*

»1Zz posebnega vzroka bom vzel to
rutico®, odgovoril je ozdravljeni duhovnik
in je vzel s seboj nmaramni prtic Zupnika
Vianney-ja.

Tisti dan je bila jednajsta nedelja po
binkostih.

Gospod Musy-ski je oblekel masna
oblagila in je Sel k oltarju. Stregla sta
mu JourSki Zupnik Peyramale in gospod
Anton.

Nestevilna mnoZica ljudij se je zbrala
v podzemeljski cerkvi k ma8i gospoda
Musy-skega. Pri tej slovesnosti so bili tudi
gospod Sire, Emil Pellegrin, mali Peter in
njegov oce.

Kateri so razumeli neumrljivi cerkveni
jezik, premisljevali so z zadudenjem, kako
so se besede ma$nih bukev tudi ta dan
ujemale z dogodkom, ki so ga slavili.
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Prva masna molitev je po besedah to
izrekala, kar je cutil gospod Musy-ski v
sreu. Glasila se e .,Vsemogoum vecéni Bog,
Cegar dobrota presega na$e zasluge in nage
ponizne proSnje, razlij nad nas Svoje usmi-
lienje in odpusti . . .“

Ko je prlsel do teh besedij, ni mogel
dalje in se je ustavil. .. Odi so opesalc in
niso ved videle velikih érk v masni knjigi.

Lourski Zupnik je stopil k njemu, po-
magal mu je in izgovarjal besedo za besedo,
katbre je gospod Musy-ski za njim govoul

Ljudstvo se je prestrasilo! Kaj je bilo
to? Ali se je ozdravljenemu duhovniku bo-
lezen povrnila, ali je ¢udez izgubil svojo
mo¢? — Ko je minul evangelij in vera,
obrnil se je masnik proti ljudstvu in rekel:
yDominus vobiscum“; tu se je pa videlo,
zakaj ni mogel brati. Solze poboZnosti, ve-
selja in hvaleZnosti so mu zalivale oéi!

Maseval je dalje.

»olavil Te bom, o Gospod, ker si me
resil, . . . Gospod, klical sem Te, in si me
ozdrawl“ tako je govoril gospod Musy -ski,
ko je bral molitev pri darovanju.')

Koncem mase je obhajal.

') Exaltabo Te, Domine, quoniam suscepisti
me, . . . Domine, clamavi ad Te, et sanasti me.
(Ofertorij v masi za XI, nedeljo po binkostih.)
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Prvi je prejel Kruh Zivljenja izpre-
obrneni Emil Pellegrin, za njim je bila ob-
hajana Zenska, ki je bila 14. avgusta ¢udezno -
ozdravljena, za njo mali Peter in brez Ste-
vila vernikov; obhajilo je trajalo pol ure. —

Kaj pa se -je godilo v digoine-skem
gradu ta cas, ko so se popisani dogodki
vr§ili v Lourdes-u?

Povedali smo Ze prej, da je gospa
Musy-ska na Veliki Smaren s cudovito go-
tovostjo priéakovala telegrama, da je sin
ozdravljen. Pa minulo je dopoldne, in tele-
grama ni bilo. Pot je prinesel pismo, katero
je Ze pred dvema dnema gospod Anton oddal
na po$to v Lourdes-u. V pismu je bil samo
popis boZje poti in porodilo, da je bolniku
vedno jednako.

.+ Ob najmanjsem Sumu, ki ga je bilo
slisati, in kadarkoli je bilo c¢uti hojo po
hodniku, vselej se je uboga mati razveselila,
ker je mislila, da prihaja kdo s telegramom.
Pa ni bilo nié! Vendar ji vera ni omagala,
in ni ji upadlo ‘upanje. Solnce je zaslo, no¢
se je storila, pri¢akovane novice pa ni bilo!

Telegram je bil v Lourdes-u o pravem
dasu oddan. Moralo se je kaj posebnega
zgoditi, da ni dospel tudi pravolasno v
Digoine. Ali se je vrinila kaka pomota, ali
se je utrgala Zica, sploh, kaj je bilo vzrok,
ni znano.



Drugo jutro so koj zapazili, da se_je
gospe Musy-ske polastila silna potrtost. Za-
lostna izprememba se je zgodila z njo. Po-
prej je tako trdno upala, kakor bi ji bil
glas iz neba obljubil, zdaj pa neomahljivega
zaupanja ni bilo ve¢. Poprej je bila vsa
mirna in vesela, zdaj ji je bilo pa srce polno
zalosti in skrbi. Se je hotela verovati, sama
sebe je hotela prisiliti, da bi bila &e zaupala,
pa ni se mogla premagati. Vsa potrta je
izrekovala Jezusove besede: ,Moj Bog, moj
Bog, zakaj si me zapustil!“

Molitev za pravega kri¢anskega duha.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
prosi! ‘

V prigodbi, ki smo jo brali,
spoznali smo osebe, ki so razode-
vale pravega krscanskega duha v go-
vorjenju in v dejanju! Kako daleé pa
smo mi od pravega kr§canskega duha!
Kakor se vedno menjata no¢ in dan,
tako se v naSem duSnem Zivljenju
tudi vedno menja dobro in slabo.
Nekaj casa Zivimo po Tvoji postavi,
o Gospod, potem pa le prehitro spet
pozabljamo na Te!
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V molitvi kaZemo ljubezen do
Tebe in Ti zatrjujemo, da Te ne bomo
nikoli zapustili. Takrat obZalujemo
svoje grehe in Ti obetamo, da Te
ne bomo nikdar veé¢ Zalili.

Ko pa nehamo moliti ter kriz
naredimo, radi vse to pozabimo, nase
Zivljenje je spet tako kakor poprej,
in ne spominjamo se ve¢, kaj smo
Ti obljubili. Potem pride skuSnjava,
in ker so pozabljeni dobri sklepi, ki
smo jih storili v molitvi, vdamo se
vnovi¢ skusnjavi. S tem pri¢amo, da
nismo pravi kristijani, da ne Zivimo
tako, kakor mora Ziveti dober kri-
stijan.

Gospod Jezus, pomagaj nam, da
bomo res ziveli po Tvoji veri, da
bomo Ziveli po krscansko! PokaZi
nam, da je vera brez del mrtva, pre-
priaj nas, da si zato ucil sv. vero,
da bi jo tudi v dejanju kazali. Pod-
piraj nas, da bomo tako Ziveli, kakor
verujemo; dodeli nam milost, da ne
bomo samo na videz kristijani, ampak
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da bomo tudi v resnici zasluZili ime
pravih kristijanov! Amen.

Lourska Mati Boija, sa nas Boga
prosi! .

Deveti dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Okoli treh je $la grofica Genovefa iz
sobe na vrt, ki se razprostira pred digoine-
skim gradom. Ko je prisla na dno stopnic,
zagledala je, da se bliZa tuja Zenska gradu.
Genovefa ji je §la urno naproti. — Zenska
je prihajala s kolodvora in je nesla telegram.
Genovefa se je je ustrasila in ji je vsa zbe-
gana vzela papir, v katerem je bilo sporo-
¢ilo iz daljnega mesta. Naslov je bil za
grofinjo Musy-sko.

Genovefa je hitela s telegramom v grad,
toda komaj je $la. Njeno upanje se je bilo
izpremenilo v strah, in bala se je slabega
sporodila.

slelegrami do zdaj na Digoine niso
prinadali druge novice, kakor da je kdo
umrl“, mislila si je in zadela je bolj podasi
iti. Hotela je Ze zavitek odpreti, pa ni si
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upala; dejala je sama pri sebi: ,Kaj pa, &e
je Gudez! Tega bi nobeden drug ne smel prej
izvedeti, kakor mati!“ In §la je mater iskat.

Ni ji pa hotela precej izroditi telegrama,
ampak jo je prej nekoliko pripravila na to
nepri¢akovano novico. Potem ji je dala modri
zavitek, v katerem je bila novica, ki je mo-
rala odloditi srec¢o druzine.

Mati ga je komaj odprla, tako so se
ji roke tresle. Potem je pa vendar brala s
krepkim glasom:

»1z Lourdes-a, 15. avgusta. Slava Mariji!
Gospod Musy-ski je bil ozdravljen davi, ob
osmih. — Anton.*

Mati ni vedela, kaj bi bila pocela ve-
selja. Visoko drzeé list z veselim porodilom
je hitela v dvorano, kjer so bili domadi in
nekateri gostje, in vsa razburjena jim je
pripovedovala, da se je sin ozdravil.

Silno je ta novica razveselila odeta in-
brata in vso rodbino. Iz dna srca so zahva-
lili neskonéno dobrotljivega Boga.

Hipoma je pa gospa Musy-ska postala
bleda kakor mrlié. Preplaseni so jo vprasali,
kaj ji je. Pa odgovorila jim je:

»,Ni¢! Samo preveliko veselje je to
za-me! Oh, kako mi srce hitro bije! Kaks$no
dobroto nam je Bog dal! Zahvalimo se Bogu
in sveti Devici! Pokleknimo!«

Zapeli so ,Mojadus$a povelicuje Gospoda®.

»Smarnice® 1899 0



66

Gospa Musy-ska je $la naznanit veselo
novico vsem sluzabnikom. Njeno veselje je
bilo preveliko; morala je svojo radost deliti
z drugimi.

ZveCer je bila digoine-ska kapelica
polna ljudij, zakaj po vsej okolici so izve-
deli, da se je gospod Viktor Musy - ski
.ozdravil. Zahvalili so Boga s slovesno pesmijo
,Te Deum laudamus®.

Ko so prisli iz kapelice, obledela je
gospa Musy-ska spet tako, kakor prej, in
zadutila je prva znamenja bolezni, katera ji
je s¢asoma odprla nebesa.

Poklicali so zdravnika, in ta je rekel,
da ne bo nikdar ye¢ hodila.

,Na Veliki Smaren sem bila priprav-
1_]8113.“ rekla je veckrat, ,pricakovala sem
sporoonla Drugi dan pa nisem ve¢ upala.”
V sredi najvedje Zalosti zadelo ]0 ie na]—
vecje veselje kakor oster me¢, in to ji je
ugonobilo zdravje.

Ni pa pustila, da bi bili sporo@ili Vik-
torju, kaj se je zgodllo z njo.

,Hodem“, rekla je, ,da ga nobena rec
ne mot1 ko se zahvaljuje lourski Materi
Bozji.“

Gospod Musy-ski in tovari§ sta za-
pustila Marijino mesto v Cetrtek, 21. avgusta,
jeden teden po Velikem Smarnu. Zelo je
hrepenel ozdravljeni duhovnik po domadi
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hisi, vendar se je te§ko loc¢il od Lourdes-a,
in solze so ga oblivale, ko je zadnjikrat
molil pri massabielle-skih skalah. Za spomin
Je vzel seboj oni veliki kip lourSske Matere
BoZje, ki ga je tedaj ugledal, ko so ga ob
prihodu v Lourdes vsega bolnega in utru-
Jenega prinesli v stanovanje.

Ne bomo popisovali, kako so se na
zeleznici dudili, ko so videli, da je ta du-
hovnik krepak in &il ter da évrsto hodi —
ko so videli, da je popolnoma zdrav bolnik,
katerega so prej z najvedjo tezavo prekla-
dali z voza na voz. Tudi ne bomo natancneje
pripovedovali, kako je v mestu Cette (izgo-
vori Set) vse ljudstvo privrelo k njegovi
masi, da bi videlo ¢loveka, kateremu je Bog
po Cudezu vrnil zdravje. Raje bomo takoj
pogledali, kako je gospod Musy-ski prisel
vV ocetovsko hio.

Gospod Humbert je $el ozdravljenemu
bratu naproti, ¢e je bil prav sam bolan.
Pridel je v petek 22. avgusta zveler na kolo-
dvor v Chagny.

: Zdelo se mu je, kakor bi se bil zbudil
1Z spanja, ni mogel verjeti, da bo res videl
brata zdravega in ¢vrstega.

Vlak je prisel, in Humbert je Sel proti
vozovom ter gledal po bratu. Krepke oci
Viktorjeve so pa Humberta Ze zagledale od
nasprotnega konca vlaka, in srecni, ozdrav-

5



68

ljeni brat je kar pritekel k njemu in ga
je objel. :

,Kako sem srecen, kako sem srecen,
da te vidim zdravega!“ Tako je ponavljal
Humbert.

,Oh, kako bi bil rad, da bi tudi ti bil
zdrav®, odvrnil je Viktor in je precej vprasal,
kako je doma, ali so vsi zdravi. Humbert
mu je moral povedati, da je mati zbolela,
ni mu pa, povedal, da je bolezen huda. Pre-
nocGila sta v Chagny-ju in sta se Se le drugi
dan odpeljala proti Digoine-u; precej zvecer
nista hotela domu, da ne bi $e bolj vzne-
mirila matere, ko bi prisla sredi noci.

Ko sta se drugo jutro peljala skozi
Couches-les-Mines (izg. Ku$-le-Min), ustavil
ju je zdravnik in jima je prisedel. Natanko
ni povedal gospodu Viktorju Musy-skemu,
po kaj gre v Digoine, zakaj Sel je zato, ker
se je bal, da ne bi prihod ozdravljenega
sina $e bolj $kodoval materi. Hotel je biti
pripravljen, ko bi se spet zgodila kaka
nesreca.

Povsod so ljudje zapazili grajsko ko-
¢ijo in ozdravljenega gospoda. Pozdravljali
so ga, vzdigovali so roke proti nebu in
glasno razodevali veselje. Nekateri so celo
pokleknili, in gospod Musy-ski jim je moral
dati blagoslov.
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Priblizali so se Digoine-u. Tu je pa
gospod Viktor zagledal, da so materina okna
zadelana, in vprasal je brata, kaj to pomeni.
Zdaj mu je brat moral vse povedati; razodel
mu je, da je mati hudo zbolela in da leZi.
Veselje gospoda Viktorja se je zadelo umi-
kati bridki zalosti. To je bila grenka kaplja,
ki je padla v kupo najslajSega veselja.

Molitev za sveto voljo.

Lourska Mati Bosja, sa nas Boga
prosi!

Gospod, srce nam je gineno,
ko premisljujemo cutila, ki so navda-
jala te krscanske duSe. Kadar se
bomo domislili teh ginljivih dogodkov,
bode se nam srce omedilo! Toda, ali
nam bo to kaj pomagalo, da se bomo
poboljsali? O Bog, daj, da se tudi
mi ozdravimo du$nih boleznij, kakor
smo Ze velikokrat sklenili!

Kako bi pa¢ lahko. prav Ziveli
in si nabirali dobrih del! Vse nas
vabi k temu, vsako uro imamo pri-
liko za dobro delo. Ali nas zadevajo
tezave, katere je treba pretrpeti, ali
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imamo opraviti shudobnim ¢lovekom,
ki ga moramo prenaSati, ali nas za-
dene bolezen, ali Skoda v premozZenju,
ali nam umrje prijatelj, ali vidimo
reveZa, ki potrebuje pomodi itd. V
vseh teh priloZnostih lahko storimo
dobro delo, ali da se usmilimo uboZca,
ali da potrpimo in se vdamo v Tvojo
voljo. Samo tako smo mlacni, da ne
porabljamo takih prilik, ali jih pa
celo slabo porabljamo in greSimo
v njih!

O Gospod, prosimo Te, uZgi
nasa mlacna srca, da bomo porabili
vsako priloZnost, kadarkoli nam bo
mogoce storiti kaj dobrega; pomagaj
nam, da si bomo tako nabrali bogat
zaklad dobrih del! Amen.

Lourika Mati Bodja, za nas Boga
prosi!



Deseti dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Ko je voz prisel do vrtnih vrat, ukazal
je gospod Viktor ustaviti; stopil je z voza
in je Sel pe$ ter odkrit proti ocetovski hiSi.

Doma so ga Ze zagledali.

yPojdite mu naproti!* rekla je mati.

In komaj je stopil na vrt, Ze so mu
prihiteli naproti: oce, sestra in vsa rodbina.

Ginljiv prizor je bil, ko je prisel ode
naproti izgubljenemu sinu, o katerem pri-
poveduje Jezus Kristus. Oce je veckrat Sel
gledat na pot, po kateri je izgubljeni sin
odsel od doma. Zdaj je pa zagledal od dale¢
sina v raztrgani obleki in s pobeSeno glavo.
Tekel mu je nmaproti in ga je pritisnil na
srce. Naslonil je belo glavo na ramo mla-
denicevo in ga je jokaje objel.

Tako je sprejel Viktorja stari grof
Musy-ski, samo da ga je sprejel bolj s ¢istim
veseljem, kakor oni oe svojega izgubljenega
sina. Ni pa bilo treba svatovske obleke,
ker jo je Ze Mati BoZja preskrbela in ga
oblekla v najlep$o obleko, ki si jo mo-
remo misliti — v obleko zdravja, moci in
Zivljenja.



Poln nedopovedljivega veselja je stopil
gospod Viktor Musy-ski ¢ez domadi prag
in je Sel v sobo svoje matere.

Gospa Musy-ska je lezala na bolniski
postelji. Bila je bleda, kakor bi umirala,
vendar se ji je z obraza svetilo nebesko ve-
selje in hrepenece je stegnila roke proti sinu.

»5in° moj*, rekla je z milim glasom,
»ze prej si bil Marijin otrok, sedaj si pa $e
posebno. Odslej bo Marija tvoja varihinja in
tolaznica. Oh — dostavila je smehljaje —
jaz ji ne bom prav ni¢ nevoscljiva.“ — Mati
se ni mogla nagledati svojega najljubsega
otroka, ki se je vrnil iz Lourdes-a poln
zdravja in Zivljenja. Njemu pa se je srce
kréilo, ko je gledal mater. Premisljeval je,
ali ni morebiti Bog zato vzel materi zdravja,
ker je je podelil njemu. Uganila pa je nje-
gove misli in mu je rekla:

»Ni¢ se ne boj, Viktor; tvoje ozdrav-
ljenje bo tudi mene ozdravilo!“— Krog bolnice
in ozdravljenega duhovnika so se kar gnetli
domadi, sluZabniki, hlapei in dekle, gledali
so ozdravljenega gospoda Viktorja in po-
sluSali, ko je njegov tovari§ pripovedoval,
kako se jima je godilo v Lourdes-u. Celi
dan so ljudje kar oblegali Digoine, vsakdo
je hotel videti ozdravljenega duhovnika.
Gospod Anton je komaj odgovarjal neSte-
vilnim vprasanjem. Na pro$njo Humbertovo
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je v naglici napisal kratko porocilo o nad-
naravnem dogodku v Lourdes-u in je je
poslal oddaljenim sorodnikom in nekaterim
-prijateljem; pozneje so dali to porocilo tudi
v casnike.

8. decembra istega leta, v praznik Brez-
madeznega spocetja, $la sta se gospod Viktor
Musy-ski in brat Humbert v Lourdes za-
hvalit in vlozila sta v tlak votline kamenito
plos¢o y spomin ¢udeZnega ozdravljenja na
Veliki Smaren.

Gospod Langenieu (izg. Lanzenié), ki je
bil ravno takrat imenovan skofom tarbeskim
(izg. tarb-skim), bil je v praznik Brezmadez-
nega spodetja v Lourdes-u v Marijini cerkvi.
Zelel je videti duhovnika, ki je pred neka-
terimi meseci dosegel tako nenavadno milost.
Skof je rekel, da bo to ozdravljenje natancno
preiskal in je najprej sam izprasal gospoda
Musy-skega, kako se je zgodil ¢udez. —

: Lahko bi tukaj dokoncali svojo povest.
Vendar ne moremo zamoléati, kako se je
godilo nekaterim osebam, o katerih smo
slisali v tej zgodbi, in kako j je gospod Viktor
Musy - ski v pozne;sﬂl letih rabil zdravje,
katero mu je podelila Mati BoZja.

Sredi najvecjega veselja je gospod
Musy—skl ohranil v spominu bolnika, ki je
bil njegov tovaris v Lourdes-u, nLdol/nega
Petercka . . . Ko se je vrnil v D1g0mc pisal
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je njegovemu ocetu in ga v pr"tsa] kako jL
sincku. Mali bolnik je bil pa zmeraj jednak in
je trpel silne bolecine. Po tistem JC minulo
ve¢ mesecev, in gospod Musy-ski je zopet
pisal, ker cra je skrbelo. Oce mu je odpisal
tako-le:

Siros (izg. Sird), 28. januvarija 1874.

,Castiti gospod! Vprasate, kako se
godi mojemu ljubemu otroku ... Ni ga veé
na tem svetu. Izrocil je svojo duso Bogu in
je Sel v nebesa 21. oktobra, previden z za-
kramenti za umirajoce. Pred smrtjo nas je
prosil, naj se ga spominjamo, in obljubil je,
da nas tudi on ne bo nikoli pozabil.“

»Odkar sva se vrnila iz Lourdes-a,
trpel je kakor mucenik. Nekaj casa, predno
je umrl, zacel je otekati, ter so mu noge in
prsi 7610 zatekle. Oce rekel mi je, ,ne
morem ved dihati’. Kdor ga je prisel oblskat
dejal mi je: ,Umrl bo’. Jaz sem pa OdO'OVOI'II
da ne. Pnslo mi je na misel, da bi poskusﬂ
loursko vodo, in modil sem ga z njo. Kakor
hitro sem se ga dotaknil z lourSko vodo,
izginila je oteklina in udje so dobili spet
naravno podobo. Zacel je vnovi¢ otekati, in
spet sva z loursko vodo odpravila oteklino.
To se je zgodilo trikrat; trikrat je lour$ka
voda odgnala otdk, in trikrat se je vnovié
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povrnil. S tem nam je Bog razodel Svojo
voljo. Pokazal nam je, da slisi nase prosnje
in da bi ga lahko ozdravil. Razodel nam je
pa tudi jasno, da ga samo zato ne ozdravi,
ker je odlo¢il nasega Ijubega otroka za druﬁo
boljse Zivljenje. In zato, dastiti gospod, pravim,
da je Sel v nebesa. Bog je tako hotel, Bog
bodi ce$cen!®
Peter Rochon (izg. Roson.)

V tej prigodbi smo obcéudovali zgledno
in kr&éansko Zivljenje plemenitaske rodovine
Musy-ske, ki spada med najimenitnej$e rod-
bine v Bourgogne-i (izg. Burgénj-i). Videli
smo pa tudi v ko¢i vaskega crevljarja ravno
tako lepe c¢ednosti in,ravno taka plemenita
¢utila, kakor v oni plemi$ki hisi. Bog ima
svoje sluzabnike v bogatih in revnih sta-
novih. Ne ozira se na premoZenje in zunanjost,
ampak na srce. Zato Mu lahko vsakdo sluzi,
bogatin in revez.

Molitev v bolezni,

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

‘Kadar smo bolni, o Gospod,
kakor poboZna mati, o kateri smo
brali, kadar nas tarejo boleCine ali
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slabosti, postaja nasa dusa Zalostna
in obupuje. Oce naS, k Tebi smo
pribezali zdaj, ko smo zdravi, in pro-
simo Te, da bi nam pomagal ob casu
bolezni.

O, da bi po Tvoji milosti spo-
znali, kako je prav, e prenasamo
telesne bolecine potrpezljivo, ali pa
¢e se Se zahvaljujemo zanje! Ali si
ni Lazar ravno s tem zasluZil neiz-
merno veselje, katero zdaj uzZiva v
nebesih? Ali ni Job ravno s potrpez-
liivostjo v bolezni osramotil hudob-
nega duha in na ta nacin postal zgled
voljne potrpeZljivosti? Vsec je bilo
Bogu, ker je Job ljubil revscino, za-
ni¢eval bogastvo in je stanoviten
ostal v vseh nesrecah. Toda najbolj
se je Bogu prikupil, ker je tudi v
bolezni ostal potrpeZljiv in vdan v
voljo BoZjo.

O usmiljeni in dobrotljivi Ode!
Bolezni nam ne posiljas iz drugega
vzroka, kakor zato, da se pokorimo
za grehe in si pridobivamo zasluZenja.
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Daj, o Bog, da nas bodo bolezni
popolnoma odcistile madezev, s kate-
rimi smo oskrunili svojo duSo! Te-
lesne bolezni naj nas ozdravijo dusnih
slabostij. Te milosti Te prosimo po
zasluZenju Tvojega BoZjega Sina, na-
Sega Gospoda Jezusa Kristusa, Cegar
potrpeZljivost hocemo poniZzno po-
snemati! Amen.

Lours$ka Mati Bodja, za nas Boga
prosi! .

Enajsti dan.

Cudez na Veliki Smaren.
(Nadaljevanje.)

Bolezen gospe Musy-ske je bila sicer
neozdravljwa vendar je Bog Svojo sluzab-
nico 8¢ nekaj casa pustil na 7em]]1 da se
je veselila ozdravljenega sina in njegovega
delovanja v Gospodovem vinogradu.

Na vse kraje autun-ske ékoﬁjc so kli-
cali gospoda Musy-skega, da je krS¢anskemu
Ijudstvu pripovedoval cudovito zgodbo o
svojem ozdravljenju.



Tudi v Pariz so ga poklicali.

Tam je pridigal v cerkvi Matere BoZje
Zmagoslavne . . . Povest o tem dudeZnem
dogodku, natancen popis vseh posameznostij,
ki so ga pripr avljale in ki so se vrsile po-
zneje, vse to je razodevalo delovanje BoZje
roke. Ginljivi popis tega ozdravljenja je
prodrl v srca poslusalcev in jih je navdusil
za krsc¢ansko Zivljenje. Cloveska narava pad
loZje razumeva dejanja, ki se dajo otipati z
roko, kakor pa ucene razlage. Zato so veliko
koristili govori gospoda Musy-skega.

Tudi gospod Anton je pridigal v raz-
liénih cerkvah in je z istim uspehom ozna-
noval slavo lourske Matere Bozje. —

Dolgo let je bil spovednik gospe Musy-
ske Castitljiv duhovnik, uéen in poboZen moz,
gospod Genty (izg. Zanti), miloséinar autun-
skih karmelitov. Gospod Genty je pa postal
Skofijski generalni vikar in gospa Musy-ska
si ga ni upala ve¢ nadlegovati in klicati, da 1
bi jo hodil v Dlgome spovedovat.

Nekega dné ga je pa vendar-le Se pro-
sila, naj pride in poslala je voz ponj. Ko je
stopil v njeno sobo, bil je notri tudi sin
Viktor.

»2Duhovni oce“, rekla je gospodu
Genty-ju, ,danes bi vas zadnjikrat rada
vprasala za svet, ali smem izvrSiti nekaj
vaznega, kar se tice mojega dusnega zivljenja.*
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Gospod Viktor je hotel oditi. Mati ga
je pa ustavila in mu je rekla:

»Le ostani tukaj.®

Gospod Viktor je bral materi na obrazu,
da misli storiti kaj vaznega in nenavadnega.

»Duhovni oce”, dejala je dalje gospodu
Gentiju, ,povejte mi, ali bi si smela za dus-
nega vodnika izbrati svojega sina Viktorja,
da bi bil v prihodnje on moj spovednik?“

womete”, odgovoril- je gospod Genty,
,»0d tega trenutka dalje izroc¢im njemu skrb
za vaso du$o.”

In gospa Musy-ska je z neizrekljivim
veseljem uprla svoje oéi v sina, kateri naj
bi bil v prihodnje njen duhovni ode.

Na ta nadin je preteklo nekaj mesecev,
in gospod Viktor je bil spovednik svoje
matere. Njena bolezen je bila nekako vedno
jednaka, ni se bilo $e tako hitro bati smrti.

Na tem svetu pa sreca ni stanovitna.
Tako tudi gospa Musy-ska ni bila zmiraj
tako srecna, da bi bila videla zraven sebe
ljubljenega sina. V autun-ski $kofiji je manj-
kalo duhovnikov, zato so vedno pri¢akovali
povelja, ki bi poslalo gospoda Viktorja v
kako doloc¢eno sluzbo

Ker se gospod Viktor vse Zivljenje ni
ni¢ menil za svet, in ga je bolezen silila,
da je bil vedno le v svoji sobici kakor
jetnik, bal se je nastopiti sluzbo. Mislil je,
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da nima zmoZnosti za to, da bi deloval med
svetom; toda njegovi predstojniki so o njem
sodili drugace.

Tisti ¢as je bila prazna jedna najime-
nitnej§ih  duhovnij v Skofiji, namre¢ fara v
mestu Chagny. Koncem septembra 1874 so
poklicali gospoda Musy-skega k §kofu. Kaj
sta obravnavala s 8kofom, vidimo iz pisma,
katero je nekaj dnij potem prejel od skofa
gospod Musy-ski. Pismo se je glasilo:

Autun-ska skofija, 27. septembra 1874.
,,éastiti gospod!

»Natanéno sem izpolnil, kar sem vam v
petek obljubil. Svojim svetovalcem sem po-
vedal vse vaSe izgovore, ni¢ nisem izpustil
ali zmanjsal. Ce prav nerad, vendar sem vas
zagovarjal. Toda nisem jih pregovoril, in
skofijski svetovalci so razsodili, da se mora
gospod Musy-ski, éegar pokorsc¢ina do skofa
jim je znana, ukloniti in vdati.®

. Podelili mu bomo Chagny-sko Zupnijo
in mu bomo dali tudi dobrega vikarja“; tako
S0 se izrazili.

»Ce Vam zdaj teSko de, castiti gospod,
bodete mi odpustili; in lourski Materi Bozji
bo tudi prav, da smo Vas izvolili.“ ;

»vam najudanej$i v Gospodu®

s Adolf -Alojaij, autun-ski $kof.“
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To pismo je pretreslo celo digoine-sko
druzino. Ocetu in Humbertu je bilo v8eé, da
je Viktor dobil tako ¢astno sluzbo. Drugade
sta pa mislila gospa Musy-ska in Viktor
sam. Prvi trenutek sta bila potrta: gospod
Viktor zato, ker je mislil, da ni zmoZen za
tako mesto, mati pa, ker se ni mogla od
njega loditi. Teh Stirinajst mesecev, ko je
bil gospod Viktor doma, minulo ji je v naj-
slajSem veselju. Za jeden trenutek je bila
mati pobita in Zalostna, ker se je teSko lo-
Gila od Iljubljenega sina, potem se je pa
uklonila. In zdaj je mati tolaZila sina in mu
dajala pogum. Sama sebi je govorila in tudi
njemu ponavljala besede: ,Bozja volja je to!“
S temi besedami so se tolaZili in osréevali
svetniki, in te besede so tudi njo in sina
podpirale.

»Tako je, Viktor, BoZja volja je“, go-
vorila mu je. ,LourS8ka Mati BozZja te ni
ozdravila za pocitek, ampak za delo, ni te
ozdravila zaradi tebe ali zaradi mene, ampak
zaradi ljudstva. Mati BoZja te posilja ljudstvu
za pastirja in izprosila ti bo potrebno mog.“

Tudi gospod Viktor je bil sam pre-
prican, da je Zelja Matere BoZje, naj postane
dusni pastir. Rekel je:

»Nafa  nebeska Mati hoce poskusiti
mojo vero in mojo dobro voljo, in pri-
pravljen sem, naj stori z menoj, kar hoce.
6

»Smarnice* 1899,
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Naj me doleti poniZanje ali ¢ast, sreca ali
nesreca, Zalost ali veselje, na vse sem pri-
pravljen.”

, Vsi pricakujejo od mene svetosti: 8kof,
farani, Zupniki mojega okraja, duhovniki
cele skofije in posvetna oblast. Lourska
Mati BoZja me je postavila v sredo morja
— pomagala mi bo tudi, da bom prisel
sreéno v pristaniS¢e. Zato hocem slepo in
brezpogojno zaupati v Boga in vanjo. Bog
daj, da bi po njeni pripro$nji izvrsil, kar
pricakujejo od mene.“

Molitev ob ¢asu mlacnosti.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

O Gospod, ko premisljujemo
krs$¢ansko Zivljenje te rodbine, oZivi
se nam duSa, in napolni nas nova
moc¢! Kolikokrat nas poprime mlac-
nost in lenoba, da bi opustili dobra
dela, in bi se nehali truditi, kakor
brodnik, ki omaga in vrZe veslo iz
rok ter pusti, da ga deroca voda
zanese v prepad. Podpiraj, o Gospod,
naSa potrta srca, daj nam pogum in
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vztrajnost, da nikdar ne bomo ope-
Sali v dobrem! Ne pusti, da bi osla-
beli na poti praviénosti in da bi ne-
spametno zapravili sad dosedanjih
dobrih del! Spominjaj nas vedno, da
sv. Pismo samo tistim obeta vecno
slavo in veselje v nebesih, kateri do
konca ostanejo neomahljivi in sta-
novitni v dobrem! Pokazi nam, da
bi pokoncali vsa dobra dela, katera
smo do sedaj storili, ako bi nehali
pobozno Ziveti. Ako se mornar po-
topi sredi morja, tedaj je ves njegov
trud zastonj; ce ima Se ve¢ zakladov
na ladji, izgubljeno je vse, in zaston;
je delal, ker ni dosegel svojega na-
mena. Vse je izgubil in celo sam se
je pogubll njegova nesreca je tem
vecja, ¢im bolj se je trudil in ¢im
ved zakladov si je nakopicil!

Kdor ni do konca stanoviten,
tisti si je zastonj prizadeval in zastonj
trpel celo Zivljenje! Ko so preganjali
kristijane, zatajili so nekateri sv. vero
iz strahu pred smrtjo. Kaj so imeli

6%
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ti od vseh tistih let, katera so pre-
Ziveli v krS¢anstvu? Vse jim ni ni¢
pomagalo, ker niso ostali stanovitni
do konca!

O Gospod, nikari naj ne posta-
nemo tudi mi tako nesre¢ni! Kar
smo danes premisljevali, naj nam bo
zmeraj v spominu! Uslisi to naSo
molitev in podeli nam milost, da ni-
koli ne opeSamo v dobrem, da ni-
koli ne postanemo mlacni, ampak da
Ti do konca stanovitno sluZimo!
Amen.

Lours$ka Mati BoZja, za nas Boga
prosi!

Dvanajsti dan.

Cude# na Veliki Smaren.
(Konec.)

Veliko slavnost so obhajali, ko je
prisel gospod Musy-ski v Chagny-sko faro.
Pri sluzbi BoZji, ki se je tisti dan obhajala, |
govoril je gospod Musy-ski tako-le svojim |
bodoé¢im faranom :
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»Prisel sem k vam kot duSni pastir,
Cesar bi si nikdar ne bil mislil. Do zdaj &e
nisem bil v du$nem pastirstvu; dvajset let
sem bil bolan in nisem mogel rabiti ocij.
Jednajst let nisem imel srede, da bi bil
opravljal daritev sv. maSe. Glas, ki ga zdaj
sliSite, onemogel mi je bil Ze tudi, da vec
let nisem govoril. Vdal sem se bil Ze v svojo
nesreo in nisem ve¢ upal, da bi bil e
kdaj zdrav. Prosili so pa drugi za moje
zdravje, prisilili so me, da sem prosil ter
molil tudi jaz, in lourska Mati BoZja se
me je usmilila ter me ozdravila.“

»Neizredeno sem se radoval te neiz-
merne dobrote in vsak dan se Materi BoZji
zahvaljujem zanjo. Toda nebeSka Mati me
Jje zaradi vas ozdravila, zaradi vas, ki bote
V prihodnje moji ljubljenl farani. Zato vam
bom popolnoma daroval samega sebe: da-
roval vam bom delo, zdravje in mo¢, ki sem
jo zopet nagel pri lourékl votlini. Zapustll
sem domaco druzino, pruatehe misijone, ki
sem jih opravljal z najvecjim veseljem e
vse sem zapust1l zaradi vas. Vse moci bom
porabljal va$im dusam v prid, pri tem se bom
Pa zanaSal na Marijino pomoc¢. Ne zaupam
sam v sé! Lour§ka Mati BoZja naj nadaljuje
¢udez. Marija, brezmadezna Devica, naj pase
to duhovmjo in Zelim, da bi nebesko Kra-
Ljico vi vsi posebno cas'uh in ljubili, Marija
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naj bo varihinja nase duhovnije ... Izrodite
Ji, dragi moji, svoja srca, Castite jo, kakor
ljubljeno mater! In dokondala bo, kar je v
prid vasim dusam zacdela v Lourdes-u.“
»Vsak dan vas bom njej priporocal.
Priporodal ji bom vas, osivele staréke, ki
se blizate nebesom, da bi podaljSala in bla-
goslovila veCer vasega Zivljenja, da bi vas
varovala ob zadnji uri in vam odprla ne-
beska vrata. Priporocal ji bom vas, ki ste
v najtrdnejsih letih in ki trpite ter se tru-
dite, da bi zasluZili svojim vsakdanji kruh;
priporoc¢al vas bom Mariji, da vas bo pod-
pirala, razsvetljevala in vodila. Priporocal
ji bom vas, mladenice, ki Zivite v skusnjavah
in nevarnostih mladih let, naj vam izprosi
milost, da bote le v dobro rabili zmoZnosti
in mo¢i, ki se razvijajo v vas. Prosil bom
Mater Bozjo za vas, dekleta, da bo varovala
vaso nedolZznost vsake nevarnosti in'da bo
v vasih srcih uzgala goreco ljubezen do
Boga. Prosil jo bom tudi za vas, otroci, da
bi rastli kakor BoZje Dete Jezus v starosti
in modrosti in milosti pri Bogu in pri ljudeh.
Priporocal ji bom trdovratne greSnike, da
bi jih pripeljala na pravo pot; prosil jo bom
za hudobne, da bi se poboljsali, za dobre,
da bi postali e boljsi ... In tudi vi ji
priporocajte mene, naj bi mi dala malo svo-
jega srca, da bi vas vedno bolj ljubil, in



87

malo svoje mo¢i, da bi vedno bolj delal
Za) VASY, et

To so bile apostolske in oéetovske
besede, ki jih je govoril novi Zupnik svojim
prihodnjim faranom. MnoZica ga je poslu$ala
ginena.

Dopoldne je prisel Zelezniski uradnik
h gospodu Musy-skemu po opravkih. Bil je
Jeden tistih, ki so pred poldrugim letom
prenaSali gospoda Musy-skega z voza na
kolodvor in s kolodvora v Zelezniski vlak
takrat, ko je $el v Lourdes iskat ¢udeZa in
zdravja. Dobro se je $e spominjal, kako je
bilo tisti veder, ni se mogel nagledati du-
hovnika, ki je bil tako céudeZno ozdravljen
in ki je po posebni plev1dnost1 Bozji postal
Zupnik iste duhovnije, kjer je bila prva po-
staja njegove trudapolne poti v Lourdes.

Vsi verniki Chagny-ske Zupnije, tudi
neverni in mlaéni, bili so veseli gospoda
Musy-skega, njegove besede so jih ginile. —

Na tem svetu se pa vse stvari tako
menjajo in obracajo, kakor se obrada zemlja
okrog svoje osi, in kakor se vedno menjata
na njej no¢ in dan. Ko so zarki zlate zore
obsevali Chagny, vlegal se je Zalosten mrak
na temne zidove Digoine-a.

Minulo je nekaj dnij po tem, ko je
gospod Viktor Musy-ski odsel na sluZbo, in
mati je zadutila, da se ji bolezen hujSa. Nova
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znamenja bolezni so se pokazala in zdrav-
niki so odkrito povedali, da ji ne morejo
pomagati. Rekli so, da bo koma] $e nekaj
mesecev Zivela.

Gospa Musy—ska pa ni prenehala deliti
dobrot. Bila je $e toliko trdna, da je lahko
sedela v naslonjacu se vedno je dovoljevala
revezem in bolnikom, da so prihajali k njej,
kjer so prejemali tolaabe miloséine in zdravil.

Ko je cutila, da se ji smrt bliza, pro-
sila je, da so ji se pripeljali ranjenega, ka-
teremu je s slabotno roko zavezala rane.
Njena omagujoda roka je Se poloZila ce-
franje na rano in pritrdila obvezo.

Pogosto je prihajal ljubljeni sin k njej.
Njene najslajée ure so bile tiste, ko ga je
videla zraven sebe. — Dné 7. julija je po-
slala ponj v Chagny, in urno je prihitel.

»5in moj“, rekla mu je, ,danes bi rada
uredila vse svoje redi, du$ne in telesne.”

Potem se je spovedala sinu, katerega
je bila izrocila lourski Materi BoZji bolnega
in uni¢enega, in katerega ji je Marija nazaj
poslala zdravega in mocnega. Potozila je
spovedniku vse tezave in skrbi in mu je
zadnjikrat odkrila vso svojo duSo.

V Chagny-ju je bilo nekaj nevarno
bolnih, zato se je mislil gospod Viktor
Musy-ski tisti veéer vrniti domov in drugo
jutro spet priti. Toda ko je zaSlo solnce in
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se je gospod Viktor Ze pripravljal, da bi
odsel, prosila ga je mati, naj ji podeli za-
krament sv. poslednjega olja.

Sredi jokajode rodbine ji je podelil
sv. poslednje olje. Mazilil je s sv. oljem
materine oci, ki so se v Zivljenju tolikokrat
ozirale v podobo kriZanega Jezusa; mazilil
je usesa, ki so sredi posvetnega hrupa po-
sluSala nebeske glasove in nauke sv. Cerkve;
usta, ki so govorila toliko dobrega in po-
tolaéila,to]iko nesrec¢nih; noge, ki so tako
pogostoma hodile v hiSe revezev in ki niso
nikoli za$le s prave poti; mazilil je usmi-
liene roke, ki so delile miloééino in zave-
zovale rane brez $tevila nesrecnim.

Ko je vse izvrsil, vrnil se je v svojo
duhovnijo, kamor ga je klicala dolZnost. In
ko je odsel, odgrnila ]e mati zagrinjalo od
Okna, gledala je za n]1m tako dolgo, da ji
Je izginil voz izpred odij. Potem pa so s¢
ji udrle solze.

Ko se je drugo jutro Viktor vrnil, bila
je mati ze mrtva. —

Stari grof Musy-ski in Humbert sta
umrla nekaj let po tem in pocivata zraven
blage matere, o kateri smo govorili v tej
povesti. Gospod Anton je postal vodja se-
meniSéa v Chauffailles-u (izg. Sofdj-u), gro-
fica Genovefa si je pa sezidala hiSico zraven
Zupnigéa v Chagny-ju in je posnemala brata
Vv dobrih delih.
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Kakor je bil svojim duhovnijanom na-
povedal, hotel je res ozdravljeni duhovnik,
da bi bila lourska Mati BoZja vedno nje-
gova pomodnica in kraljica njegove duhovnije,
Prestol, ki ji ga je postavil, podoben je
kraljevemu sedezu, ki si ga je sama izvolila
v podnoZju Pyrenej. Gospod Musy-ski je
naredil v svoji cerkvi votlino podobno vot-
lini v Lourdes-u in noter je postavil Kkip
Marijin. Spredaj pa je oltar, kamor se je
prihajal gospod Viktor vsako jutro za-
hvaljevat.

Razum in vse modéi je porabljal v to,
da bi dobro obdeloval Gospodov vinograd;
trudil se je, da bi izpreobrnil sedanji rod,
in prizadeval si je, da bi dobro odgojil rod, ki
bo nastopil za tem. Na lastne stroske je se-
zidal velike $ole, kjer se vzgojuje stotine
otrok.

Vsak dan je prisel v te Sole, — vcasih
je obiskal tudi Digoine. Vsako leto je $el
v Lourdes, kadar je bila obletnica njegovega
¢udeznega ozdravljenja. Ce ga je pa kdaj
obiskala nadloga ali Zalost, potolazil se je
s tem, da je premiSljeval prihodndst, ali pa
da se je zamislil v preteklost.
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Pros$nja, da bi postali vredni ve¢nega
zveli¢anja.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Gospod, na koncu te povesti, v
kateri smo videli tako cudovito
ozdravljenje, prosimo Te, da bi nam
dal pravo zivljenje, Zivljenje v nebesih!

Po Tvoji milosti, o Bog, hocemo
Ziveti tako, kakor veleva Tvoja po-
stava, in lahko bomo Ze tukaj veseclo
Ziveli, ker se bomo s takim Zivljenjem
blizali svoji domovini v nebesih. Ce
bomo tako Ziveli, bode nas smrt le
razveselila, zakaj odprla nam bo vrata
v kraj veéno-srecnega pocitka. Smrt
se nam ne bo zdela grenka, ampak
sladka in prijetna; ne bo nam pre-
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kriZzala nacrtov, ampak bo Se le do-
vrsila delo celega Zivljenja; smrt ne
bo prav za prav konec naSega Ziv-
ljenja, ampak Se le zacetek naSega
pravega Zivljenja! Amen.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
prosi!

N
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Lavaur-ski mizar.

o



Podpisani:
vKarol Macary, migar, sin Franceta Ma-
cary-ja;
Marija Bonafous (Bonafi), rojena Ma-
cary, njegova sestra;
P. Bonafous, duhovnik, prof. v malem
semeniscu, njegov necak.

Prejeli smo popis, ki ima naslov
Lavawr-ski mizar, in spricujemo, da
Jje popolnoma resniten. Dejanja, katera
pripoveduje ta popis, pripovedoval je
ravno tako France Macary, — popisana
so tako, kakor so se vriila vprico nas,
Clanov njegove drugine, — tako, kakor
so splo¥no gnana v lavaur-skem mestu.

Lavaur, 7. junija 1882.

K. Macary. — P. Bonafous.
Marija Bonafous.

Podpisani, ZFupnik - nadduhovnik
lavaurski, & rodbino Macary-jevo vred
spricujem, da je popis g. Henrika Las-
serre-ja resnicen.

Lavaur, 16. junija 1882.

Roques (isg. Rok),
Eupnik-nadduhovnik lavaur-ski.
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Lagrave (izg. Lagrdv), 25. jan. 1883

Precastiti gospod Lasserre!

Blagovoljno me prosite potrdila...
Iz srca rad Vam je dam. Vas popis se
do pidice ujema z dejanjem, katerega
se bom bolj & veseljem spominjal, kakor
kateregakoli dogodka ig svojega duhov-
skega EZivljenja . . .

Naj Vam povem, da se Vam je
popolnoma posrecila slika Franceta Ma-
cary-ja. Ko sem bral vas spis, rekel
sem: ,To je on! To je njegova Eivahna
in slikovita beseda, njegova duhovita in
odloéna postava . . .“ Preprican sem, da

bodo imeli mnogo koristi vsi, kateri bodo .

brali spis, ki ste ga njemu posvetili. Tako
se bodo sopet pomnofile sasluge, ki ste
si jih nabrali sa bresmadeino spoceto
sveto Devico Marijo. — Sprejmite gospod,
gagotovilo mojega spostovanja itd.

¥ Coux (Bupnik lagrave-ski).

~SoES-
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Trinajsti dan.
Lavaur-ski (izg. lavor-ski) mizar.

FrandiSek Macary (izg. Makari) je bil
mizarski pomodénik. Bil je prijazen mladeni¢
in zmiraj vesel. Imel je lahke noge in je
prepotoval celo francosko dezZelo. Ker je
imel tudi urne roke, postal je kmalu mojster.

Bil je dober delavec, pa slab kristijan.
Iz nekaterih izprijenih bukev in iz brez-
boznih dasnikov se je zgodaj naudil tajiti
vero in zanifevati vse, kar je BoZjega.

Cim bolj je hodil po svetu, da bi se
do dobrega izudil v mizarskem rokodelstvu,
tem bolj je pozabljal Boga. V cerkev ga ni
bilo nikoli in kadar je pel, niso se glasile
iz njegovih ust posebno svete pesmi.

Vdasih so ga gospodinje, pri katerih
je stanoval, priganjale k molitvi, pa od-
govarjal je s praznim izgovorom:

,Delo je molitev!“

Ko je to govoril, ni nikdar pomislil,
da je bolj resniéno narobe, in da je veliko
bolj prav, &e se rede: ,Molitev je delo!“

Fran¢isek Macary v nobeni reéi ni
poznal prave mere in srednje poti. Zato tudi
ni dolgo ostal mladen, ampak kmalu je zacel
naravnost sovraZiti vse, kar je v zvezi z
Bogom in z vero.
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Sicer je imel tudi veliko dobrih last-
nostij, ¢esar ni mogel nobeden tajiti: bil je
prijazen, postreZljiv do tovariSev in odKkrito-
sréen. Bil je usmiljen do trpinov, rad je
pomagal siromakom in je tudi vbogajme rad
dajal, kolikor mu je dopus$calo skromno
premozenje. :

Obcutljiv je pa bil od sile. Najmanjsa
zoprnost ga je razdrazila. Ce je bil skobljid
skrhan, ¢e se je skobeljnik gugal, de je
imela deska gréo, razjarilo ga je precej
tako, da je zavpil in navadno grozno zaklel.

Osem let je hodil od mesta do mesta,
leta 1833 se je pa vrnil v Lavaur, svoje
rojstno mesto, zaCel je na svoje in se je
kmalu na to oZenil.

Zena Virginija je bila goreda katoli-
Canka in je sréno Zelela, da bi izpreobrnila
moza. France Macary pa kar slisati ni hotel
0 tem. Odloc¢no ji je prepovedal govoriti o
veri, in kmalu je videla, da je res vsaka
beseda zastonj. Njej ni branil moliti in v
cerkev hoditi, sam pa kar poslusati ni
mogel, ée ga je Zena priganjala k molitvi.

Zato ga je pustila v miru in ga je
skusala izpreobrniti z dobrim zgledom in
$ tem, da je gorece zanj molila.

»V prihodnje bom molcala“, dejala je
sama pri sebi, ,molila bom in Cakala, kdaj
ga bo vzdramila milost Bozja. Ne bom mu
7

pSmarnice® 1899,
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drugade pridigala kakor tako, da si bom
prizadevala pobozno Ziveti ter da bom sku-
Sala njega sreénega storiti.*

In France Macary je bil res srecen.

Sre¢a je pa minljiva stvar. Podobna
je pticu, ki ga ima§ Ze v roki, pa se ti Se
izmuzne in izvije ter sfréi v daljave. Taka
je bila tudi sreca Macary-jeva.

Se le nekaj mesecev je minulo po po-
roki, ko ga je poprijela bolezen, ki se je
pripravljala Ze dalje casa. Na nogah so mu
otekle Zile, iz katerih mu je pozneje teklo.
Vsakdo vé, kaksne boleéine trpi tak bolnik.
Kdor ima to bolezen, cuti silno-onemoglost
in utrujenost, kadar stoji, in noge ga bolé,
da kar pece. To je skusal Macary.

Do samega sebe je bil neusmiljen, zato
se ni menil za bolezen, dokler se je le mogel
premagovati.

»Moje noge so lene“, rekel je. ,Rade
bi pozno vstajale, pa zgodaj hodile spat. Ko
bi bila to dva hlapca, zapodil bi jih skozi
duri in bi druge najel. Ker jih pa moram
imeti, bodem jih prisilil, da bodo izpolnovale
svojo dolZnost!“

In silil se je celi dan, delal je po na-
vadi in ni hotel k zdravniku. Tako je minulo
nekaj let. Zbolela mu je pa mati in prisel
je v njegovo hiSo zdravnik Rossignol (izg.
Rosinjél)



99

»No, France¥, dejal mu je zdravnik,
»ali ste neutrudljivi? Kadar grem po cesti
mimo, vidim vas, da delate.”

_ »Neutrudljiv® rekel je Macary, ,tega
pa ze ne. Zjutraj, brZz ko vstanem, in potem
celi dan, imam svinec v nogah, in véasih
me tako zaboli, kakor ko bi mi vi potisnili
svo] noZi¢ skozi nogo. Zveder so pa noge
kar napihnene . . .“

Mvacary mu je pokazal noge.

»Zile so res zelo otekle®, dejal je
zdravnik, ,Ce pojde tako dalje, postala bo
bolezen nevarna. Prav zelo se morate va-
rovati.“

,Kako?“ vyprasal je Macary.

,Noge si morate obvezati s platnenimi
ovoji, okrog pa denite usnjate golenice. In
kadar bote kolikaj trudni, morate leZati.

Macary se je grozno razjezil, ko je to

slisal. Ni se mogel odtrgati od dela, delo je
bilo njegovo Zivljenje, zato je dalje ravnal
Po svoje.
: Bolezen se je naglo huj$ala, in Macary
Je Sel vprasat drugega zdravnika, doktorja
Segur-ja (izg. Segir-ja). Ta mu je pa ravno
to povedal, kakor prej zdravnik Rossignol,
In mu je rekel:

,»Ce ne storite, kar vam svetujem, bodete
pPopolnoma omagali.*

~1
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Svet dveh zdravnikov in silne bolecine,
to je nagnilo Macary-ja, da se je premislil
in ubogal. Sicer je klel, pa se je vendar
vdal in je zavil noge od pete do kolena v
platnene ovoje in v usnjate golenice, katere
so se z jermenom dale trdno zadrgniti, tako
da so krepko oklepale nogo.

Vkljub temu je bila bolezen od leta do
leta hujsa. Ko je bil star kakih petintrideset
ali Stirideset let, bili sta notranji Zili safeni
tako otekli, da sta bili za prst debeli;
grée, ki so se bile naredile po Zilah, postale
so velike kakor jajca. Kmalu potem se je
zacelo gnojiti in treba je bilo Se skrbneje
obvezovati bolne noge.

Siromak zdaj ni mogel delati ve¢ kakor
par ur na dan. Velikokrat je moral tudi cel
mesec pocivati in lezati. Zmiraj je bilo hujSe.
Macary je videl, kako rastejo njegovi otroci,
in dejalo ‘'mu je hudo, ker ni bil prvi in
- zadnji pri delu.

Véasih ga je razjezilo, in je odvezal
golenice, ovoje in obveze ter jih je vrgel
skozi okno, kakor bi se s tem pregnala
bolezen, ako se pro¢ vrie zdravilo. Brz je
pa zadel kridati in vpiti. Ker obveze niso
ved stiskale oteklin, vlila se je iz njih kri
in zacutil je tako boleéino, kakor bi imel
ogenj v nogah. Seveda so mu morali hitro
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prinesti obveze, katere je ravnokar pro¢
pometal.

Zalosten je bil stan Macary-jev, pa
obetalo se mu je $e huj$e. Vprasal je tudi
d.ruge zdravnike, vzlasti doktorja Bernet-ja
(izg. Berné-ja). Povsod je pa izvedel, da je
njegova bolezen neozdravljiva. Zdravniki so
bili vsi istih mislij.

Ni kazalo drugae, kakor potrpeti.
Toda Macary ni znal potrpeti, ni se mogel
vdati v wojo nesreo. Od jutra do vedera
je preklinjal in se jezil. Zalostno ga je bilo
poslusati, zakaj iz njegovih ust se BoZje ime
ni sligalo drugade, kakor v rotenju in bogo-
kletstvu.

Molitev delavceva.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Sligali smo o ubogem rokodelcu,
ki si je s trdim delom moral sluZiti
vsakdanji kruh. To naj nas spominja
Tebe, Stvarnika nebes in zemlje, ki
si tudi delal v hiSici v Nazaretu, to
naj nas priganja, da bomo radi delali,
kar nam naklada na$ stan.
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Prvi¢ si v raju zapovedal Adamu,
naj obdeluje ta kraj veselja. To ob-
delovanje, to delo nikakor ni bilo
tezavno in ni Adama &isto ni¢ utrudilo.

Drugi¢ pa si rekel Adamu, potem
ko je bil storjen prvi greh: ,Bodi
prekleta zemlja v tvojem delu, v trudu
se bos od nje Zivil vse dni svojega
Zivljenja . . . V potu svojega obraza
bos kruh jedel.“ Tu mu je tudi na-
lozil delo, pa to ni bilo sladko delo,
ampak tezZavno in truda polno. Delo
je postalo kazen za greh.

Vendar nam pa, o Gospod, izka-
zujeS Se ‘usmiljenje, ker si ohranil
delu nekoliko tiste sladkosti, ki jo je
imelo v raju. Uredil si tako, da nas
delo stori zadovoljne in vesele, in
vcasih se Se celo tezko lod¢imo od dela.

Gospod, pomnoZi v nas ljubezen
do dela, opominjaj nas, da si z delom
lahko pridobivamo veliko zasluZenja!
Nagibaj nas, da bomo radi delali za
bliZznjega, zakaj e za bliZznjega de-
lamo, delamo za-Te, o Jezus! Tako
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si nas ucil in bo§ tudi rekel sodnji
dan: ,Resni¢no vam povem, kar ste
storili kateremu teh mojih najmanjSih
bratov, to ste meni storili.“

O Gospod, natan¢no hocemo iz-
vrSevati svoja dela, Tebe Vsemogocni
pa prosimo blagoslova! Blagoslovi
nasa dela Ti, na§ Gospod, Ti, ki si
nam ustvaril zmoZnosti in roke za
delo! Amen.

Lourika Mati Bogja, g2a nas Boga
prosi!

v

Stirinajsti dan

Lavaur-ski mizar.
(Nadaljevanje.)

V Macary -jevi hisi se BoZje ime ni
sligalo drugace kakor v Kkletvini. Vendar
sta pa v njegovi hisi dve drugi osebi na
tihem pobozno izgovarjali BOZ_]C ime. To sta
bili Macary-jeva bogoljubna Zena Vugml]a
in héi Delfina. Ti dve sta sréno in gorece
molili ... In Tisti, ¢egar uho tudi najbolj
tiho *molitey slisi, posluéal je bolj pazljivo
njune vzdihljaje, kakor kletvino ¢emernega
mizarja.
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Zena in héi nista upali, da bi se oce
Se ozdravil, nista zato molili, ampak prosili
sta Boga, da bi mu vsaj polajSal hudo
trpljenje in da bi izpreobrnil njegovo ne-
Verno srce.

Do Boga in do nebes je bil Macary
res robat, do Ijudij je bil pa ves drugi. Bil
je pn]a/en postrezljiv in dobrot]]w Zeno in
otroke je zares ljubil. Kadar se je togotil,
bil je le na kako mrtvo stvar jezen, na
¢loveka nikoli. Do Zene je bil zmeraj pri-
jazen in ljubezniv; vdasih je bil ves raz-
togoten in je preklinjal, da je bilo groza,
toda ce je priSel k njemu kateri njegovih
otrok, ali poznejsa leta Kkateri njegovih
vnukov, tedaj se je precej pomiril in se na-
smejal otroku.

Reveza ni nikoli poslal brez daru od
svojih vrat. Sam ni imel veliko, pa je vendar
rad dajal vbogajme, kolikor je mogel. Vec-
krat je kakemu reveZu zastonj naredil po-
steljo, omaro ali mizo. Sploh, bil je zelo
dobrosrcen.

Bog pa ne zapusti ¢loveka, ki ima
tako dobro srce. Prej ali slej ga poklice iz
njegovih grehov, kakor je poklical sv. Pavla
in Caheja. Tako se je zgodilo tudi Macary-ju.

Macary-ja je Ze trideset let mudila bo-
lezen, katero smo popisali. Sem ter tje je
bil véasih toliko bolji, da je mogel biti po
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koncu, da je nekoliko hodil in nekaj ur
delal, potem so pa zopet prisli ¢asi, ko je
moral le leZati. To je bilo posebno takrat,
kadarvmu je bolj teklo iz nog.

Ce bi bilo $lo tako dalje, moral bi bil
popustiti mizarsko obrt. Zato mu je pomagal
sin Karol, ki je bil tudi mizar in je s svojo
druzino stanoval blizo ocetove hise. Karol
je priSel vsako jutro gledat, ali ima oce
kako delo, katerega ne more izvrsiti. In de
je kaj bilo, izgotovil je sin namesto oceta.

Sredi julija 1. 1871 je Macary-ja bolezen
posebno hudo poprijela. Sedem tednov Ze ni
vstal. Trpel je hude boleCine.

Rad bi se bil malo razvedril, zato je
prosil, naj mu prinesé kako prav kratko-
Casno knjigo. In prinesli so mu bukve, ki
se imenujejo Lourska Mati BoZja.

Petnajststo let je, kar je Bog izpre-
obrnil sv. Avgustina. Izpreobrnil ga je s tem,
da mu je dal v roke Bozje bukve, sv. Pismo,
katero je spisano po BoZjem navdihnenju.
Tudi revnega, neucenega mizarja Macary-ja
je Bog s tem izpreobrnil, da mu je dal v
roko knjigo, ki je omecila njegovo srce. Ni
mu pa dal Svoje lastne knjige, sv. Pisma,
ampak dal mu je knjigo, ki je pripovedovala
0 Marijinih prikaznih v Lourdes-u in ¢udeZih,
ki so se ondi zgodili.
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Nekega dne zveder so mu prinesli
knjigo Lour$ka Mati BoZja. Ko se je drugo
jutro zbudil, vzel je vnemarno bukve v roke
in jih je zacel brati. Zdaj pa zdaj je prenehal
in je ukazoval domacdim, kaj naj delajo, ali
je vprasal, e je to in to delo Ze dokoncano.
Polagoma je pa zacel pazljivo brati, in ni
nobene besede ve¢ izpregovoril. Tako je bral,
da nobene reci ni videl ne sliSal okrog sebe.
Bil je kakor potnik, kateri pride z velike
ceste, na kateri poletno solnce z vso silo
zge, v gost in hladen gozd. Gozdni hlad in
tihota ga tako prevzameta, da pozabi na ves
svet, kakor bi se izgubil v tihem tempeljnu
narave. Tako je hilo Macary -ju. Cim dalje
je bral, tem bolj ga je poprijemala neka ¢udna
ginenost. _

Solze so zacele kapati po njegovem
odlo¢nem obrazu.

»,Oh, kaj pa je vendar? ti joka$§?“ za-
klicala je Zena vsa zadudena, ,kaj so v teh
bukvah take grozne redi?“ |

sljuba moja, ne morem povedati...
Pusti me pri miru!® odgovoril je Macary.

Zena pa mu je rekla: ,Beri mi par
stranij, da bom vsaj vedela, kaj je.“

,Ne, ne! Ne morem!“ dejal je moZ
,Bodem drugikrat povedal: bodeva skupaj
brala. Zdaj me pa pri miru pusti!®
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' Frané¢isku Macary-ju se je zdelo, da se
Je zbudil iz dolgega spanja; zdelo se mu je,
da je do zdaj Zivel v temni nodi in da mu
je Se le zdaj prisijal svetli dan. Nova lu¢ je
zablis¢ala njegovi dui. Lu¢ prave, Zive vere,
ki mu je Ze davno ugasnila, zasvetila je
njegovemu duhu z nepricakovanim bleskom.
V starem mozu se je ozivila vera otrogjih let.
. Kaj ga je pa¢ tako pretreslo? Ali samo
tiste bukve o Lourdes-u? Ne samo ta knjiga,
ampak nekaj drugega, nekaj mogocnejsega!l
Pretresla ga je milost BoZja, ki je po tej
knjigi vplivala na njegovo srce.

Macary je bil popolnoma zatopljen v
branje. Bral je poglavje za poglavjem. Bral
je tudi, kako so se nekateri bolniki ¢udeZno
ozdravili, ker so rabili vodo iz studenca,
l'iateri je zadel izvirati v lourski votlini. Ko
je to bral, tu se je stresel. Dejal je: ,Tudi
jaz bi se ozdravil, ko bi mogel dobiti te vode!*

Ni se torej samo vera povrnila v nje-
govo srce, ampak z vero vred mu je tudi
upanje srce napolnilo.

Bukve je odprl, ko je zora napodila,
predno je solnce za$lo, bile so prebrane.
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Molitev za trdovratne gre$nike.

Lourdka Mati Bogja, za nas Boga
prosi!

O Gospod, Ti si pripeljal na
pravo pot zastaranega greSnika, o
katerem smo slisali danes. Ti si mu
zopet podelil dusno Zivljenje! To nas
navdaja z upanjem, da tudi nas gotovo
ne bosS zapustil!

Iz vsega srca Te prosimo danes
za trdovratne gresnike in prosimo
Te, sliSi naSo molitev in jo milostno
uslisi.

O Gospod, s Svojimi vsevidnimi
ofmi gleda$§ mneStevilno trdovratnih
gresnikov, ki so vkleneni v svojih
grehih in nimajo vec prave moci, da
bi se jih oprostili. Vzdihujejo pod
jarmom hudih strastij in gresSnih
navad, katere jih vleCejo v hudobije.
Hoteli so Ziveti brez Tebe, brez Tvojih
postav, hoteli so na ta nadin prosti
biti, pa to jih je zapeljalo, in s takim
Zivljenjem so le sami sebe vklenili v
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neznosno suZzenjstvo. Zdaj jih pa vla-
dajo greSne navade in jim zapove-
dujejo. Ker niso hoteli sluZiti Tebi,
0 Bog, ker se niso hoteli ukloniti
Tvojim pravicnim postavam in za-
povedim, morajo biti pokorni lastnim
gresnim navadam. Zdaj jih tepejo bici,
katere so si sami spletli!

O Gospod, kdo jih bo resil iz
te suznosti? Nihée drugi jih ne more
resiti, kakor Ti! Zakaj Ti si njih
Gospod in njih Odresenik!

Ti si izganjal iz obsedenih du-
hove teme; izzeni tudi iz dus trdo-
vratnih gre$nikov strasti, grehe in
greSne navade, ki jih stiskajo in
tlacijo.

Ti si sprejel izgubljenega sina,
sprejmi tudi trdovratne greSnike!

Ti si odpustil presestnici, odpusti
tudi njim!

Ti si se usmilil ocitne gresnice,
ki je padla k Tvojim nogam, usmili
se tudi njih!
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Ti si sprejel v Svoj vinograd
delavece, ki so prisli Se le jednajsto

|

| '

uro, in poplacal si jih: sprejmi tudi

trdovratne gresnike v Svojo hiSo in
ne odganjaj jih zato, ker so se Te
tako dolgo ogibali!

O Gospod, gani jih s Svojo mi-
lostjo in poiS¢i jih, kakor poiSce
dober pastir izgubljeno ov¢ico! Pri-
pravi Svojim izvoljenim, Svojim bla-
Zenim v nebesih novo veselje. Saj si
sam rekel, da je v nebesih vecje ve-
selje nad jednim greSnikom, ki se iz-
preobrne, kakor nad devetindevet-
deseterimi praviénimi, ki ne potre-
bujejo pokore! O Gospod, nas Bog,
vsemogocéni Oce, to je molitev, ki
jo posiljamo k Tebi iz dna srca!
Prosimo Te, usliSi jo! Prosimo Te
v imenu Tistega, ki mu ne mores
niCesar odreci, v imenu naSega Go-
spoda Jezusa Kristusa! Amen.

Lourska Mati Bogja, za nas Boga
prosi!
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Petnajsti dan.

Lavaur-ski mizar.
(Nadaljevanje.)

Dan, kateri je bil za Macary-ja zaCetek
novega Zivljenja, bil je ravno nedelja. To je
bil 16. dan julija 1 1871, praznik Karmelske
Matere BoZje. Ta dan je bilo trinajst let,
kar se je sveta Devica zadnjikrat pukazala
Bernardki.

Bilo je okrog devetih zvecer. Dnevna
vro¢ina se $e ni polegla.

»,Ne morem veé lezati“, dejal je Macary
, ymoram malo ven na zr ak! Pomagaj mi!“
. »Kam bo§ Sel, revezr® odgovorila je
zena. ,Saj ne mores hoditi.“

To mi je vse ]ednako odyrnil je
moZ, ,naj se pa pritoZijo noge, e se hodejo.
Dosti dolgo sem potrpel z njimi, zdaj naj
Pa noge z menoj potrpe.“

»BeZi, bezi! Pameten bodi . . .% svarila
ga je Zena.

»Hocem iti ven®, deJal je moz, ,da se
malo oddahnem. Opnaj me.“

V tem je Ze vstal. Z jedno roko se je

naslanjal na V1rgm1]0 z drugo pa na moéno
palico; tako je $el na cesto in po cesti proti
stolni cerkvi lavaur-skega mesta.

Zeni
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Noge so ga strahovito bolele. Ko bi
ne bil imel tako trdne volje, gotovo ne bi
bil hodil ob takih bolecinah.

Prisel je do hiSe svoje sestre, ki je
skozi okno gledala.

,Kam pa gre§, France?*“ zaklicala je.

»,Ce mi plada kdo dva vinarja, grem
na most in sko¢im v vodo. Razbeljeno Zelezo
imam v nogah®, dejal je France.

: ,Pojdi k nam, bode$ malo poéil®, rekla
je sestra.

,Da bom podil?* zaklical je France.
,Sirota moja! Jaz ni¢ ved ne vem, kaj se
pravi poéiti ...«

Sestrino stanovanje je bilo pri tleh.
France je $el noter in se je usedel ves upchan.

Nekaj c¢asa so se pomenkovali,

Tu je prisel duhovnik po cesti. Bil je
gospod Coux (izg. Ku), vikar stolne cerkve.
Ko je el mimo odprtega okna, spoznal je
po glasu mizarja.

,Kako pa je to, Macary, da ste vi tukaj?“ |
zaklical je gospod zunaj. ,Ali ste kaj bolji ?*

»Se slabsi sem, gospod®, dejal je mizar.

Gospod vikar je stopil noter. Nagovarjal
je Macaryja, naj potrpi in naj se vda v voljo
BoZjo, potem je vstal in se poslovil.

,Moram iti“, dejal je, ,da pripravim,
kar je treba za pot Jutri grem k Materi
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Bozji v Lourdes na boZjo pot. Ali mi imate
kaj naroditi ¢
~ Ko je Macary zasliSal besede ,k Materi

Bozji v Lourdes®, dvignil je Zivahno glavo
po koncu. 4

»To pa, to, nekaj imam naroditi. Ce se
Materi BoZji reveZzi kaj smilijo, usmili se
pa¢ lahko tudi mene. Povejte ji, da je tukaj
v lavaur-skem mestu siromak, ki ima vse
kondane in gnjile noge, in recite ji, da bi
ne bilo lepo, ¢e bi mi ne pomagala, ako mi
more pomagati. Sporodite ji, da toliko trpim,
da ve¢ ni mogode trpeti, in povejte ji, da
ne morem ve¢ prestajati . .. Ali naj me
ozdravi, ali pa naj mi smrt poSlje!” ...

,Tega pa Ze ne, da bi vam smrti prosil®,
odgovoril je vikar smejaje. ,Pa tudi mislim,
da bi me Mati BoZja ne usliSala®.
¢ V tem se je Macary domislil bukev, ki
jih je pred kratkim bral; pred oko so mu
stopila éudeZna ozdravljenja, o katerih je
bral v teh bukvah, in polastilo se ga je ne-
dolo¢no, a hkrati krepko in trdno upanje.

,Gospod“, dejal je resno, ,bodite tako
dobri in prinesite mi malo lourske vode pa
molite za-me“.

,Bom“, odgovoril je gospod.
! V sredo po tistem, t. j. 19. julija, prisla
je zveder k Francetu Macaryju sestra, h
kateri je bil $el v nedeljo s tako tezavo in

SSmarnice® 1899, 8
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pri kateri se je se$el z gospodom vikarjem.
Gospod se je bil Ze vrnil z boZje poti in je
poslal Macary-ju po njegovi sestri majhno
steklenico lourske vode, nekako petino litra.
»,Zdaj sem pa dober!* zavpil je Macary
ves navdusen. ,Zdaj bom pa brz zdrav. Na
svidenje, sestra!®
Vstal je s stola in je sel v svojo sobo
opoteka]oc Se, 0p1ra]oc se ob zid in nasla-
njajoé se na zeno. Potem je pokleknil in
molil. Gorece se je priporocil Materi Bozji.
Nato je odvezal ovoje in obveze od
nog in je s ¢udezno vodo umil otekline in
gnojne rane. Med tem je pa molil iz dna
srca. Ostalo mu je $e pol steklenice vode.
»To bo$ pa izpil!“ dejal je sam sebi.
In izpil je, kar mu je Se ostalo.
Obveze, ovoji in trakovi, v katere je
navadno zavijal noge, lezali so na postelji.
Macary je imel navado, da je zvecer obveze
lepo zvil; tako jih je drugo jutro loZje rabil.
Ta vecer je pa drugae naredil. Vera tega
osornega c¢loveka je imela nekako robato
podobo. Pograbil Je vse obveze, zadel jih je
trgati, zmedkal jih je v kepo in jih je z vso
silo vrgel v kot. '
sLahko no¢, obveze in trakovi!“ dejal
je, ko jih je zaludil v kot. sKer je Mati
BoZja toliko drugih ozdravila, bode gotovo
tudi mene!“
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Macary-jeva Zena je bila dobra kri-
stijana, pa ni imela tako neomahljwega Za-
upanja. Ko Je videla, kaj moz pocen;a na-
smejala se je za]ostno zmajala je z glavo in
Jje dejala sama pn sebl

»Ubogi moz, kako bo$ jutri $e rad po-
iskal obveze! Potem bog pa spet klel, da nas
bodo ugesa bolela!“

Druge vedere Macary dolgo ni mogel

Zaspati zaradi nog. Ta dan je pa hitro in
trdo zaspal. Zeni se je to malo ¢udno zdelo,
in odsla je po prstih v svojo sobo ter se je
podala spat.

Vrata med obema sobama so bila odprta.

O polnodi se je Macary zbudil. Sicer
S0 ga vselej noge bolele, zdaj pa ni cutil
nikake boledine. Potipal Je noge z rokami,
pa grc ni bilo vpc'

,Zena®, zavpil je, ,ozdravljen sem"

»Ljubi moj France, tebi se sanja“, od-
govorila je ta v sosednji sobi, ,tebi se
sanja!... Le zaspil“

»Ni¢ se mi ne sanja“, rekel je Macary;
»58) sem noge potipal.”

V tem ga je spanec premagal in zopet
je zaspal. Ce se je prav silno zadudil vsled
naglega ozdravljenja, vendar se je bil nje-
govega ozdravljenega zivota polastil tak
Spanec, da ni mogel ostati zbujen.

g
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Ko se je zjutraj spet zbudil, videl je,
da so noge popolnoma zdrave; oteklin, gré
in turov mi bilo ve¢. Noge so imele zopet
pravo podobo; koza je bila gladka in cela.
Ko je to videl, sklenil je roke in je zaklical:

,O Bog! O lourska Mati Bozja!“ Potem
je ves ra7bur3en poklical Zeno. Zena se je
ustrasila Cudnega glasu, mislila je, da jo na
pomoé klice, in je br prihitela. Toda kar
stresla se je, ko je videla, kaj je. Pokleknila
je, naslonila glavo na posteljo in je zacela
jokati. .

Macary je poskusil hoditi. Sel je lahko
ter ni cutil ne boledine ne kake tezave. Zdaj
je tudi sam pokleknil in je molil. Potem je
hitel v delavnico, prijel je tezko desko, dejal
jo je na skobeljnik, pritrdil jo in je zadel
skobljati. Cutil je, da se mu novo Zzivljenje
preliva po zilah. Zdelo se mu je, da je postal
zopet mlad.

Prisel je sin Karol, ki je hodil vsako
jutro gledat, ali je kaj dela. Zaduden je zavpil:

»Kaj pa je to, oce? Vi ste vstali in
delate? . .. Kaj pa se je zgodilo?“

»To se je zgodilo, da mi je lourska
voda pomagala. Poglej sem!*

In pokazal mu je ozdravljene noge. —
Kakor poprej mati, tako zdaj tudi sin kar
govoriti ni mogel. Objel je odeta in je jokal.
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. Se tisto jutro je $el mimo Macary-jeve
hiSe gospod vikar Coux. Moralo se mu je
muditi, ker je $el zelo hitro. Macary je brz
zaklical za njim skozi okno:

_ »Dobro jutro, gospod! Mati BoZja je
uslisala vas in mene. Zdrav sem!... Pojdite
gledat!«

- Gospod ga pa menda ni prav razumel,
ali pa je mislil, da se mizar noréuje z njim.
Zato je rekel:

_ »Ze dobro, Ze dobro! Meni se mudil!“
In je hitel napre;.

Se tisti dan je vikar zopet $el mimo
Mgcary—jeve hise. Macary je urno skocil za
njim, dotekel ga je in mu je hitel dopove-
dovati:

»Gospod, davi sem' za vami vpil, da

Sem zdrav. Pa sem koj videl, da mi ne ver-
Jamete. In vendar je res; sami lahko pogledate.
Mati BoZja me je regilal
\ »Ali je mogode?“ zaklical je gospod in
Je kar obledel.
. Sla sta v hiso Macary-jeve sestre, kamor
Je bilo najblizje. To je bila tista hisa, v kateri
J¢ pred tremi dnevi Macary naprosil vikarja,
B3] mu prinese lourske vode.

Ze na cesti se je zbralo, polno ljudij
OKrog Macary-ja in vikarja. Sli so tudi v
higo za njima. In Macary je vsem kazal svoje
Ozdravljene noge.
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je Macary, ,zdaj pa, ko mi je Mati Bozja
telo ozdravila, treba bo Se duSo ozdraviti
To bote pa vi naredili...“

France Macary je bil ves izpremenjen.
Poprej ni imel nié vere, preklinjal je in se
rotil, da ga je bilo strasno sli$ati. Prvo ne-
deljo po ozdravljenju so ga pa videli v
cerkvi, ko je s celo druZino pri mizi Go-
spodovi prejel Boga, katerega je prej tako
dolgo klel.

Solze so mu tekle po obrazu, in cela
cerkev je bila z njim vred ginena. Kakor je
v nebesih vedje veselje zaradi jednega gres-
nika, ki se spokori, kakor zaradi 99 pravicnih,
tako se tudi Ze tukaj na zemlji vsi posteni
veselé, ¢e vidijo, da se je izpreobrnil velik
gresnik; za ljudstvo stolne duhovnije lavaur-
skega mesta je bil ta dan velik praznik.

Molitev za trdno voljo.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Tudi mi, o Gospod, tudi mi smo
bolni! Nimamo namre¢ moci, da bi
prav Ziveli. Namesto, da bi bili goredi,
zanemarjamo svoje dolZnosti.
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Gospod, pomagaj tudi nam, da
bomo napredovali na poti Gednosti,
da ne bomo zaostajali, ali pa celo
nazadovali. Na poti krséanske popol-
nosti je treba zmeraj napredovati;
kdor ne napreduje, nazaduje.

Odpovedali smo se smrtnim
grchom, ki vodijo v veéno pogub-
lienje in ki veckrat Ze na tem svetu
storé gresnika nesreénega. Cutimo
pa, da Se nismo dosti ukrotili hudega
hagnenja v sebi, in da se naSe srce
skrivaj Se nagiba k prepovedanemu
veselju. O Bog, ocisti nam srce, utrdi
ham voljo, podpiraj nas, da nam volja .
ne opesa v dobrem! Amen!

Lourska Mati Bo&ja, za nas Boga
prosi!

Sestnajsti dan.

Lavaurski mizar.
(Konec.)
. Glas o tem dogodku se je urno raz-
Siril po mestu in po okolici, in ljudje so se
N¢znano cudili.
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Macary je obiskal svoje tri zdravnike.
Ni mogoce dopovedati, kako so se zacudili;
ko so ga ugledali. Bolezen njegova je bila
neozdravljiva; imel je to bolezen trideset
let; v nobenih zdravniSskih bukvah se ne
bere o takem dogodku ... In vendar je stal
Macary zdrav pred njimi, brez oteklin in
brez ran. Videli so pred seboj nekaj, cCesar
vednost ne pozna, in kar je vzviseno nad
naravo. Poprej sta bili nogi taki, da ju
ni bilo mogoce pogledati; zdaj pa ni bilo
drugega sledu na njih, kakor samo na desni
nogi je Se ostala majhna bundéica, kot nekaka
prida prej$nje bolezni.

»Gotovo, gotovo®, dejal je doktor Ségur,
»ce $e bolj natanéno preiskujem, ne morem
gapazgiti drugega, kakor nekatere sledi
tistih velikih oteklin.*

»Res je“, povzel je doktor Rossignol,
preiskujoc¢ ozdravljenca, ,snaki bolezni so
hipoma isginili! In od tistih velikih gré ni
ostalo drugega, kakor ta-le tukaj, ki je oCi-
vidno zmanj$ana.*

wIn §e sence ni o tem, da bi kaj kri
zastajala © njej“, dejal je cuded se doktor
Bernet. ,Najbolj cudno je“, govoril je ta
zdravnik dalje, ,da so otekline in grée po-
polnoma isginile, in da se namesto njih
¢utijo samo drobne in trde kite brez krvi,
ki se sucejo pod prstom. Na obeh nogah ima
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Zila safena pravilno smer in pravilno de-
belost . .. Macary je imel, kakor vemo, ne-
ozdravljivo bolezen. Vsi sdraoniki so
istih mislij, da se take Sile same ob sebi
nikoli ne oszdravijo, da jik ni mogoce
Osdraviti s kakimi polajSujocimi sredstoi,
da jih $e manj more kdo hipoma osdraviti,
in da se ta bolesen neprenchoma hujsa. ..
Tukaj je pa bolezen v jedni nodi popolnoma
Izginila samo vsled tega, ker je bolnik noge
umil z rutico, namodeno v lourski yodi!*

»To-le ozdravljenje, ki se je zgodilo
Samo ob sebi, zdi se mi $e toliko bolj ¢udno®,
priznal je doktor Ségur, ,ker wednostne
knjige ne omenjajo nobenega takega do-
Lodka. “

»Mora se priznati“, rekel je naposled
doktor Bernet, ,da res noben pisatelj ne
poroca, da bi bil kdaj videl kaj takega
ali podobnega. Veda takinega osdrav-
Genja ne more rasloditi. Ko bi prav ne
meli nobenih drugih dokazov o tem do-
gpdku? kakor sanio, kar zdaj na Macary-ju
Vidimo, morali bi z ozirom na nekatere po-
Sebnosti njegove bolezni redi, da se je z njim
Zgodilo nekaj nenavadnega, ali, da recemo
Naravnost, nekaj nadnaravnega“

Po besedah ravno tako so se izrazili
drug za drugim v imenu cloveske vede trije
sloveci zdravniki, katerih imena smo nasteli.



122

Te odkrite in dolo¢ne besede se nahajajo v
njihovih pismenih izjavah, katere smo do
¢rke prepisali. Na koncu s$marnic so kot
dokaz celotno ponatisnena potrdila teh treh
zdravnikov, in njihove podpise sta legalizovala
maire (izg. mer = Zupan) in pod-prefekt.

Tisti, ki tajé vse, kar je nadnaravnega,
zahtevajo zanesljivih dokazov in terjajo taka
potrdila, katera so izdali ucenjaki. Tukaj
je imajo! —

Dva meseca po tistem, 18. septembra,
nesel je Macary v Lourdes svoje obveze, ki
so bile tihe price njegove bolezni.

Se sedaj se tam vidijo; polagoma bodo
pa razpadli ti ginljivi spominki, kateri obisko-
valca opominjajo velikega cudeza, ki ga je
Bog storil Macary-ju.

Globoka cutila so obhajala Macary-ja,
ko je klecal ob posvecenih skalah massabielle-
skih pred tisto, ki mu je tako dudovito pri-
hitela na pomo¢ in ga ozdravila. Kaj je cutil
takrat, pripoveduje sam v pismu, ki je imamo
pred seboj.

»Padel sem na kolena®, piSe Macary,

Hin kaklh pet minut na]manj je bilo moje
srce tako presineno, da sem zastonj poskusal
moliti in pisem mogel nobene besede spraviti
iz sebe. Se—le ko sem se razjokal, bilo mi
je mogode moht1 in zahvaliti se dobrotljivi
Materi. Gospod, do smrti ne bom pozabil
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tega trenutka... Oh, ko bi naSi prosto-
misleci nekoliko mogli okusiti sreco, ki jo
uZiva Clovek take trenutke, spoznali bi paé
naglo, kako se razlikuje nasa vera od njih
naukov!“

~ Te besede pricajo, da se je Macary
tudi na du$i popolnoma izpremenil, ne le na
telesu. Od tega dne dalje je samo delal in
molil. Zelo je bil vesel, ker mu je Bog vrnil
zdravje, brez primere veliko bolj pa je bil
vesel tega, da je postal zopet dober kristijan.
Sv. evangelij nam popisuje veselje dobrega
pastirja, ki je nasel izgubljeno ovco; nié
nam pa ne pravi, kako neizmerno je bila
ovca vesela, ko je prisla nazaj v hlev, kako
je bil vesel izgubljeni sin, ko ga je ode zopet
objel, in kako je vesel gre$nik, ko se spravi
s svojim Bogom. To otrogko veselje, to tiho,
nedopovedljivo radost je pa uZival France
Macary v polni meri.

Vsak veder je Sel v cerkev, ko je od-

lozil delo, in je ostal po jedno uro pred
Najsvetejsim Zakramentom.
' Postal je gore¢, kakor apostol. Hotel
je izpreobrniti celi svet. Ako je n. pr. bral
v kakem dasniku, da je kdo dudeZe tajil,
brz je odlozil delo, vzel je pero v roko,
pisal je pismo uredniku tistega Casnika in
mu je natanéno popisal ¢udeZ, ki se je
njemu zgodil. —
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Prihodnje leto, 24. junija, pomikalo se
je po.cesti proti lourski votlini kakih tiso¢
ljudij v procesiji. Bili so lavaur-ski mescani.
Na celu procesije se je blis¢ala mogoéna
zastava, na kateri sta bili zapisani dve letnici
v spomin, da je Marija Ze dvakrat resila
lavaur-ske meScane; v 14. stoletju jih je
reSila kuge, v 16. stoletju pa sovraznikov.
Od teh dveh starih letnic se je pa razliko-
vala z velikimi zlatimi ¢rkami zapisana
letnica iz najnovejSega ¢asa. Zapisano je bilo
namreé: 19. julij 1871. To je bil dan, ko
se je zgodilo ozdravljenje, katero tukaj
opisujemo. Na drugi strani zastave se je
bralo: Mariji brezmadeZni, hva-

lezno lavaursko mesto. MoZ pa, ki
je mnosil zastavo, to znamenje hvaleznosti
celega mesta, bil je France Macary.

Od tega dasa se je priSel vsako leto
zahvalit v Lourdes. —

Tri leta po tem, 21. oktobra 1875,
zalovalo je lavaur-sko mesto. Ne$teta mno-
Zica je spremljala na pokopalisée truplo
priljubljenega rokodelca in obcespoStovanega
moza. Franéisek Macary je umrl nagloma!

Ni¢ ni bil bolan, nikakih boleéin ni
cutil, ampak smrt je prisla nepricakovano.
Bolezen se ni prijela tistega, ki ga je Mati
BoZja Cudezno ozdravila, — . Stiri leta je

L
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Zivel kakor svetnik, zdaj je pa sklenil svoje
zemeljsko Zivljenje in je vstopil v vecno
Zivljenje v nebesih.

Molitev. Pogled v nebo.

Lourska Mati BoSja, za nas Boga

prosi!
_ O Gospod, zgodba, ki smo jo sli-
Sali, zacela se je na zemlji z Zalostjo
in se je dokoncala pred nebeSkimi
vratmi.

Upajmo, da se bomo tudi mi
kdaj pridruZili bratom, ki so Ze do-
segli ve¢no zvelianje po zasluZenju
Jezusa Kristusa. Upajmo, da bomo
tudi mi kdaj prebivali v kraljestvu,
katero je Jezus pripravil svojim slu-
Zabnikom. To upanje naj nam lajsa
trpljenje in tezave tega Zivljenja!

Tam se bodo zbrali, tam bodo
pocivali vsi tisti, ki hodijo po stezi,
katero kaZe Tvoj evangelij, o Gospod!
Vsi, ki Te iscejo, bodejo Te tam
nadli; vsi, ki Te ljubijo, bodejo Te
tam gledali. Tam se bodo zjedinile
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vse dezele in vsi dasi; tam se bodo
spoznali dobri iz vseh stoletij in pra-
vicni iz vseh krajev, ter bodo skupaj
prebivali, kakor jedna druZina; kakor
jedna vecno srecna rodbina se bodo
tam skupaj veselili tisti, ki niso nikoli
gresili, in tisti, ki so se skesali svojih
grehov, device, mudeniki, usmiljeni
in dobrotljivi, sploh najplemenitejsi
duhovi vseh cCasov.

V nebesih ne bo nobenega gres-
nika ve¢, nobenega hudobneZa; no-
bena pregreha, nobena napaka ne bo
ve¢ motila veCnega soglasja v tem
sre¢nem kraljestvu!

O Gospod, dobro spoznavamo,
da nismo vredni, da bi priSli v nebesa,
zakaj nasih grehov je brez Stevila. Zato
te prosimo, daj nam milost, da se izpre-
obrnemo, da za¢nemo drugace Ziveti!

In vi, angeli in svetniki v nebesih,
pomagajte nam, prosite za-nas, da se
vam tudi mi kdaj pridruZimo in se z
vami veselimo vekomaj! Amen.

Lourska Mati Bo3ja, sa nas Boga
prosi!



Ivana Fontenay-ska.

Gy



Gosp. Henriku Lasserre-ju.

Autun, 10. septembra 1882.

Ne veste, gospod, kako tesko Vam
dovoljujem, da smete objaviti spis, ki
ste mi ga poslali. Ne morem Vam po-
vedati, kako muéno mi je, ker bote pred
tisoCerimi oémi bralcev rasodeli naj-
skritej§e moje osebnosti.

Ker bi pa bilo morebiti sveti Devici
v proslavo, ce ragodenemo njene dobrote,
sato se hocem premagati in igjavijam,
prav tako kakor moja rodbina, Ri je &
menoj vred na tem pismu podpisana, —
da je ta popis popolno resnicen.

Vendarnaj dostavim, da ste v njem
nekatere osebne stvari predobro obsodili
in prelepo opisali. Sréno Zelim, da bi to
igpustili.

Tvana - Marija Fontenay-ska,
otrok Marijin.

M. Fontenay- ska,
roj. plem. Froissard-Broissia.

E. Fontenay-ski. §i Henrik Fontenay-ski.

Jos. Fontenay-ski, S. #.
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Les Bretoux (izg. Le Bretit), 12. sept. 1882.

Sami veste, gospodicna, da slava
svete Device ne dopusca, da bi prikrival
tako nenavaden dogodek, cegar prica
sem po previdnosti BoZji nekdaj sam
bil pri lourski votlini. Zgodil se je ta
Cudef nekoliko Vam v prid, breg dvoma;
veliko bolj pa se je, — verjemite mi, —
to sgodilo v dusni blagor in v ispodbudo
kr$canskega ljudstva.

Kar se tice sodbd in opisovanja
osebnostij, ne morem se odreci pravicam,
katere ima sgodovinar, dasi mi je Zal,
ker Vam s tem mnapravijam nekoliko
muke. Oprostili mi bote, Ce objavim te
vrstice tako, kakor mi jih je narvekovala
odkritosrénost in resnicoljubnost.

Prosite loursko Mater BoZjo, naj

blagoslovi ta spis in naj po njem ras-

liva v vsa srca vero, upanje in Ljubezen.

Henrik Lasserre.

aSmarnice® 1899,
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Gosp. Henriku Lasserre-ju.

Lourdes, 16. septembra 1882.

Prebral sem Vas spis, gospod! S
spostljivo natancnostjio popisujete do-
godbo, ki se tice tudi mene, in katera mi
Jje v najmanjsih podrobnostik Ze dolgo
Casa snana. Veseli me, da morem svoje
potrdilo pridruiti spricevanju rodbine
Fontenay-ske.

! Musy-ski,

Fupnik v Chagny-ju.

e o) (e
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Sedemnajsti dan.

Ivana Fontenay-ska
(izg. Fontné-ska).

Leta 1865 je bila Ivana osemnajst let
stara. Bila je krepka, zdrava in Zivahna. V
vsakem vremenu je $la na prosto, ni se
ustrasila ne vrocine, ne deZja, ne viharja.

Vzgojena je bila v samostanu Presve-
tega Srca Jezusovega v Nancy-ju (Nansi-ju);
pobozne in ulene uditeljice so jo izobrazile
tako, da je postala omikana pa tudi po-
bozna. Ivana je posebno gorece Castila brez-
madezno Devico Marijo. Svojemu krstnemu
imenu je vedno pridevala ime nebeske Kra-
ljice. Vstopila je tudi v druZbo Marijinih
otrok, zato se je zmiraj podpisovala tako-le:
»Ivana-Marija, otrok Marijin®

Njen oce je bil iz plemenite rodovine
in se je pecal z umetnim steklarstvom. Gospod
Fontenay-ski je bil namre¢ vodja slovece
baccarat-ske (bakard-ske) tovarne za steklo.

Ne moremo si misliti sreénej$ega clo-
veka, kakor je bila Ivana. Imela je vsega
dosti, kar si je zelela. Prihodnost ji je
obetala samo sreco, samo veselje, najmanjse
skrbi ni imela. Kaj je manjkalo Ivani?
— Ni¢!

9
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Gospod Fontenay-ski, oc¢e Ivanin, bil
je zelo dobrotljiv in usmiljen. Njegovi de-
lavei so se zaupljivo zatekali k njemu, ve-
deli so, da najdejo vselej pomodi pri njem.
Ni vodil delavcev le pri delu, ampak tudi v
poboZnosti jim je kazal pravo pot. Zakaj bil
je zgled pravega kristijana, zgled krScan-
skega tovarnarja. Ravno takega duha je bila
njegova soproga, gospa Fontenay-ska. In
svoje starise je lepo posnemala héi Ivana,
katero so veCkrat videli, ko je mesla tezek
zavo] pod pazduho in 1zg1n11a z njim v hiSo
kakega reveza ali bolnika.

Bozji blagoslov je bil v tej druzini. Srecni
so bili v telesnem oziru, sreéni so bili pa tudi
glede na duSno Zivljenje. Zakaj kakor sta
bila oc¢e in mati poboZna, tako so bili otroci
nedolzni. Bilo je pet otrok, pa sta dva umrla,
tako da sta bila razven Ivane samo Se dva
brata: Henrik in Jozef. Henrik je bil Ze
odrasel in je pomagal ocetu, Jozef pa Se
dvanajst let ni bil star in je Zivel v najpri-
jetnejsih letih — v otroski dobi. Vsa dru-
Zina je bila nepopisljivo sreéna. Kaj je pac
manjkalo tej rodbini? — Nig!

Toda motimo se. Nekaj je manjkalo
tej druzini in Ivani — manjkalo jim je kriza!

Nekega dne bi se bila Ivana kmalu
ubila. Ali so se konji splasili, ali voznik ni
pazil — voz se je zvrnil inje padel na Ivano.
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Poskodovana ni bila nié. Vendar, ko
je $e enkrat pozneje padla s konmja, poka-
zali so se slabi nasledki; iz tega se je razvila
dolgotrajna bolezen.

Od zadetka ji ni bilo drugega, kakor
da je bila zelo oslabljena, in dovolili so ji
Se, da je $la z materjo 1. 1867 v Rim. Ze
Z mladega je Zelela iti v Vecno mesto, zdaj
se ji je ta Zelja izpolnila, in ostala je v Rmm
dva meseca.

Videla je papeza Pija IX. in prinesla
je iz Rima za spomin rozni venec, ki ga je
sv. OCe drzal v roki celi ¢as, ko je z ma-
terjo in z njo govoril.

Ivani se je posebno vtisnil v spomin
neki dogodek iz tega potovanja. 7 materjo
sta se sprehajali okrog Rima in sta hipoma
zagledali pred seboj naslednika sv. Petra.
Prigel se je tudi sprehajat. V blizini pa je
dakal voz. V tem trenutku je zacel ka-
pati dez, in sv. Oce je hotel sesti nazaj v
Voz. Ivana je pa tekla k njemu, pokleknila
na tla in rekla:

»Sv. Oce, blagoslovite me!“

Namestnik Kristusov je stegnil svoje
dastite roke nad njo in jo je blagoslovil.
Potem je pa dostavil besede:

,»In Mati BO/Ja te bo tudi blagoslovila.“

To romanje v Rim, to krasno poto-
vanje po ¢arobnih ra vninah onstran Apeninov,
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in vse, kar je tista dva meseca videla, bilo
je najvecje veselje, ki je je Ivana uZila v
svoji mladosti. Mineval pa ji je Cas veselja,
blizali so se dnevi bolezni in trpljenja.

Za Casa potovanja v Rim se je zacela
bolezen razvijati. Kakor se veckrat zgodi,
zacele so tudi Ivano najprej noge boleti.
Poprej se je rada gibala, zdaj se je pa vsake
hoje, vsake poti ustra$ila in je le pocivala.
Najmanjsi sprehod jo je utrudil, da je morala
sesti, ali pa se uledi.

Taka je bila Ivana, ko se je vnela
francosko-pruska vojska, in so prili Prusi
v njen domadi kraj, v Baccarat. Za &asa
vojske je mnogo strahu prestala, kar ji je
mocéno Skodovalo, tako da je bila koncem
vojske veliko slabSa. Oslabljeni udje ji niso
pocili, ¢e ni lezala. Po cele dneve je pre-
leZala na mehkem stolu in si je z branjem
kratila cas, ali pa je sklenila roke in je
molila ter prosila nebeskega Tolaznika po-
lajSanja.

Med knjigami, katere je brala ali pre-
gledovala, bila je knjiga Lourska Mati
Bogja, katero je brala in premisljevala cel
teden. Brala je v tej knjigi, koliko se jih je
¢udezno ozdravilo v Lourdes-u samo po pri-
prosnji Matere BoZje. ;

To branje je navdalo Ivani misel, da
bi tudi njo lahko peljali v Lourdes in po-
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prosili ondi pomodi. Sicer je mislila, da bi
se¢ ne spodobilo zahtevati cudeza, in da se
¢udezi godé samo svetim ljudem, vendar jo
je gnalo v Lourdes.

Uboga Ivana je bila pa kakor cvetlica,
ki jo veter na vse strani nagiblje, in kmalu
je pozabila Lourdes-a in tega, kar je o njem
brala. —

Gospa Fontenay-ska je bila skrbna
mati. Sama je stregla hceri in ni pustila, da
bi bil kdo drugi skrbel za-njo. Vstajala je
po noéi, kadarkoli je bilo treba, in si skoraj
potrebnega poditka ni privoséila. Ako je
bolnica tudi le nevedé zastokala, prihitela
je Ze mati k njej. In ukaze zdravnikove je
skrbna mati izpolnovala, kar je bilo najbolj
natanéno mogoce. Sploh, bila je zgled
dobre matere!

Molitev za kr3cansko zivljenje.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Gospod, vsak dan vidimo, kako
se ljudje trudijo, kako delajo, da bi
si olajsali Zivljenje, da bi se jim bolje
godilo. Kako skrbno se ogibajo vsega,
kar bi jim utegnilo pokvariti zdravje!



136

Kako skrbé, da bi si podaljsali Ziv-
ljenje! Neverjetno je, kako se tru-
dijo za ta svet. Ne ustraSijo se skrbij,
ne dela, ne trpljenja, da si le poslaj-
Sajo zivljenje, da se le umaknejo
smrti, kolikor je mogoce.

In kaj je pac to, Ce si za nekaj
trenutkov podaljSamo telesno Ziv -
ljenje? Veliko ve¢ vredno je, e si
zagotovimo vecno zivljenje, vecno
veselje v nebesih! Za to bi se bilo
treba mnogo bolj truditi, kakor za
revno Zivljenje na tem svetu!

Gospod, pouci nas, da Zivljenje
na tem svetu ni ni¢ drugega, kakor
pot, ki nas vodi do pravega namena.
Napolni nam srce z zani¢evanjem do
vsega, kar. nima cene za vecnost!
Nagni nas, da bomo spo$tovali in
ljubili to, kar nam koristi za veénost,
da si bomo prizadevali za dobra dela,
ki nas bodo spremljala tudi na oni
svet in nas bodo resila pri sodbi!

Opominjaj nas vedno, o Gospod,
da smo ustvarjeni za nebesa, da se
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moramo truditi za vecno zveliCanje
in ne toliko za minljivo Zivljenje na
tem svetu! Amen.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Osemnajsti dan.

Ivana Fontenay-ska.
(Nadaljevanje.)

Povsod so iskali zdravja bolni Ivani.
Gospa Fontenay-ska bi bila rada peljala
svojo héer k vsem zdravnikom celega sveta,
da bi jo bili le ozdravili. Toda cloveska
ucenost je slaba in ne more vsega.

Najprej so seveda poprasali domacega
zdravnika, gospoda Mangin-a (izg. ManZén-a),
ki je Ivano dobro poznal in ki je vedel,
kako se je bolezen zadela. Gospod Mangin
je bil dober zdravnik in si je vse prizadel,
da bi resil Ivano. Poslal jo je v Aix (izg. E)
v toplice, kjer je bila dve poletji, leta 1869
in 1. 1870, pa ni ni¢ pomagalo, bolezen je
bila vedno huj$a.

Po nasvetu stricevem peljala je zdaj
gospa Fontenay-ska hcer v Besancon (izg. Be-
zansén) k doktorju Labrune-u (izg. Labrin-u),
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ki je bil zelo sloveé zdravnik. Ta je dejal,
da je bolnica Ze preve¢ oslabljena, in da bi
ji navadna zdravila bolj Skodovala kakor
koristila. Zato jo je zacel zdraviti s homeo-
patiénimi kroglicami, pa je bilo tudi brez
uspeha, bolnica ni bila prav ni¢ boljsa; vsled
tega sta §li v Strassburg k zdravniku Schu-
stembergu. Ta je pa rekel:

yNapadéno ste jo zdravili! Prvi¢ ste
zaSli na desno, drugi¢ na levo, prava je pa
samo srednja pot. Samo mrzla voda jo bo
ozdravila, to jo Se lahko resi.“

Poprijeli so se torej mrzle vode, ki pa
tudi ni ¢isto ni¢ pomagala.

V tem dasu je minulo trideset let, kar
je bil gosped Fontenay-ski vodja baccarat-
skih steklaren, zato je pustil to sluzbo ter
se je podal v svoje rojstno mesto, v Autun.

V Autun-u je bil zdravnik Lagutte
(izg. Lagit), ki je bil prijatelj gospoda Fon-
tenay-skega. Poklicali so ga. Ko je preiskal
bolnico, preprical se je, da se je prej$njim bo-
leznim pridruzila tudi bolezen v sapniku, in
zavrgel je popolnoma, kar je ukazal njegov
prednik doktor Schustemberg. Dejal je:

yNe z mrzlo vodo, ampak z gorko
vodo jo morate zdraviti. Pojdite nazaj v
Aix v toplice!“

»Oh, kdo bi mi pokazal pravi pomo-
cek, $ katerim bi svoji héeri dobila zdravje!
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Tako je vzdihovala uboga mati in povsod
je iskala sveta in zdravila.

Héeri je pa zmiraj bolj ugaSalo Ziv-
ljenje. Kri ji je slabela in pesala, vedno ji
je bilo mraz. Mati se je domislila zdravnika
Bouchacourt-a (izg. BuSaktir-a), ki je sre¢no
ozdravil njenega najstarejSega sina Henrika,
kateremu so v vojski prst odstrelili, in pe-
ljala je Ivano k njemu v Lyon (izg. Lion).
Nasvetoval je spet drugo zdravilo in je
ukazal, naj mati peljeIvano v Cannes (izg.Kan),
na obrezje Sredozemskega morja, kjer je pod-
nebje posebno: milo in gorko. Tam naj se
greje ob solncnih zarkih, to bo dalo novega
Zivljenja njenemu premraZenemu telesu.

Mati je ubogala in je §la z Ivano na
rajsko - lepo obrezje napoule-skega (izg. na-
pul-skega) zaliva, v zdravi§ée Cannes. Tukaj
bivajo¢i tujei in tudi domaéi so hitro zapa-
zili mlado bolnico, ki se je opirala na mater
in je hodila z najve¢jo tezavo. Videli so,
kako je zmeraj skrbno gledala, koliko ko-
rakov je &e do stola ali do klopi, kamor
je mislila sesti. Ko je pa sedla, zavila jo je
postreZnica precej v debele ogrinjace in
gorke rute. —

Na tak nacin je minulo $est let. Ivana
je zbolela 1. 1867, zdaj se je pa pisalo Ze
1873. To so bila dolga leta, leta bridkega
trpljenja! Bolezen je postajala vedno hujsa,
Ivanajeimelavedno manjmoéiin manjzivljenja.
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Nekaj posebnega je bilo vzrok, da so
se zdravniki tako zelo motili in svetovali
tako razliéna zdravila. Ivana namre¢ nobe-
nemu zdravniku ni povedala, da tudi znotraj
¢uti boledine. Mislila je, da te boleéine niso
v zvezi z drugo boleznijo, in ker je ni ravno
posebno bolelo, rekla je:

,Da bi me le ta-le slabost minula, in
da bi le hoditi mogla, pa bom zadovoljna.
Drugeé teZave naj bodo Bogu v dast!“

Notranje bolec¢ine so bile nasledek tega,
da je voz padel na Ivano; nekaterim zdrav-
nikom se je sicer zdelo, da se je morala
bolnica katerikrat poSkodovati, vendar go-
tovega niso vedeli, ker jim sama ni ni¢ pove-
dala. S¢asoma so pa boleéine tako narasle,
da jih ni mogla ve¢ prikrivati. Ravno ko je
bil zdravnik Buttura (izg. Bmla) pri njej,
pOpllJel() jo je tako hudo, da je wplla Zdaj
]e do pidice vse povedala doktorJu in poslal
jo je v sosednje mesto Menton (1zg Mantén)
k slove¢emu angleSkemu zdravniku Bennet-u
(izg. Bénet-u), ki ji je hotel zdravje s tem
vrniti, da jo je Zgal. A tudi to je bilo za-
stonj Izziganje ji ]e le $e povedalo bole-
¢ine. — Ivana se je zadela braniti, vedno
tezje je prenaSala muke, katere jl je na-
pmvl;al angleski zdravnik. Zato ji je bilo
prav vSe¢, ko so doktorja Bennet-a nena-
doma poklicali na Anglesko; zdaj so jo vsaj
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v miru pustili tako dolgo, da se je zdravnik
vrnil.

Ko je gospod FKontenay-ski izvedel,
kako je hdéeri, prihitel je iz Autun-a. Ode
in mati §e nista obupala in sta se S¢ zmeraj
zana$ala, da jima bodo zdravniki ozdravili
Ivano. Oba sta ji prigovarjala, naj se nikari
ne ustavlja zdravniku, naj se uda in potrpi.

,Ce zaradi sebe nocde$ potrpeti®, rekla
sta, ,potrpi vsaj zaradi naju.” :

Ivani je pa zdaj prislo na misel nekaj,
kar je Ze davno brala, in kar ji je Ze davno
izginilo iz spomina, ter je rekla ocetu:

,O&e, pustila bom, naj delajo z menoj,
kar hocejo, samo s tem pogojem,da me pu-
stite v Lourdes, predno me zdravnik spet
zacne zdraviti.“

Stari$i sicer niso pricakovali, da bi se
Ivani zgodil ¢udez, bili so pa toliko kr§¢an-
ski, da niso hoteli Ivani odre¢i pro$nje.
Vendar so prej vprasali za svet gospoda
Caverot-ja, Saint-Dié-skega (izg. Kavro-ja,
Sen-Dié-skega) $kofa, s katerim so bili znani.
Skof je pa popolnoma odsvetoval. Dejal je,
da bi bila najvec¢ja nespamet, ko bi se bolna
Ivana podala na dolgo pot od Cannes-a do
Lourdes-a, in opomnil je Ivano, da ji Mati
BoZja lahko izprosi zdravje, ¢e prav doma
ostane in ne potuje v Lourdes. Ivana je pa
iz celega srca Zelela, da bi jo peljali v
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Marijino mesto; najveéjo zalost bi ji bili na-
pravili, ko bi je ne bili pustili v Lourdes.
Ko je zdravnik Buttura videl, kako reva
zeli romati k lourski Materi BoZji, rekel je
stariSem, naj jo le peljejo v Lourdes, ¢ées,
ako ji odrecejo Zeljo, $kodovala ji bo Zalost
prevec.

Strahoma se je pripravljala mati za
potovanje v Lourdes. Njo in héer je zelo
skrbelo. Slednji¢ sta vendar odpotovali in
sta priSli v Lourdes 21. majnika leta 1873,
na predvecer Vnebohoda. Ode, gospod Fon-
tenay-ski, Sel je ravno tisti ¢as iz Cannes-a
domu v Autun, ker je bil ud odbora, kateri
je pripravljal veliko romanje v Paray-le-
Monial. Oce je sprejel to tezavno nalogo, da
bi s tem podpiral molitev Zene in hcere pri
lourski votlini. —

Ivanajeimela zaupanje, vendar ni zaupala
trdno. Ni imela tiste vere, ki gore prestavlja.
Sama je pozneje pripovedovala:

»Nisem zaupala, da se bom ozdravila,
in re¢i moram, nekaj me je oviralo,da nisem
iz celega srca prosﬂa zdravja.“ Omahovala
je in je le na pol pros11a Vzdihovala je k
Mariji: ,O dobra Mati, izprosi mi vsaj, da
bom mogla hoditi!“ Sll’Otd je mislila, da je
Bogu $e le vSe¢, ée ne zahteva preveé od
njega, in ni se zavedala svoje nezaupljivosti.
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Molitev.

LourSka Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Danes smo slisali, koliko je pre-
potovala ta bolnica, da bi dosegla
zdravje. To potovanje nas spominja
stare resnice, da je naSe Zivljenje na
tem svetu tudi potovanje, dolgo po-
tovanje, na katerem zastonj iS¢emo
pravega miru — mir in sre¢o bomo
dosegli Se le konec zemeljskega po-
tovanja.

Na tem potovanju se nam pri-
druZujejo prijatelji in nas zopet za-
puscajo, spremljajo nas starisi in se
prezgodaj loc¢ijo od nas, spremljajo
nas bratje in sestre pa nas zopet za-
pusté, in sami moramo potovati dalje.

Samo Ti, o Gospod, nas nikdar
ne zapustis, Ti nas celo pot-sprem-
ljas; daj tudi, da bomo koncem ze-
meljskega potovanja prisli v nebeski
raj, kjer si Ti, naS OdreSenik in nas
Bog! Ti nas varuj na naSem poto-
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vanju, Tvoja ocdetovska roka naj nas
brani hudega sovraznika!

O Gospod, nikdar ne bomo po-
zabili, da je na svetu vse minljivo,
in da smo minljivi tudi mi ter da
bomo nekega dne morali stopiti pred
Tvoj sodnji stol. Tam nas bodo ca-
kala vsa nasSa dela, dobra in slaba;
kakor gora bodo visoko nakopiceni
nasi grehi, malo pa bo dobrih del.
Oh, Gospod, takrat se nas usmili in
nam bodi milostljiv sodnik! Usmili
se nas pa tudi zdaj in nas podpiraj,
da bomo bolj po krs¢ansko Ziveli!

Daj tudi, o Bog, da bomo po
smrti nasli v nebesih tiste, s Kkate-
rimi smo skupaj potovali v tem Ziv-
ljenju! Amen.

Lour$ka Mati Bogja, za nas Boga
prosi!



Devetnajsti dan.

Ivana Fontenay-ska.
(Nadaljevanje.)

Gospa Fontenay-ska in héi sta se do-
mislili Zupnika Peyramale-a, ki je bil v zvezi
S prikazovanjem Matere Bozje v Lourdes-u.
Zato sta se namenili, da pojdeta k njemu k
spovedi, ko prideta v Lourdes, in da ga bo-
deta poprosili sveta.

Zupnik Peyramale jima je pomagal.
Med devetdnevnico, ki sta jo opravljali v
Cast lourski Materi BoZji, zacela se je Ivani
polagoma mo¢ vradati!! Jedenkrat je Ze celo
storila pet ali Sest korakov in drugi dan
po tistem je §la Stirideset ali petdeset ko-
rakov daled. Tretji dan je pa Ze precej
lahko hodila. V tem je minula devetdnevnica.
Prigel je 3. dan junija, ko je bila ravno oblet-
nica Ivaninega in tudi Bernardkinega prvega
SV. obhajila. 3. dan junija je pa Ze Sla Ivana
pes z drugimi ljudmi vred k votlini in se
le zopet vrnila v mesto. Cim dalje je hodila
Jvana, tem bolj se je cudila. Najbolj se je
Pa dudila, da jo ta pot ni ni¢ utrudila . . .
Sla je zmaterjo h gospodu lour§kemu Zupniku.

7Zdi se nam primerno, da tukaj vple-
temo dogodek, ki nam ga pripoveduje sveto

ismo nove zaveze. Bralec naj pa primerja
ta dogodek z naso povestjo. —

»Smarnice¥ 1899. 10
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»Jezus je posilil svoje ucdence stopiti
v ¢olni¢ in pred njim onkraj prepeljati,
dokler mnoZice ne spusti.“

»,In kadar je bil mnozice spustil, je
Sel na goro sam molit. In ko se je bil vecer
storil, je bil sam tamkaj.“

,Colni¢ pa so na sredi mor]a valovi
sem ter tje metali; bil jim je namre¢ veter
nasproti.“

,O0 detrti noéni strazi pa je prisel k
njim Jezus gredo¢ po morju. In ko so ga
udenci videli hoditi po morju, so se pre-
strasili reko¢: ,Prikazen je* in so od strahu
zavpili.“

»Jezus pa jih je precej ogovoril rekoc
Imejte zaupanje! jaz sem; nikari se ne bojte.”

HPeter pa mu je odgovorﬂ in rekel:
,,Gospod, ako si ti, reci mi po vrhu vode k
Tebi priti.“ On pa je rekel: ,Pridi! In Peter
je stopil iz cColnica, in je Sel po vrhu vode,
da bi k Jezusu prléel i

»K0 je pa videl silni veter, se je zbal,
in ko se }e zacel topiti, je zavpﬂ rekoc:
,Gospod! resi me“

»In zdajei je Jezus svojo roko stegnil,
ga je prijel in mu rekel: ,Maloverni! Pokaj
si sumil

»ln ko sta stopila v Coln, je veter
nehal. Ti pa, ki so bili v ¢olnu, so prisli in
so ga molili reko¢: ,Res, Sin BozZji sil“ —
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Zupnik je bil silno vesel, ko je videl,
da bolnica hodi.

yHvala Bogu in Materi BoZji!“ zaklical
je, ,sedem let ste bili bolni, zdaj je pa vse
minulo!*

»vendar, gospod zupnik, kar verjeti
ne morem, da sem res zdrava®, odgovorila
je Ivana.

»Kako je to?*“ dejal je Zupnik. ,Po-
mislite, kaksni ste pri§li prejsnji teden v
Lourdes; lezali ste na postelji in niste mogli
ne stati ne sedeti; nositi so vas morali.
Danes ste pa Ze toliko obhodili! Pri votlini
ste bili, $li ste za procesijo, prihiteli ste sem
k meni, pa Se ne verjamete, da ste zdravi.
Ali ste mari trudni »“

»,Ne, gospod Zupnik; ni¢ bolj, kakor
zdrav clovek.“

,Ali teSko hodite?“

,Tudi ne*, odgovorila je Ivana.

Al vas kaj boli?*

»Nié“, odvrnila je. ,Boli me ni¢ ne,
ampak zdi se mi, kakor bi mi nekaj manj-
kalo. Ne cutim ni¢ tega, kar navadno cuti
clovek, kateremu se je zgodil ¢udeZ; nié me
ni presunilo in pretreslo.”

,Pojdite, pojdite“, dejal je Zupnik ,dvo-
mite ravno tako, kakor je dvomil sv. Peter,
ko je $el po vodi k Jezusu. Bojujte se proti
temu dvomu, da vas skuSnjava ne premaga.

10%
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Jutri zjutraj p(}]dlte v Paray-le-Monial, kamor
bo prisla procesija iz vase Skofije. ’Iam se
zahvalite Bogu za ozdravljenjc katero vam
je izprosila Mati BoZja.“

Zenski sta pritrdili Zupniku in sta
odsli v svoje stanovanje.

Cim bolj sta pa premisljevali CudeZ,
ki se je zgodil, tem bolj sta dvomili. Ni-
kakor nista verjeli, da- bi bila Ivana res
popolnoma zdrava. In vendar je bilo vse
prav, nobene teZave ni Cutila; samo bleda je
bila $e zmeraj. Premisijevali sta, kaj jima je
storiti. Rekli sta: ,Mati Bozja gotovo Zzeli,
da bi tudi medve kaj pomagali... Al bi
ne bilo dobro zzdravili pomagati? Ne greva
v Paray-le-Monial, kjer bo veliko hoje, poj
diva raje v Aix v toplice. Aix-ska voda dé
¢loveku moé in bo gotovo $e bolj potrdila
ozdravljenje, katero je-izprosila Mati BoZja.“

Ko sta skovali ta ¢udni naklep, pri-
pravili sta svoje redi za potovanje v Aix in
sta §li spat.

D1ug0 jutro je hotela Ivana vstati, toda
zatutila je, da so noge popolnoma brez moci.
Nikakor ni mogla vstatl Revica je bila spet
taka kakor poprej.

Lahko si mislimo, kako se je ustraSila!
Bila je Ze ozdravljena, zda] ]e bila pa spet v
stari bolezni! V rokah je Ze imela Cudez, v
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rokah je imela dragoceninebeSki dar, pa izginil
ji je iz roke! Héi in mati sta bili clsto obupam

y,Tako sem bolna, kakor prej“, Zalo-
vala je uboga Ivana.

»Ali nisem bila neumna, ker sem mi-
slila, da sem bila ozdravljena! Pojdiva v
Aix! Pojdiva v Aix!¢

Lourdes ji je postal zoprn. Zvonenje,
procesije, ki so $le mimo oken, petje, —
vse to ji je dejalo silno tesko.

Lourski Zupnik ju je srecal, ko sta se
peljali na kolodvor.

»All gresta v Paray-le-Monial ? vpra-
$al je.

»Ne, gospod zupmk rekla je mati;
»V Aix greva v toplice. Ivam se je bolezen
povrnila . A In razlozila je Zupniku vse,
kar se je zgodllo tisto jutro.

éupmk jo je poslusal zamlsljen in
prisle so mu na misel besede, katere je go-
‘voril Jezus Petru, ko se je ta topil v morju

nZakaj sta dVOlTllll maloverni ?“ rekel
jima ]e pomagati jima pa ni mogel, saj ni
imel moéi, da bi bil delal éudeZe.

Do]go ¢asa je gledal za nesrec¢no bol-
nico, katera se je peljala dalje proti Zelez-
nici. Na tihem je pa molil:

,O lourska Mati BoZja, nikari ne jemlji
nazaj svojih darov; kar se je zgodilo danes,
naj bo samo poskusnja!“



Potrti in Zalostni sta se podali matiin
héi zopet po svetu iskat ‘zdravja. Cim dalje
sta prisli od Marijinega mesta, tem hujSe bole-
Cine je cutila Ivana. Bilo ji je tako hudo, da
se nista mogli peljati do mesta Aix, ampak
morali sta izstopiti na postaji mesta Mont-
pellier (izg. Monpelié). Tukaj sta poklicali
slovedega zdravnika Courty-ja (izg. Kurti-ja).
Zdravniku se je bolnica zdela zelo slaba.
Rekel je, da bi se morala okrepiti, dobiti

kaj moci, da bi bilo treba Zelodec spraviti

v red, da se kri prav ne pretaka, in da nje-
nemu Zivotu manjka zdravih sokov. Narodil
jima je, naj gresta najprej v Aix, v ondotne
toplice, kjer naj ostaneta $est tednov; od tam
naj se gre Ivana zdravit v svezi zrak v Bride
(izg. Brid), kjer naj bo tri tedne; potem
naj pa gre v gorke toplice v Bourboule-o
(izg. Burbil-0), od koder naj pride nazaj k
njemu v Montpellier, da bo z noZem od-
pravil, kar toplice ne bodo mogle ozdraviti.
Ko bo to minulo, bota pa §li v Amélie-ske
(izg. Ameli-ske) toplice v vzhodnje Pyreneje.”
Tako je govoril sloveéi montpellier-ski zdrav-
nik ubogi Ivani, katera je zapravila prejeto
ozdravljenje.



Molitev v sku$njavah zoper vero.

Lour$ka Mati Bogja, za nas Boga
prosi!

Ti, o Jezus, rekel si: ,Blagor
tistim, ki so Cistega srca, ker Boga
bodo gledali.“ In ker naSe srce ni
Cisto, zato je slaba naSa vera. PoZe-
ljivost, meseno nagnenje, posvetne
skrbi, napuh, — vse to zatemnjuje
nase duSevne oci, — odci, katere so
ustvarjene, da bi gledale Tebe, ne-
ustvarjeno Lu¢, kakor so telesne oci
ustvarjene zato, da bi se veselile ze-
meljske svetlobe.

Ako nam oko zboli, in si ne
moremo sami pomagati, ali ne hi-
timo tedaj k zdravniku, da nam po-
maga? Gotovo, ne mirujemo prej,
da imamo zopet zdravo oko. In kaj
izgubimo, ako izgubimo oko? Nekaj
minljivih Zarkov solnca, katero si Ti
ustvaril!

Kaj pa izgubimo, ako nam ote-
mni dusevno oko, da vec ne vidimo
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in ve¢ ne verujemo tega, kar si nam
Ti razodel? Tedaj izgubimo Tebe
samega, Stvarnika solnca! Tedaj izgu-
bimo Tebe, za katerega je naSa dusa
ustvarjena, katerega bi morala spoz-
nati, obCudovati, ljubiti in moliti!
To se nikakor ne sme zgoditi!
Ocisti naSe srce, da bo Cisto in zdravo
tudi nase duSevno oko! Daj nam
milost, da bo nase duSevno oko
vedno dCisto spoznavalo resnice, ki si
jih razodel, in da bomo te resnice
vedno s celo duSo verovali! Amen.

Lourdka Mati Bo&ja, za nas Boga
prosi!

Dvajseti dan.

Ivana Fontenay-ska.
(Nadaljevanje.)

Tri ali &tiri mesece je Ivana do ¢rke na-
tanéno izpolnjevala ukaze montpellier-skega
zdravnika. >la je v Aix, v Brides in v Bour-
boule-o, pa nikjer ji ni pomagalo. Zmeraj
veCja zalost ji je teZila srce. Videla je, da



se ji pribliZuje smrt, in vedno manj je za-
upala v zdravnike.

Sredi septembra je bila e v Bourboule-i
in bila je tako slaba, da se¢ ni mogla ga-
niti. Nekega vedera je gledala s postelje
skozi okno, ko je ravno solnce zahajalo, in
rekla je materi:

»,Mati, ljuba mati, pojdiva domov v
Autun.“

»Saj morava Se prej v Montpellier in
v Amélie-ske toplice. Kaj pa misli§?*

yPojdiva domov! Ne morem vec pre-
nasati tega vecénega zdravljenja. Kakor medve
ziviva, ni nikomur podobno. Tako je, kakor bi
bila pregnana iz domovine in iz domace hise!
Silno mi je dolg ¢as. Toplice, zdravila in
potovanje mi je Ze strasno zoprno. Rada bi
zopet Zivela v domaci hisi, rada bi spet vi-
dela odeta in brata!“

,Toda, ljuba moja“, dejala je mati,
,zdravnik Courty je rekel, da mora$ iti na
zimo v gorko podnebje.”

»Zdravnik Courty naj pravi, kar hoce.
Jaz si Zelim domov. V okna bomo dejali
blazine, duri bomo dobro zamasili in pec
bolj zakurili: Po dnevu mi bote pa prinesli
v sobo cvetlic in imeli bomo pravo pomlad
v sobi.“ _

,Kaj bo pa potem ¢ vprasala je mati;
Ivana pa nato ni vedela pravega odgovora,
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ampak je zacela jokati. Re¢i je hotela ma-
teri: ,,Potlej bom pa umrla®, toda ni si upala
teh besedij izgovoriti.

Ivane tud1 res ni ni¢ drugega vleklo
domov, kakor Zelja, da bi umrla pod do-
maco stieho da bi duSo izrocila Bogu sredi
med svojimi in da bi se zadnjo uro vsaj
posloviti mogla od odeta in Iljubih bratov.
Ni mogla umreti v tuji dezeli, v gostilni, sredi
med neznanimi ljudmi, katerim ni bilo nic¢
mari zanjo.

Mati se je vdala njenim pro$njam, in
zapustili sta Bourboule-o.

Vrnili sta se domov v Autun. Maloka-
terega prijatelja ali sorodnika so pustili sta-
ri$i k bolni Ivani, ker ji je vsak pogovor
hudo dejal. Bila je tako izpremenjena, da so
jo komaj spoznali, kateri so jo prej videli
zdravo, Njene roke so bile tako slabe, da
ni mogla sama jesti. Tri ali Stiri tedne jo
je morala mati pitati, kakor majhnega otroka.
Velika muka ji je bala ako je morala dalje
Casa poslusati kak pogovm in skoraj mi-
sliti ni ve¢ mogla.

V svoji nesreci in zapu$éenosti je vzdi-
hovala k Bogu in k Mariji Devici, ki je to-
laznica Zalostnih, in zadela se 31 Je zbujati
zelja, da bi se "vrnila k posvedeni votlini
v Lourdes. Vedno ji je bil na misli Lourdes,
in kako se ji je tam godilo. Vprasala je za
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svet autun- skega $kofa in mu je povedala,
da se je Ze enkrat ozdravila po priprosnji
lourske Matere BozZje. In Skof je odgovoril:

,V nasi Skofiji je duhovnik, ki je bil
dudezno ozdravijen v Lourdes-u, to je gospod
Musy-ski. Prosil bom Mater BoZjo, naj tudi
vas ozdravi.“

Potem je vzel 8kof iz brevirja podo-
bico Presv. Srca Jezusovega, napisal je nekaj
na zadnjo stran in je dal podobico Ivani.
Besede, ki jih je napisal, glasile so se: ,Pro-
site in boste prejeli.”

Nekega jutra je Sla gospa Fontenay-
ska iskat tolazbe k vodju autun-skega ma-
lega semeni&ca, ki je bil spovednik Ivanin.
Nazaj gredé je med vrati sreCala duhov-
nika visoke postave, ki ji ni bil znan.

»Kdo je ta gospod »“ vprasala je vratarja.

To je gospod Musy-ski.

Go‘;pod Musy-ski, ki je bil hrom in
se je v Lourdes-u ozdravil ?“ vprasala je
dalje.

»Da, tisti“, potrdil je vratar.

Uboga mati je urno hitela za duhov-
nikom:

,Gospod®, nagovorila ga je, ,prosim
vas, izkazite mi neko dobroto. Pridite k nam,
da bote blagoslovm mojo héer, ki je bolna
kakor ste bili vi.‘



» Lo rad storim, dejal je gospod Musy-
ski in nekaj minut potem je stal ob po-
stelji bolnice.

»Oh, kaj mi je storiti ?“ vprasala ga je
bolnica vsa obupana,

»Zaupajte in molite, odgovoril je go-
spod. ,Voljno potrpite pa zaupajte, da vam
bo Bog poslal kaj boljSega.“

- wMilostni gospod §kof so mi prav tako
rekli in so mi obljubili, da bodo molili za
moje ozdravljenje“, govorila je dalje Ivana.
»Tudi vi bote molili za-me, kaj ne ?“

moeveda, iz srea rad®, pritrdil je gospod
Musy-ski. ,V kratkem se pojdem v Lourdes
zahvalit svoji dobrotnici. V praznik Brez-
madeznega spoCetja bom maseval pri tistem
oltarju, pred katerim sem se ozdravil, in
prosil bom sveto Devico, naj tudi vam izkazZe
tako dobroto, kakor meni.¥ -

Kmalu potem, prvi teden decembra, $el
je gospod Musy-ski na boZjo pot v Lourdes
in je molil tam tudi za Ivano Fontenay-sko.

Za cCasa bolezni so Ivano sem ter tje
katerikrat nesli v cerkev Matere Bozje v
Autun-u ali pa v kapelico malega semenisca.
Skrbno so pazili, da ne bi se po poti pre-
tresla, peljali so jo prav podasi, vendar
ji je 8e to napravljalo silne bolecine, in
zdravniki so se bali, da ne bi ji skodovalo.
Zato si je niso  ve¢ upali peljati iz hige,
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ampak prosili so v Rimu, da bi smeli v do-
maci hisi postaviti oltar, na katerem bi se
masevalo. Dobili so dovoljenje, in zdaj je bila
veckrat masa v prostoru zraven Ivanine
sobe, tako da je bila sirota lahko doma
pri masi.

Po telesu je bila vedno slabSa, po dusi
je pa na novo ozivela. Odkar se ji je zopet
vnelo zaupanje v .sveto Devico, dobila je
njena duSa novo moé, nov pogum. Zdaj je
pa imela tisto zaupanje, tisto vero, kateri
je Gospod ¢udeze obljubil. Vendar ji je to
zaupanje $e véasih opesalo, in se je je po-
lotila skrb, ali bo pad prenesla tako dolgo
potovanje. Mucila jo je misel: ,Kaj pa, ko
bi jaz umrla tam, kjer je toliko drugih za-
dobilo zdravje in Zivljenje?“

A vse te misli so se morale umakniti
trdnemu zaupanju, ki je vedno bolj napol-
njevalo srce ubogi Ivani. Sklenila je, da
pojde o Velikem Smarnu v Lourdes, in pri-
Cakovala je, da se je bo Mati BoZja usmi-
lila na dan svojega Vnebovzetja.

Da bi bila bolj gotovo usliSana, pro-
sila je razne sorodnike in prijatelje, naj mo-
lijo zanjo. Pisali so v nekatere samostane
in so se jim priporodili v molitev, tudi Ber-
nardki so pisali ter jo prosili, naj moli za
Ivano. Da, celé v Rim so pisali in so pri-
poroéili bolnico sv. Ocetu papeZu Piju IX.,
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in namestnik Kristusov je dal blagoslov in
je odgovoril: ,Sveta Devica naj vas blago-
slovi in ozdravi!®

Molitev, da bi bili regeni razmis-
ljenosti.

Lourska Mati Bodja, 3a nas Boga
prosi!

Vsemogocni Bog, kako gorece
in poboZno so molili za to bolnico,
kako so jo priporocali Tvojemu usmi-
lienju in preblaZzeni Devici Mariji!
Ko to premiSljujemo, obhaja nas Za-
lost, zakaj vidimo, da so naSe mo-
litve malo podobne tem molitvam,
da mi slabo in mla¢no molimo.

Odtegujemo se Ti, o Gospod, in
Se takrat ne mislimo na-Te, ko s
Teboj govorimo, ko molimo! Nikari
ne pusti tega, nikari ne dopusScaj, da
bi med molitvijo nasa dusa mislila v
posvetne redi!

Kle¢imo pred Tvojimi nogami,
toda komaj zacnemo moliti, Ze se ne
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zavedamo veé, s kom govorimo in
Cesa prosimo. Molitve izgovarjamo
z ustnicami, zares pa ne molimo.
Jezik izgovarja najsvetejSe besede,
srce ‘se pa ne meni za to, ampak se
utaplja v najbolj posvetne misli; in
ko se spet zavemo, vidimo, da imamo
duha vse drugje, kakor bi ga morali
imeti!

Ali ni velika Cast, ako nam Ti,
o Gospod, dovolis, da se smemo s
Teboj pogovarjati? Zato je kazni
vredno, ¢e na druge reci mislimo,
ko govorimo s Teboj. Kako mo-
remo pricakovati, da nas boS Ti
usligal, ko Se sami sebe ne sliSimo?
Ko molimo, prosimo, da bi se nas
Ti spominjal; in glej, v istem casu
Te pa mi pozabljamo popolnoma; Se
tadas se Te ne spominjamo, ko go-
vorimo s Teboj! Kako moremo potem
upati, da se nas bo$ Ti spominjal ?

Ali si moremo misliti sploh kaj
grSega, kakor je razmiSljena molitev ?
Kdor raztreseno moli, Boga takrat
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zali, ko ga hoce prositi odpus¢anja!
Zato Te prosimo, o Bog, podpiraj
nas, da bomo prav molili in da bomo
vedno molili zbrano! Amen.

LourSka Mati Boja, sa nas Boga
prosi!

Edenindvajseti dan.

Ivana Fontenay - ska.
(Nadaljevanje.)

Minulo ]e nekaj tednov in mesecev, in
v tem casu je umrl autun-ski $kof, katen
]e obljubil Ivani, da bo molil za njo. Ivana
je zaupala, da ]e Vv nebesih, in se mu ]e
pobozno priporocala ter ga prosﬂa pomodi.
— Priblizeval se je Veliki bmaren — praz-
nik, ki sta ga hoteli mati in Ivana obhajati
v Lourdeq—u Vedeli sta, da pojde malo pred
Velikim Smarnom tudi Dospod Musy-ski v
Lourdes na bozjo pot; zato sta ga prosili,
naj se jima pridruZi in naj potuje z n]nna

Gospod Musy-ski se je na vso moé
branil. Rekel je:

»Ce jaz grem z vama, in se vrnete
ravno tako bolni, kakor ste zda] bode osra-
motenje Se veliko vedje. Ce se pa ozdravite,



161

ko vas bom jaz spremljal, mislili bodo ljudje,
da sem cudodelnik, da se zaradi mene CudeZi
gode, da sem svetnik in kdo ve, kaj Se vse.
Zato ne grem in ne grem!®

To je bilo dosti jasno in doloc¢no po-
vedano. Ivana se je Ze veselila, da jo bo na
daljnem potovanju spremljal dudezno ozdrav-
Ijeni duhovnik, kakor je spremljal angel
Rafael Tobijo. Njegovi odpovedi si ni upala
ve¢ ugovarjati, ni si ga upala ve¢ prositi, da
bi 8el z njo — samo zelo zalostna je bila.
Gospod Musy-ski je to videl in bi bil rad
ustregel ubogi bolnici, pa se mu je zdelo bolj
pametno in bolj prav, ako ne gre z njo.

Se le cez veé dnij se je premislil in
je sklenil, da bo ustregel prosnji bolne Ivane
in njene matere. Naznanil ]1ma je, da je
pripravljen potovati z njima, in da naj po-
vesta, kateri dan bodo odsli.

Tyvana je znancem in prijateljem kar
naprej napovedovala, da se bo ozdravila, in
napovedovala je celo dan, kdaj se bo to
zgodilo; trdila je namred, da se bo ozdravila
ravno 15. avgusta, to je v praznik Marijinega
Vnebovzetja.

»Celo Zivljenje“, rekla je veckrat, ,bil
je praznik Marumecra Vnebovzetja najvedji
praznik za-me, in sem ga najbolj praznovala.
15. dan vsakega meseca sem hodila k svetemu

Smarnice® 1899, 11
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obhajilu v spomin 15. avgusta, ki je posvecen
Marijinemu Vnebovzetju.”

Tako je govorila Ivana, in cudili so
se ji, kateri so slifali. Potem je dostavila:

»K0o me bo sveta Devica ozdravila,
hocem se obledi v obleko, kakor$no je imela
nebeska Kraljica, ko jo je videla Bernardka.
Urmo mi naredite novo belo obleko in
viSnjev pas!® ;

Kdor je Ivano slisal, kako trdno pri-
¢akuje ozdravljenja, bal se je, ¢e§ kaj bo
sirota poCela, ako jo to upanje goljufa.
Vendar si ji nobeden ni upal ugovarjati, in
gospa Fontenay-ska je poslala po &iviljo,
da bi pomerila Ivani slavnostno obleko. Ko
je bila obleka dogotovljena, ni je mogla
Ivana primeriti.

Jedna Ivaninih prijateljic, gospa Harold
Fontenay-ska (izg. Ar6l F.), s katero sta si
bili tudi v sorodu, pridla jo je tisti dan
obiskat.

»Dobro®, rekla ji je Ivana, ,nadomestuj
me ti. Skoraj ravno take postave si kakor
jaz; ¢e bo obleka tebi prav, bode meni tudi. .
Tudi me bo zelo veselilo, de ti prva po-
meri§ obleko mojega vstajenja.”

Prijateljica je primerila novo Ivanino
obleko, in bila ji je Gisto prav, tako da je
bila Ivana zadovoljna.

. Grozno je bilo gledati, kako sta pri-
Jateljici merili obleko, ki je bila narejena
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po obleki lourske Matere BoZje. Cesa je
bilo vse treba, da bi to obleko nosila Ivana,
ki se ni moola ganiti iz postelje! Da bi
Ivana mogla nositi novo belo obleko in lepi
V1sn1ev1 pas, treba bi bilo cudeza; vsemo-
gocni Bog bi bil moral poseéi \mcs in sto-
riti ne/ashsano ¢udo.

»otopi pred ogledalo®, rekla je Ivana
prijateljici, ,da bo§ videla, kak$na bom, ko
me bo lourska Mati BoZja ozdravila.”

Prijateljica, gospa Harold je bila vsa
zmedena. Lahka bela obleka ji je tezila rame,
koma] je cakala, da je odlozila to obleko
ki je bila bela kakor mrtvaski prt... 3,Oh“
mislila si je, ,ta-le obleka vstajenja bo mo-
rebiti samo mrtvaS8ka obleka, katero bo
sirota v grob s seboj vzela!“

V pondeljek, 10. avgusta, mislili so
odpotovati. Tisti dan zjutraj je prisel Ivano
njen spovednik obhajat; prinesel ji je sv. po-
potnico, katere ji je bilo pac¢ treba za ne-
varno potovanje.

Z najveGjo tezavo so prenesli bolnico
po hodnikih in mostovZih na ulico, kjer so
jo polozili na voz, kateri _]0 je odpeljal na
kolodvor. Ze dalje dasa ji niso smeli Zivota
Upogniti, ker ji je to napravljalo strasne bole-
Cme zato je niso mogli prenasatl na rokah
ali na stolu, ampak nesti so jo morali kakor
mrlica, da je lezala popolnoma ravno.

11%
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Vse je jokalo, ko so jo tako nesli iz
hie. Samo Ivana je bila vesela; rekla je
smehljaje:

,Nikari ne jokajte, ampak dobro me
poglejte. Zdaj je zadnjikrat, ko me tdko-le
vidite.*

,Bog daj, ljuba moja¥, odgovorila je
skrbna teta. ,loda, ali ti je bilo kaj na
misli, da je treba na stranskih Zeleznicah
vsaj jeden teden prej narociti za spalen voz?
Ali ste Ze poskrbeli, da vama ga bodo tudi
za nazaj pripravili

+Za mnazaj?“ zaklicala je Ivana. ,Nazaj
se bom tako pnpeljala kakor drugi ljudje
— v tretjem razredu, ¢e bo treba.®

»Kaksno zaupanje“‘ rekli so nekateri.

Kako je nespametna!® mislili so si
drucn

Bolnico so poloZili na Zeleznici v spalen
voz. K njej sta sedli mati in stara sluZabnica,
ki je bila na pol hroma in zelo gluha, pa
ni §la v Lourdes za-se molit, ampak za héer
svoje gospe. Kakor je obI}ubll peljal se ]e
tudi gospod Musy-ski s tem vlakom, in pri
njem je bil Jozef, mlaj$i brat Ivanin.

Starej$i brat Henrik je bil bolan in ni
mogel iz hi$e. Spremljal jih je samo oce na
kolodvor. Ko je parni stroj odpeljal dolgo
vrsto ¢rnih voz, gledal je oce za njimi,
dokler mu niso izginili v daljavi, in dokler
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© ni utihnil ropot vlaka, ki mu je odpeljal v
daljne kraje Zeno, héer in sina.

Nepopisljive bolecine je pretrpela Ivana,
predno je priSla v Lourdes. Vedno tresen]e
jo je neznano zmuéilo; ko je dospela drugi
dan zvecer v Lourdes bila je tako slaba,
kakor $e nikoli; zakaj celo potovanje je
trajalo triintrideset ur.

Zelela je, da bi jo bili naslednji dan
zjutraj nesli k éudezni votlini. Toda udje
so jo tako boleli, tako je bila trudna, da so
morali poc¢akati do popoldne. Dopoldne pa
ni bilo popolnoma izgubljeno. Okrog jed-
najstih je nekdo potrkal na vrata in vstopil
je lourski gospod Zupnik.

»Gospod Peyramale"‘ zaklicali sta mati
in héi... In Zivo sta se domislili, kaj jima
je lourski gospod zupnik rekel pred jednim
letom.

»opet sva prisli prosit lourSko Mater
BOZJo“, rekli sta; ,zdaj pa verujeva iz ce-
lega srca.“

»Zg0di se po vajini veri!® odgovoril
jima je gospod Zupnik. ,Zaupajta in zgodil
se vama bo velik ¢udeZ. Mislim, da bo sveta
Devica zaklala pitano tele, ker se je izgub-
ljena héi vrnila.”

»Oh, gospod, molite za naju“, prosili sta.

»Sem ze!...* odvrnil je gospod Zupnik.
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Molitev za razsvetljenje.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Kakor gospod Musy-ski ni vedel,
ali bi spremljal bolnico, tako smo
tudi mi veckrat v zadregi in ne vemo,
kaj nam je storiti. Imamo dobro Voljo,
da bi izpolnovali, kar nam veleva
dolZnost, toda ne moremo spoznati
svojih dolZnostij, ne vemo, kaj bi
bilo bolj prav storiti.

Razsvetlinas takrat, o Bog, poSlji
naSi dusSi Zarek milosti in vodi nas!
Veckrat Te prosimo, da bi podpiral
naso voljo, danes Te pa prosimo,
podpiraj na$ razum in razsvetljuj ga,
kadar ne bo mogel spoznati dolZnosti.

Tega Te prosimo, ker si Ti na$
najboljSi oCe, na$ najzvestejSi sve-
tovalec in na$ najmodrejSi ucenik!

Kadar bomo v zadregi in ne
bomo vedeli, kam bi se obrnili, go-
vori Ti naSi dusi, daj ji pravi svet,
katerega si sami ne moremo dati!
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Daj nam pa tudi moc¢, da se
bomo ravnali po Tvojem navdiho-
vanju in po Tvojem svetu. Daj nam
moc, da se bomo ravnali vzlasti po
svetu stariSev, predstojnikov in po
svetu svojega spovednika. Zakaj ce
prejmemo dober svet, pa se ne rav-
namo po njem, tedaj se pregreSimo
in si novo odgovornost naloZimo.

Vodi nas torej, o Gospod, kadar
bomo v zadregi, in daj nam moc,
da bomo vedno ravnali po Tvoji
zelji in po. Tvoji volji. Prosimo Te,
dodeli nam to milost po zasluZenju,
po trpljenju in kriZu Jezusa Kristusa!
In ti, sveta Devica, ki si rodila Luc
sveta, prosi za nas Tistega, ki je pot,
resnica in Zivljenje! Amen.

Lour3ka Mati BoZja, sa nas Boga
prosi!
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Dvaindvajseti dan.

Ivana Fontenay-ska.
(Nadaljevanje.)

Meseca avgusta je v Lourdes-u navadno
huda vrocina. Tisti dan je bilo popolnoma
jasno in solnce je pripekalo z vso silo.
Ubogo Ivano je pa zeblo, zelo zeblo.

Dejali so jo na voz, da bi jo peljali k
massabielle-skim skalam, pa so jo morali

- zaviti v rute in odeje, in k nogam so ji
polozili steklenico kropa, da si je po poti
grela noge.

Vendar se je Ivana premagala in je
zahtevala, da jo morajo dejati v mrzlo vodo
¢udeZnega studenca. In potopili so jo do
vratu v ¢udodelno vodo.

Kakor je bilo v Jeruzalemu ob kopel,
ki se je imenovala Betzajda, tako so tudi
pred lourSko votlino vzdihovali bolniki vsake
vrste, in so dakali, kdaj bo prisla ura od-
resenja.

Okrog teh nesreénih, ki so prosili
ozdravljenja, klecalo je kakih dvesto ali
tristo romarjev.

Od studenca so peljali na vozicku
Ivano, ki je drzala v rokah roZni venec.
Peljali so jo skozi mnoZico vernikov pray
pod votlino.
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V tem trenutku jo je prvi¢ videl pisatelj
te knjige, kako je lezala na pol skrita v
blazinah. Smilila se mu je, kakor se nam
sploh smili mladost, ki trpi, ali ki mora
prezgodaj umreti. Ni je Se poznal, tudi mu
ni bil znan duhovnik, ki je blizo nje kledal
in molil. Pozneje je Se le izvedel, da je bil
to sloveéi gospod Musy-ski.

Zraven hderke je klecala mati in je
jokaje klicala na pomo¢ ,Devico mogocno’.
Poleg nje je gorece molila poniZna sluzab-
nica. Ob Ivaninem vozicku je tudi stal mla-
deni¢ s prekrizanimi rokami na prsih. Gledal
je v kip Matere BoZe in je zbrano molil.
Z nedolZnega obraza mu je sijala Zivahnost,
in v plemenitih potezah njegovega oblicja
se je brala zZiva vera in skrb, ki je izvirala
iz njegove ljubezni do sestre. To je bil JoZef
Fontenay-ski.

V petek, 14. avgusta, tisti dan pred
Velikim Smarnom, prlsel Je neznan c¢lovek
v hiSo, kjer sem qtanova] ko sem prisel v
Louldes na bozjo pot. Hotel je z menoj
govoriti.

Bil je to mladenié, Cegar poboZni obraz
sem bil v sredo videl pred lourSko votlino.

»,Gospod®, rekel mi je, ,moja sestra
je Ze sedem let bolna in je prisla te dni
sem, da bi jo Mati BoZja ozdravila. Vaso
knjigo o lourski Materi BoZji je brala, in
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to jo je pripeljalo v Lourdes. Rada bi z
vami govorila. Prav hvaleZzna vam bo, ako
jo obiscete.”

,Dobro, prisel bom kmalu za vami“,
rekel sem mu.

Ko sem priSel v njih stanovanje, peljali
so me v sobo, kjer je bila bolnica. Lezala
je v postelji; ¢e je bilo prav po leti in vroce,
vendar je bila popolnoma zakopana v odeje
in pernice.

Podala mi je svojo kosceno roko.

Ob kratkem ‘mi je popisala svoje Za-
lostno Zivljenje. Naposled je rekla:

»Gospod Musy-ski je prisel z nami v
Lourdes. Mi prebivamo tukaj ravno v tistem
stanovanju, kjer je gospod Musy-ski prebival
lansko leto in odkoder je 8el na Veliki
Smaren ves bolan k votlini ter je nazaj
prisel popolnoma zdrav ... Oh! zaupam, za-
upam, da bom ozdravljena; popolnoma sem
prepri¢anal
: Ko mi je popisovala svoje nesreéno
Zivljenje in trpljenje, videl sem na njenem
obrazu, da govori resnico; trpljenje je raz-
oralo njeno obli¢je, in na licih se ji je bralo,
da je morala veliko trpeti.

Reva je skoraj za trdno pricakovala,
da se bo ozdravila drugi dan, to je na Ve-
liki Smaren. Skusal sem jo utrditi v tej
veri, zato sem ji pripovedoval o nekaterih
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bolnikih, ki so se dudezno ozdravili v Lour-
des-u. Pripovedoval sem ji vzlasti, kako je
ozdravela Lucija Fraiture (izg. Fretir), ker
je ta dogodba posebno ginljiva. Ivana je vsa
solzna poslusala to zgodbo; jokala je, ko
je sliala, koliko je Lucija Fraiture trpela,
in jokala je, ko sem ji popisoval veselje
Lucijino, katera je bila tudi ,Marijin otrok*.

Nato' je rekla Ivana:

LJutri bo gospod Musy-ski molil za-me,
ko bo ob osmih maseval pri velikem oltarju
v podzemeljski cerkvi. Ravno pred tem
oltarjem je bil lansko leto ozdravljen, ravno
ta dan in ravno to uro. Gospod Peyramale
je tudi obljubil, da bo molil za-me. Vec¢ nun,
revezev, prijateljev in sorodnikov in Ber-
nardka — ti bodo §li jutri v ta namen k
sv. obhajilu, da bi jaz prejela milost, katere
prosim. Se vi molite z njimi vred za-me.“

41z srca rad, gospodiéna“, odgovoril
sem, ,molil bom za vas in z vso druZino
bom pri tej masi.* — :

Napodilo je jutro na Veliki Smaren.
JoZef je priSel v sobo, ko sta mati in strez-
nica ravno oblekli sestro.

,Kaj ne, Ivana“, nagovoril jo je, ,danes
nam bo Mati BoZja izpolnila vse Zelje ?“

,Da“ odgovorila je z otroSskim vese
ljem — pa tudi z otroSko vero, ,da, danes
me bo Mati BoZja ozdravila . .. Danes, JoZef,
danes!“



Za nekaj casa je pa pristavila:

,Ali me bo$ nekaj ubogal, Ijubi moj
brat »*

»No, kaj pa? Kar recil®
P01d1 gospodu Peyramale-u povedat
da Oa procnm naj prav zelo moli za-me.*

JozZef je urno tekel h gospodu Zupniku
in je bil brZz nazaj. Potem je pa Sel se k
votlini iskat vozicka za bolnico in ga je
peljal pred cerkev; tako je bilo vse pri-
pravljeno, da so potem sestro hitreje spra-
vili k votlini. !

Ker je bil ravno Veliki Smaren, bilo
je silno veliko romarjev v mestu, in bilo je
zelo tezko dobiti voznika. Letali so okrog
in prosili, pa niso mogli dobiti nikogar, ki
bi bil peljal Ivano iz mesta k cerkvi. Bili
so ze vsi v skrbeh in bali so se, da bi ne
zamudili one mase ob osmih, katero so tako
tezko pricakovali. Samo Ivana je bila mirna
in brez skrhbi.

Naposled so vendar dobili voznika.
Bil je nekoliko nevoljen, pa je vendar na-
lozil bolnico na svojo odprto kodijo. K njej
se je vsedla tudi mati, in urno so se od-
peljali proti votlini. Ljudje so gledali za
njimi, smilila se jim je bolnica, in govorili so:

»Glejte, ta tudi prosi zdravja. Da bi jo
pac¢ lours§ka Mati Bozja usliSala!“

Bil je krasen dan; lepo se je videlo
po okolici in na visoke pyrenejske sneznike.
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Pa vsega tega Ivana ni opazila. Roke je
imela sklenene; njene blede ustnice pa so
gorece molile. ..

Prig§li so do velicastne cerkve, ki je
zidana nad votlino. Ko je Ivana ugledala
cerkev, ni mogla ve¢ moliti, ampak oblile
so jo solze!

Molitev v cast Jezusu Kristusu.

Lourska Mati Bo3ja, sa nas Boga
prosi!

V dana$nji prigodbi smo se uro
za uro blizali sv. masi, katere je Ivana
tako teSko pricakovala in v katero
je stavila vse Zaupanje. Pocastimo
torej Tebe, o nevidni Bog, ki pri
sv. mas$i prihaja$ iz nebes na oltar in
ki med nami prebiva$ v podobi kruha!

O Gospod Jezus, kako so bili
srec¢ni tisti, ki so Te videli, ko si
priSel odresit izgubljeni ¢loveski rod!
Ti si z njimi govoril, o Zvelicar, in
poslusali so Tvoje nebeSke nauke;
gledali so Te s telesnimi ocmi, strm¢
so zrli v Tvoje velicastno oblidje. S
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Svojo besedo, s Svojim glasom, s
Svojim pogledom si jih tako vnel
za-se, da Te niso mogli zapustiti.
Rekli so: ,,Gospod, h komu pojdemo ?
Besede vecnege Zivljenja imas.“ Tvoj
obraz se jim je vtisnil v spomin, in
cel Cas svojega Zivljenja so Te gle-
dali v duhu.

Spominjali so se celo Zivljenje
besedij, ki so jih slisali iz Tvojih
ust, CudeZev, katere si vpri€o njih
delal, spominjali so se Tvojega trp-
ljenja_in vstajenja.

Zal nam je, o Gospod Jezus, da
Te tudi mi nismo videli s telesnimi
ocmi, ko si Jjubeznivo pouceval mno-
Zice, usmiljeno sprejemal gresnike,
ozdravljal bolnike in oZivljal mrlice.
Vendar si nam zapustil tolazbo, ker
si postavil zakrament Sv. ReSnjega
Telesa. Ce Te prav nismo videli, ko
si hodil po sveti deZeli, vidimo Te
lahko zdaj v podobi kruha, lahko
Te vsak dan obiS¢emo ter po-
Castimo.
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In ¢e le hocemo, videli Te bomo
lahko nekdaj v vsem BoZjem veli-
Canstvu. Takrat Te ne bomo videli
le nekaj trenutkov, kakor trije apo--
stoli na gori Taboru, ampak tedaj
Te bomo gledali vekomaj! Amen.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Triindvajseti dan.

Ivana Fontenay-ska,
(Nadaljevanje.)

Pred cerkvijo je cakal brat JoZef, in
okrog njega je stalo veliko ljudij, med njimi
tudi mrtvoudni duhovnik gospod Cabane (izg.
Kabdn). JoZef je imel pripravljen mali vo-
zi¢ek, na katerem so hoteli peljati bolnico
v cerkev. Z najveCjo pazljivostjo in skrbjo
so prelozili Ivano s kocije na mali vozicek.
Vendar se je siroti videlo na obraza, da ji
prekladanje napravlja hude boleCine.

Vse se je gnetlo okrog nje, dajali so
ji- pogum in obetali so ji, da bodo molili
zanjo.
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Ivana se jim je zahvaljevala, dobro ji
je dejala ta prijaznost, vendar si je Zelela v
cerkev; komaj je ¢akala, da bi bila pred
oltarjem.

,Ljubi moj Jozef, pelji me v podze-
meljsko cerkev¥, rekla je bratu.

Vodja misijonarjev, ¢ g. o. Sempé (i
Sampé), imel je pa navado, da je vsak velik
praznik ukazal zapreti spodnjo (podzemeljsko)
cerkev, zato da so se vsi ljudje udelezevali
svetih obredov, ki so se vrdili v zgornji
cerkvi.

Ko so prisli na§i romarji k vratom
spodnje cerkve, videli so, da so zaprta. JoZef
in ve¢ drugih so jih zastonj poskusali odpreti,
trkali so, pa ni bilo nikogar odpirat. Neki
samostanski brat lourskih misijonarjev je
prisel naposled k romarjem in rekel:

»Nikari tako ne trkajte! Gospod prednik
je zapovedal, da danes dopoldne ne smemo
nikogar pustiti v spodnjo cerkev.* Te novice
so se ustrasili.

Jozefu je Sinila dobra misel v glavo.
Popustil je Ivano in mater, Sel je v zgornjo
cerkev, preril se je skozi nestevilno mno-
Zico ljudij, hitel je v zakristijo in iz zakri-
stije po stopnicah v spodnjo cerkev, kjer je
dobil gospoda Musy-skega. Povedal mu je,
da sestre ne pusté noter, in gospod Musy-ski
je preprosil sluzabnike, da so odprli Ivani
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in drugim bolnikom. Vrinilo se je pa tudi
ljudstva toliko, da je bila tretjina cerkve
polna.

Kakor sem obljubil, prisel sem malo
pred osmo uro, da bi bil pri masi gospoda
Musy-skega, pa sem Ze naSel vrata spodnje
cerkve zaprta in sem tudi moral skozi za-
kristijo.

Kakor hitro sem prisel v spodnjo cerkev,
pogledal sem, kje je Ivana. Za stebrom na
levi strani oltarja je leZala na vozicku, bila
je prav na tistem mestu, kjer se je pred
jednim letom ozdravil gosp. Musy-ski. Zraven
nje je bila mati, stara sluzabnica in nekaj
sorodnikov in prijateljev.

Ivana je imela v roki rozni venec pa-
peza Pija IX. kakor takrat, ko sem jo prvi¢
videl. OC¢i je imela uprte na mater, in videlo
se je, da ne Zeli zdravja samo zaradi sebe,
‘ampak veliko bolj zaradi matere in domacih.

Tudi jaz sem zaupal, da bo Bog uslisal
pro$njo uboge bolnice.

Ginljiv trenutek je bil, ko se je pri-
kazal gospod Musy-ski obleden v maSna
obladila in je stopil k oltarju.

JoZef Fontenay-ski, brat Ivanin, stregel
je pri masi.

Sveta daritev se je pricela, in vse je
zbrano molilo. Ko je masnik zavZil Telo
Kristusovo, podelil je nebeski Kruh vsem,

»Smarnice® 1899, 12
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ki so pokleknili k oltarju; potem je pa stopil
med vernike in je nesel Presv. Resnje Telo
mnogim bolnikom in naposled je dal tudi
Ivani Telo Jezusa Kristusa.

Masa gospoda Musy-skega je minula,
in Ivana je Se zmeraj leZala na vozicku.
Nebeski Kalj jo je obiskal, pa je ni ozdravil.
Ali ji je hotel za zmeraj pustiti kriZ in bo-
lezen? Ali je hotel samo poskusiti bolno
siroto, da bi bilo njeno zaupanje bolj za-
sluzljivo ?

Ljudje so b111 v-skrbeh, vsi so cakali,
kaj bo. 4

Pristopil je drug masnik, in tudi njemu
je stregel Jozef. Ko je sel masnlk mimo mene,
dvignil je glavo, in spoznal sem ga. Zdaj je
pa meni vse upanje upadlo.

Masnik je bil gospod Sire, profesor v
semeni§éu Saint-Sulpice, tisti gospod Sire,
pri Cegar mas$i se je pred jednim letom:
ozdravil gospod Musy-ski. Ravno pred jednim
letom in ravno ta dan je ta gospod maSeval
ravno pri tem oltarju in sicer ravno ob polu
devetih, kakor zdaj, in pri njegovi masi je
gospocl Musy-ski zadobil zdravje.

,Kako se vendar ljudje motijo“, dejal
sem sam pri sebi, ,druZina Fontenay-ska je
naprosﬂa tega gospoda, da bi bilo danes do
pi¢ice vse tako, kakor je bilo danes leto, in
da bi se zarach tega cudez zgodil. Ker je
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bolnica na istem prostoru, — pri istem stebru,
— Kker je ista masa, — isti oltar, — 1st1
Marijin praznik, — isti dan, — ista ura, —
isti masnik, mislijo, da se bo zgodil tud1
prav isti cudez'“

»0, kako se motijo!“ mislil sem si,

»na ta nadin se Bog ne d4 prisiliti, da bi
delal cudeze; tako ravnanje Boga zah uboga
Ivana ne bo uslidana in bo ostala bolnal...%

Ko sem to premisljeval, dokondal je
gospod Sire evangelij. Tu so se hipoma
dvignile glave po cerkvi, kakor bi jih bila
presinila elektriéna iskra. Ivana je vstala z
vozicka in spustila je na tla rute in ogri-
njade, v katere je bila zavita....

Kaj se je zgodilo v bolnih udih Ivane
Fontenay-ske? Da to lozje dopovemo, mo-
ramo poseci nekoliko nazaj.

Med maso gospoda Muqy—skega in nekaj
¢asa po sv. obhajilu je cutila Ivana v svojih
mrtvih nogah hudo bole¢ino, tako kakor bi
ji sli mravljinci po nogah.

»Oh, kaj bo zdaj?“ vprasala je ostra-
Sena. ,Ali se bo bolezen na slab$e obrnila ?
Oh, sveta Devica, ali me noce§ ozdraviti?

Boledina je hlpoma ponehala, in Ivana
je molila dalje: ,Lourska Mati BoZja, usmili
se mel

Toda spet jo je napadla ona bolecina,
in Ivana je zopet vzdihnila k nebeski Materi:

12%
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,Oh, sveta Devica, ali me res noce$
ozdraviti ?“

Ob tem vzdihljaju je bolec¢ina ponehala,
kakor poprej, in se ni veé povrnila. Ivana
je pa cutila, kako se je nagloma zacelo vse
gibati in izpreminjati po njenem telesu. Zdravje.
je zadelo na skrivnosten nadin preSinjati
njeno telo. Zdelo se ji je, kakor bi ji za-
¢enjala kri vreti po udih; prenavljajoca gor-
kota se je vnela v njej in jo je grela, kakor
notranji ogenj. Potem je podasi nastal mir.

Ivano je obhajal tak cut, kakor bi
sveta Devica gledala nanjo. Zdelo se ji je,
kakor bi ji notranji glas ljubeznivo klical:

, Vstani! Vstani!

To je bilo v tistem trenutku, ko je
gospod Sire stopil k oltarju.

Ivana je bila zmedena, ni vedela, kaj
bi storila, ter je molila:

»O moj Bog, moj Bog! Kaj je neki
to? Ali je res, ali se mi le zdi? Kaj naj
storim? Ali na] vstanem %

In ko je v negotovosti sveta prosila
iz nebes, izpregovoril Je masnik prve besede
vere. V tem trenutku .je pa Ivana vstala, in
vse pricujoce je pretresel strah.

Stopila je z vozicka, §la je nekaj ko-
rakov in je pokleknila k oltarni ograji.

Bil sem zraven n}e in sem slisal n]eno
ihtenje. . - Solze so mi pritekle, in ni¢ veé
nisem mislil tako kakor pre;j.
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Opomniti moram, da ni druZina Fonte-
nay-ska poklicala gospoda Sire-a, tudi drugih
recij niso ljudje nalasc tako uredili, da so
se skladale z okoliséinami, katere smo videli
pri ozdravljenju gospoda Musy-skega; vse
to se je zgodilo po nakljuéju, roka BoZja je
tako napeljala.

Molitev za vecno zivljenje.

Lourika Mati Bogja, za nas Boga
prosi!

Gospod, kdor Te prosi ozdrav-
ljenja, lahko tudi ni usliSan. Toda
kdor Te prosi veénega Zivljenja, kdor
Te prosi Zivljenja, ki ne bo nikoli mi-
nulo, ta je pa lahko brez skrbi, da
bo uslisan, ¢e le stanovitno moli.

O Gospod, zZelim in hocem vecno
Ziveti, zato hodem izpolnjevati zapo-
vedi, katere si nam Ti dal!

Ko se je ozdravila bolnica, o
kateri smo brali danes, izpremenilo
se je mnjeno Zivljenje popolnoma.
Poprej jo je trla bridkost zaradi bo-
lezni, potem pa Se sledu ni bilo o
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tej Zalosti. Prej so jo trle silne muke,
potem je lahko delala in se gibala
brez bolecine. Poprej je bila nesrecna,
da se je vsakomur smilila, potem je
bila srec¢na, kakor malokateri ¢lovek
na svetu. Kaks$na izprememba se je
zgodila z njo! Kakor bi bila stopila
na drug svet!

Taka in Se veliko vecja izpre-
memba se bo zgodila z nami, ce
pridemo v nebesa. Tukaj nas tarejo
krizi, v nebesih Se sledu ne bo o
kakih nadlogah. Tukaj nas velikokrat
zadene huda Zalost, gori Se sence
Zalosti ne bo ve¢. Tukaj smo v solzni
dolini, gori bomo pa v kraju nepo-
pisljivega veselja! Kako se nam bo
pac izpremenilo! Kdo bi popisal nase
zacudenje, ko bomo stopili v tako
veselje? Kdo bi popisal hvaleZnost,
ki jo bomo takrat Cutili do Boga,
kateri nam je dobrotljivo pripravil
tako srecen kraj?

Zato dvignimo srca proti ne-
besom, delajmo in skrbimo le za
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nebesa! Gori je naSa domovina, gori
je na3a sreca! O nebeski Odce, daj
nam priti v veéno kraljestvo, kjer
na Tvoji desnici sedi Tvoj Bozji Sin,
Gospod Jezus Kristus! O Bozji Zve-
licar, spomni se, da si trpel za nas,
da si za nas na krizu umrl! Zaradi
svoje smrti na krizu nam daj milost,
da bomo hodili po Tvojih stopinjah
in prisli po smrti v nebeSki raj!
Amen.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
prosi!

Stiriindvajseti dan.

Ivana Fontenay - ska.
(Nadaljevanje.)

Med ljudstvom, zbranim v spodnji cerkvi,
nastalo je $umenje in hrup.

Mladi Jozef Fontenay-ski, ki je stregel
pri masi, slisal je Sum in polglasno govor-
jenje, ni pa vedel, zakaj so postali ljudje ne-
mirni. Zato se je obrnil in je hotel ljudi
opomniti, da so v hiSi BoZji in da morajo
tiho biti. Toda kmalu bi bil omedlel, ker je
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zagledal ljubljeno sestro Ivano, ko je §la
proti oltarni ograji in je tam pokleknila....
Tako je bil presunen, da je komaj odgo-
varjal masniku.

Ivana je ostala pri oltarni ograji med
darovanjem in povzdigovanjem. Ni mogla
zadrZevati solz, sladkih solz veselja, ki so
ji tekle no obli¢ju, katero je pokrivala z
rokami. Se nikoli ni tako jokala.

Ker je pri prej$nji masi prejela sveto
obhajilo, umaknila se je, ko so verniki po-
kleknili k mizi BoZji, in je $la k vozicku,
kjer je pokleknila na stolec, ki ji ga je
ponudil nekdo pri¢ujodih.

Tako so bili vsi zbrani, in tudi tak
strah jih je presinjal vsled Cudeza, ki ga je
Bog otitno storil, da si nobeden ni upal
vprasati Ivane, kaj se je zgodilo z njo, tudi
mati ne. Spodobilo se je, da je kak duhovnik
prvi izvedel iz Ivaninih ust poroéilo o ¢udezu,
ki ji ga je Bog storil.

Gospod Musy-ski je stopil k nji in
vprasal:

+Kaj se je zgodilo z vami? Ali ste
ozdravljeni 2%

Vsi so mislili, da se bo vsled odgo-
vora Ivaninega veselje razodelo na obrazu
duhovnikovem in materinem. Toda ravno
nasprotno je bilo, na oblidju obeh se je
brala skrb. Skoraj prestrasen je el gospod
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Musy-ski pro¢ in se je podal v zgornjo
cerkev molit. Skrb in dvom sta se polo-
tila vseh.

Temu ni bilo pa ni¢ drugega vzrok,
kakor to-le: Ivana je bila tako ginena, da
kar govoriti ni mogla, ne jedne besede ni
mogla spraviti iz sebe, in ni ji bilo moc
odgovarjati na vprasanja. Kar glasu ni imela;
ravno tako ni mogla govoriti kakor Caha-
rija, ki je postal mutast, ko je prisel v do-
tiko z nadnaravno prikaznijo. —

Maga gospoda Sire-a je minula in Ivana
je bila $e vedno zatopljena v molitev in je
kleGala nepremidno, kakor bi bila kamenita.
Vse odi so bile uprte vanjo.

Ko je minulo nekaj minut, vstala je
Ivana vnovié. Podasi se je pokrizala in je
Se enkrat pogledala oltar, kakor bi se teSko
lodila od njega. Potem je &la po cerkvi
skozi mnoZico in prisla je do velikih vrat,
katera so bila pa zaklenena; zato se je
morala vrniti.

Prigla je na kraj, kjer je bila ozdrav-
liena, in je prijela vozidek, kateri je bil prica
njene bolezni. Hotela je po besedah tako
storiti, kakor oni bolnik v evangeliju, kate-
remu je rekel Zvelidar: ,Zadeni svojo po-
steljo in hodi.“ Tudi Ivana je vzela vozicek
in ga je peljala. Nekateri so ji mislili po-
magati in so ji hoteli ti$¢ati vozicek, pa
Jozef je zaklical:
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.Ne! Ne! Nihée ji ne sme pomagati!®

Sla je z vozickom pred cerkev in po-
mikala se je po poti, ki vodi k cudeZni
votlini. Velika mnoZica jo je jokaje sprem-
ljala. Obraz se je Ivani svetil veselja, oi
je pa imela pobesene, kepiicedie sramovala
Casti, katero so ji ljudje skazovali v tem
trenutiu.

Tu se je Ivana domislila, da je poza-
bila v cerkvi roZni venec Pija IX. Ta sve-
tinja jo je spremljala v bolezni, zdaj ji ]e
bila pa $e veliko draZja, ker je bila pnca
dudeza. Ko je bila hitro vstala, padel ji je
za steber.

Neka sorodnica ga je brz $la iskat, in
podakali so jo. Ivana se je obrnila nazaj
proti hisi BoZji in je pokleknila. Z rokami
je drZala vozicek in glasno molila descena-
marijo. Vsa mnoZica je pokleknila in je
molila za-njo.

RoZni venec se je nasel, in vesela pro-
cesija je $la dalje proti votlini.

Pri§la je k massabielle-skim skalam.
Tam je bila v shrambi velika sveca, katero
je _]ozef prinesel sestri. V leviei je drZala
sveco, z desnico je pa peljala voziéek in tako
je stoplla v votlino.

Pokleknila je in se je najprej v tihi
molitvi zahvalila precisti Devici. Vse ljudstvo
je pa zelelo, da bi se zahvalili skupno, da
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bi glasno izrekli zahvalo nebeSki Materi.
Ivana je gledala, kje je gospod Musy-ski,
da bi zapel ,Te Deum* ali pa ,Moja dusa
povelicuje Gospoda“.

 ,Morebiti je med mnoZico; ali ga kaj
vidite ?* vpraSala je mene prav tiho.

»Ne, gospodi¢na. Pa ga tudi gotovo ne
bo“, odgovoril sem ji.

Vedel sem, da se bo ponizni duhovnik
odtegnil tej slavnosti in da gotovo v tem
trenutku moli v skritem kotu v spodnji cerkvi
ali doma v svoji sobi.

Neki duhovnik je pa dejal:

»Jaz sem iz autun-ske Skofije; zato po-
vzdignem svoj glas Gospodu v zahvalo.” In
zapel je: ,Moja duSa povelicuje Gospoda.“

Pesem Marijina je zadonela pod obokom
votline, in mnoZica je zunaj odgovarjala z
nepopisljivim navdusenjem. Potem smo zmolili
jedno vrstico roZnega venca za bolnike, ki
so Se dakali ozdravljenja.

1 Dva bolnika sta bila pri votlini, ko se
je to godilo: grofinja Boulay-ska (izg. Bulé-ska)
na malem vozi¢ku in na pol mrtvoudni du-
hovnik g. Cabane, ki se je opiral ob palico.

,Uboga Zena“, mislil sem si, Lki tako
gorede in zaupljivo prosi zdravja! Ubogi
duhovnik, ki tako potrebuje mocij, da bi
opravljal svojo sluzbo!“ Ko sem ju gledal,
kréilo se mi je srce.



Kakor hitro smo odmolili zadnjo ¢eSéena-
marijo, stopil sem h gospej Boulay-ski.

,Pogum, gospal® rekel sem, ,zaupajmo
v lourSsko Mater BoZjo, ki je tako lepo za-
dela danasnji praznik. Predno bo minul da-
na$nji dan, bode gotovo tudi vam izkazala
jednako milost!®

,Oh, gospod Lasserre.“ rekla mi je in
mi je trdo stisnila roko ,hi¢  veé ne
mislim na-se. Preve¢ sem veseia; topim se
veselja! Poglejte bliddedi obraz gospodicne
Fontenay-ske! ... Ko sem jo véeraj videla,
kako je mlada in kako bolna, — ko sem
videla, da je bolna kakor jaz, res nisem
mogla misliti na svojo bolezen, ampak sem
tako-le prosila sveto Devico: ,0h, Marija,
rajsi ozdravi njo, kakor mene!**

Potem se je obrnila do svoje streznice,
ki je bila protestantinja, in ji je rekla:

yPoglejte, ljuba moja, poglejte, kaj se
godi po priproénji svete Device!*

»Res, res,* odgovorila je sluzabnica vsa
zbegana V nasi veri se taki cudezi ne godé!”

,,No, vidite,“ povzela je gospa Bou-
lay-ska, ,morebiti ¢aka Mati BozZja, da se
vi izpreobrnete, in bo e le potem ozdravila
mene.“

Na to dobra sluzabnica ni vedela kaj
odgovoriti,
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Kako smo preziveli tisti dan, ne vem
povedati; vZivali smo sreco, ki nam jo je
izprosila lourSka Mati Boéja Spominjam se
samo, da je Ivana rekla, da Se nekaj manjka
kot potrdﬂo cele slmesnow Zelela si je Se
blagoslova Zupnika Peyramale-a, zato je hi-
tela v Lourdes k njemu.

Gospod Zupnik je stegnil nad njo roke
in je dejal:

»,vasa vera vas je ozdravila! Pojdite
zdaj in ni¢ veé ne dvomite!*

Ivana je pred njim obljubila, da bo
jedno leto nosila sveti Devici na cast belo
obleko in visnjev pas. Potem ji je rekel
te-le kratke pa resne besede:

» Loda gIejte da bote ziveli sveto, tako
da bodo po vasi smrti lahko rekli o vas,
kakor o Materi Bozji: ,Bila je v nebes'a
Vzetal'“

Molitey za sv. Cistost.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
Prosi!

,Blagor tistim, ki so Cdistega
srca, ker Boga bodo gledali!* Tako
si rekel o Gospod. Daj nam torej,
0 Jezus disto srce, in Ze tukaj na
zemlji bomo okusah nekoliko ne-
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beskega veselja! Stori nas podobne
Gistim duSam, o katerih smo brali
danes. In ¢e bomo Ziveli Cisto, bo-
demo podobni angelom, ki so Vv
pravem pomenu besede Cisti duhovi
in ki v nebeskih viSavah gledajo vec¢no
lepoto presvete Trojice.

Oh, kako malo smo jim po-
dobni! Veckrat hocemo ziveti tako,
kakor bi imeli samo meso in Kkri in
bi ne imeli tudi neumrljive duse; taki
smo vecCkrat, kakor bi nas imelo
vklenene naSe hudo nagnenje. ReSi
nas, o Bog, te nesreéne suZnosti in
veepi v naso duSo ljubezen do Tebe,
neskoncno dobrega Boga!

Dodeli nam c¢ednost svete Ci-
stosti, reSi naSo duSo pregreSnega
nagnenja in izZeni iz nase domisljije
nespodobne misli, ki nas napeljujejo
v greh!

Daj nam, o Gospod, da bomo
pred grehom spoznali, kaksna hudo-
‘bija je prelomitev Tvoje postave.
Takrat ko nas skusnjava Se le napada,
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takrat napolni, o Bog, nase srce s
tisto grozo in s tisto sramoto, Kka-
tera greSnika obide potem, ko je
greh storil! :

Dodeli nam, o Jezus, tako Cisto
srce, kakorsno si dal Svojemu naj-
ljubSemu ucencu sv. Janezu, kakorsno
si dal sv. Alojziju in premnogim
drugim svetnikom! Potem se bomo
gotovo sesli v raju vsi, ki smo danes
tukaj pri¢ujodi, in izpolnile se bodo
na nas Gospodove besede:

,Blagor tistim, ki so Cistega
srca, ker Boga bodo gledali!“ Amen.

Lour§ka Mati Bodja, za nas Boga
prosi!

Petindvajseti dan.

Ivana Fontenay-ska.
(Konec.,)

Tisti dan sem bil okrog 5. popoldne spet
pred votlino. Romarji so vedeli, da sem bil
priéa ozdravljenja, ki se je zjutraj zgodilo
Ivani Fontenay-ski, in so me obstopili ter
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me izprasevali, kako je bilo. Moral sem jim
vse natanko opisati.

Potem sem se jim umaknil, da bi se
malo oddahnil. Tu je prisel za menoj neznan
¢lovek in me je nagovoril. Bil je Anglez.

,Gospod®, rekel mi je, ,priSel sem kot
turist v Pyreneje, da bi obcudoval . ..“

.In ste res prisli v cudovito deZelo,
kaj ne?“ vprasal sem ga hitro.

,very beautiful! Very splendid!“') od-
vrnil je. ,Ampak prisel sem v Lourdes kot
nevernik, da bi vse tajil in da bi se iz vsega
noréeval.“

,In zdaj?* vprasal sem ga.

»Zdaj sem pa slisal, ko ste popisovali
danasnje ozdravljenje, o katerem govoré po
celem mestu. In Cutim, da se zacen]am izpre-
obracati. Gospod, gospod kaj mi je storiti?“

,Popolnoma se 17preobrn1t1“ odgovoril
sem mu. ,Popolnoma se izpreobrnite. Zdaj
vas Bog klice!®

Moz se pa ni mogel odlociti. Bil je
rojen katolican, dalje Casa pa Ze ni imel ni¢
vere. Ce je bil prav zdaj skoraj prisiljen
verovati, vendar je $e iskal izgovorov, da bi
se bil uprl milosti BoZji. SkuSal sem mu
dokazati, da ga je samo Previdnost BoZja
pripeljala k lourski votlini, kjer je bil skoraj

") To je zares lepo! Res krasno!
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pr‘iéa Cudeza, ki se je zgodil po Marijini
pripro$nji.

»Toda, ako hi se odlocil in vendar le
storil, kar mi svetujete®, dejal je naposled,

ykateremu duhovniku bi pa moral odkriti
‘;'» oje.srce P

,Kateremu hodete®,odgovoril sem, »vsak
vas lahko odvere vasih grehov. Vendar je
bolj prav, tudi pri spovedi, da se izrodite
takemu duSnemu vodniku, ki je bolj raz-
svetljen. Pojdite h gospodu lourskemu Zup-
niku, ali h gospodu Musy-skemu, ali h go-
spodu Sire-u.“

»Gospod Musy-ski?“ zaklical je. ,Ali je
to tisti, o katerem pravijo, daje bil tudi ozdrav-
ljen in da je maSeval za to gospodi¢no?“

»Listi, da“, potrdil sem; ,ali hodcete,
da vas peljem K njemu ?“

Bil je zadovoljen. Ko sva se pribliZala
Lourdes-u, sredala sva cloveka, ki se mi je
zdel znan,

»All vidite tega-le moZa visoke po-
stave ?“ rekel sem Anglezu.

»Yes,“ ') odgovoril je nekoliko zacuden.

»Glejte®, rekel sem, ,ravno danes leto
se je ta moz izpreobrnil vsled ozdravljenja
gospoda Musy-skega. Hodil je sam po poti,
po kateri zdaj midva hodiva.”

1) Da.

SSmarnice* 1899
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To je zelo poprijelo Angleza. Zdelo se
mu je, kakor bi ga bile vklenile skrivne
nadnaravne moci.

Prisla sva h gospodu Musy-skemu.
Poklicali so ga in prisel je iz sobe. Mislil
je, da sva ga priSla samo obiskat, in je rekel:

sokoda! Nekdo je pri meni, ki ga
ne morem odsloviti. Pridita drevi ali jutri
zjutraj.“

»Ne, ne¥, dejal sem hitro, ,ni¢ ne bomo
odlasali. Danes vas nisem pri$el samo obiskat,
dragi gospod; prav za prav tudi nisem jaz
prisel k vam... Ali se Se spominjate, kako
je bilo lani danasnji dan, na Veliki Smaren?
Zjutraj ste se vi ozdravili na telesu, zveder
se je pa nekdo drugi ozdravil na dusi. Ali
bi ne bilo lepo, ko bi se zgodilo Se kaj
takega ¢

Anglez je stal malo bolj zadaj, bil je
razburjen in v skrbeh. Videlo se je, da se
bojuje sam s seboj. Pokazal sem ga gospodu
Musy-skemu in sem rekel:

»,Glejte, to je danasnja Zetev!“

In pustil sem ju sama.

Tretji dan po tistem je AngleZ prejel
sv. obhajilo iz rok gospoda Musy-skega pri
tistem oltarju, pred katerim se je ozdravila
Ivana.

In nekaj dnij pozneje je pred taberna-
keljnom klecalasluZabnica grofinje Boulay-ske



195

in se je odpovedala protestantski veri. Njeno
ime je zapisano v zapisniku za romarje; ime-
nuje se Lefévre (izg. Lefévr).

Ivana ni mogla iz Lourdes-a; obhajala
je devetdnevnico v zahvalo.

Brzojav je Ze nesel v daljno domacijo
veselo novico. Doma v Autun-u se je vse
radovalo, in brat Henrik se je hitro peljal
v Lourdes, da bi jo prej videl in da bi se
z njo vred zahvaljeval usmiljeni Devici, ki
je usliSala njih goreée prosnje. —

Cel teden po Velikem Smarnu godili
so se veliki in ginljivi Cudezi. Ta osmina
Velikega Smarna je bila podobna evangelskim
Casom, ¢asom, ko je Kristus hodil po zemlji.
Sredi med ljudmi so hodili taki, katerim je
SudeZ dodelil zdravje. Vse ljudstvo je bilo
jednega srca in jednega duha, in bilo je,
kakor bi se nebeski zarki razlivali na mali
koséek zemlje v Lourdes-u. —

Koncem avgusta je priSla Ivana z ma-
terjo in obema bratoma v Paray-le-Monial,
da bi se Se tukaj zahvalila za prejeto do-
broto — za ¢éudezno ozdravljenje Tu sta se
seSla z odetom, in nepopisljiv prizor je bil,
ko je oce prvm zagledal ozdravljeno héer,

Odslej je Ivana popolnoma lahko hodila.
Njene noge so bile trdne in se skoraj nikoli
niso utrudile. Notranje bolesti, ki so jo to-
liko let trpindile, izginile so brez sledu. Vse

13%
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bolecine so bllC popolnoma odpravljene, bila
je Cisto zdrava. Samo glava jo je pozneje
vcasih bolela. Zdlavnlkl niso mogli uganiti
zakaj, Ivana je pa dobro vedela. Rekla je
sama, da jo samo zaradi tega glava boli, ker
je takrat v Lourdes-u niso hoteli popol-
noma potopiti v vodo ¢udodelnega studenca.
Tedaj so se bali, da ne bi se ji zmogili
gosti lasje, in da ne bi je zaradi tega trgalo
po glavi. Ivana je sodila, da je bilo to po-
manjkanje vere, in da jo je zato pozneje
glava bolela.

V znamenje hvaleznosti je dala vzidati
spominsko plosco v tlak lourSke votline, in
na plosci se je bralo:

15. avgusta 1874,

v praznik Vnebovzetja
svete Device Marije
bila je ozdravljena gdé. Ivana - Marija
Fontenay-ska iz autun-ske skofije.

,Pojdi, in kakor si veroval, tako se ti zgodi!™

In je bil ozdravljen tisto uro,
Mat. 8. 13.

Podobno spominsko plo$co je dala vzi-
dati tudi v neko kapelico antun-ske $kofijske
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cerkve. — V zahvalo je nosila jedno leto
obleko lourske Matere BoZje in sama je
rekla: ,Stejem si v sreco in dast, da smem
nositi obleko svete Device in da morem na
ta nacin glasno oznanjevati njeno usmiljenje.*

Ivana je v srcu obljubila Bogu veéno
hvaleZnost, in tako je mislila vsa Fontenay-ska
druzina. Ze prej je bila ta hiSa krScanska,
po cudeZu je bila pa Se bolj.

Kmalu potem, ko sta gospod in gospa
Fontenay-ska drugi¢ prejela iz BoZje roke
ljubljeno hder, darovala sta Gospodu Naj-
viS§jemu drag biser, izbrano cvetlico iz svo-
jega vrta.

Sredi septembra istega leta 1874 je
-namreé¢ njun najmlaj$i sin prejel obleko jezu-
vitskega reda. Pozneje se je imenoval ode
Jozef Fontenay-ski in zadela ga je Cast, da
so ga ustanovniki francoske svobode pre-
gnali iz domovine. ... ,Blagor tistim, ki
preganjanje trpé zavoljo pravice!“ rekel je
na$ Gospod.

Ivana je pa Se velikokrat romala v
Lourdes, da se je zahvalila nebeski dobrot-
nici in da je prejela blagoslov zupmka
Peyramale-a. Gospod Peyramale je bil njen
svetovalec, njen duhovni vodnik in du-
hovni Joce.

Ko ga je pa nekega dne zopet hotela
obiskati, ni ga ved na$la in poklekniti je
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morala na grob, da ga je poprosila sveta
in da se mu je priporocila, naj zanjo moli.

Kadarkoli je prisla Ivana v Lourdes,
stregla je rada bolnikom. Umivala jih je v
¢udezni vodi, pomagala jim je in se je ne-
izreéeno \esehla ako je videla, da se Je
kdo tako oxdlavﬂ kakor sama. V sreco si
je Stela, da je smcla izpolnjevati zapoved
modrega: »1zKazuj bliznjemu usmiljenje, ka-
tero je Bog izkazal tebi.”

Molitev za izpreobrnenje.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Vsled velikega ¢udeza, o katerem
smo sliSali, izpreobracali so se ne-
verni . . . O Bog, naj se tudi mi
1zpreobrnemo vsled njega!

Oh, kdo ve, kolikokrat smo Ze
spoznah svoje napake, kolikokrat nam
jih je Ze vest oditala, in kolikokrat
smo se jih Ze obtoZili v zakramentu
sv. pokore! Nismo se pa izpreobrnili!
Kdaj bo vendar prisel dan, ko ne
bomo samo spoznali svojih grehov,




199

ampak jih bomo tudi res zapustili
in se zares spokorili?

~ Delamo, kakor tisti sin v evan-
geliju, ki je rekel ocetu, da pojde v
vinograd, pa ni Sel. Samo obetamo,
ne izpolnujemo pa obljub. Kako dolgo,
o Gospod, bomo Kklicali: ,Gospod,
Gospod!“ zraven pa zanemarjali Tvoje
zapovedi ?

Resi nas, o Bog, te nesrecne
nestanovitnosti in slabosti! Kakor so
klicali apostoli ob viharju, tako Ti
klidemo tudi mi v svoji nestanovit-
nosti: ,Gospod, otmi nas, poginjamo!*
In kakor siuslial apostole, tako usliSi
in resi tudi nas! Amen.

Lour$ka Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!







Devetdnevnica
algir-skega Zzupnika.

w5
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Gospodu Henriku Lasserre-ju v Parisu.
Beaune, 1. decembra 1877.

Gospa Guerrier-jeva in jaz sva
precitala rokopis, ki ste nama ga poslali,
in v Raterem popisujete, kako se je prva
ozdravila 16. septembra t. 1. v lourSkem
sveti§cu.

Ves Va$ popis je kar se da na-
tancen, in & veseljem spricujeva, da je
vse, kar v njem pripovedujete, resnicéno,
resniéno v posamesnostih, resniéno v
celoti. ‘
Sprejmite, gospod, zagotovilo naj-
odli¢nejSega spostovanja.

Ed. Guerrier.

Fustina Guerrier-jeva, roj. Biver.
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Sestindvajseti dan.

Devetdnevnica algir-skega (izg. alZir-
skega) Zupnika.

Okrog meseca avgusta 1 1874 je priSel
v Lourdes gospod Martignon (izg. Martinjon),
kanonik in biv§i Zupnik v Algir-u. Bil je
okoli Stirideset let star. Vrode afrikansko
solnce mu je ugonobilo zdravje, tako da mu
je oslabel glas, in da se ga je lotila prsna
bolezen. Prepeljal se je crez Sredozemsko
morje in je priSel v Marijino mesto, kjer
nebes Kraljica deli ¢udovite dobrote. Upal
je, da bo tudi dobil del teh nenavadnih mi-
lostij, da se bo tudi njega usmilila dobrotna
nebeska Mati.

Prisel je k massabielle-skim skalam in
je ondi pokleknil ter molil; kopal se je v
kopeli v éudodelni vodi; pil je iz cudeZnega
studenca: toda nebesa ga niso usliSala, ni
bil ozdravljen.

yLe mnikari ne obupajmo®, rekel je.
,,Taka kratka molitev ni zadosti. VBCkI‘"lt je
treba potrkati na vrata, da se odprd. Opra-
vimo devetdnevnico.“

Devetdnevnica je minula, a zdravja
ni hilo.



Bolniku pa ni upadlo upanje. ,Opravil
bom devet-tedensko poboznost“, dejal je in
je ostal Se triinSestdeset dnij v Lourdes-u.

StiriinSestdeseti dan je bil gospod
Martignon Se ravno tako bolan. Zato je Sel
za nekaj casa v Pau (izg. Po), da bi mu
ondotno mehko podnebje nekoliko polajsalo
bolezen.

Vest mu je pa ocitala, da ni bilo prav,
ker je pobegnil iz Lourdes-a, in da mu
manjka zaupanja. Tudi je bil v dnu svojega
srca nekako preprican, da ga bo prej ali
pozneje sveta Devica usliSala in ga reSila.

Ta misel ga je prignala nazaj k po-
sveceni votlini, naselil se je stalno v Lour-
des-u in je stregel bolnikom, ¢e je bil prav
sam bolan. Romarji, ki so ob tem dasu bi-
vali v Lourdes-u, videli so pogostokrat du-
hovnika visoke, vitke postave, Zivega pogleda
in rumene brade. Ta duhovnik je spremljal
slepe, opiral bolnike, vodil hrome v kopel
in s svojim tihim glasom tolaZil trpeée siro-
make. To je bil gospod Martignon.

»,Ce me pa zdaj Mati BoZja ne uslisi®,
rekel je smejaje, ,bodem obhajal devetletno
poboZnost, ali pa Se celo devetstoletno po-
boZnost; potlej bom pa nehal . ..“

Veckrat je imel sreéo, da je videl,
ko so se ozdravili bolniki, katere je ¢uval
in oskrboval. Sam je sicer vcasih Ccutil
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majhno polaj$anje, ni pa dosegel popolnega
ozdravljenja.

Morebiti je izgubil pravo zaupanje, in
se mu je upanje izpremenilo v potrpezljivost
in vdanost v nadlogo, ki mu jo je Bog po-
slal. Pisatelju te knjige je rekel:

»Ostal bom v Lourdes-u, da lourSka
Mati BoZja stori z menoj, kar hoce. Naj me
uslisi, kadar hode. Cakam, kakor tak, ki
sedi pred vladarjevo sobo in ¢aka, kdaj mu
bo knez dovolil, da pride noter. Bodem Ze
priSel na vrsto. Pris§la bo dolocena ura in
mmuta, in pazil bom, da je ne zamudim.“

Cakal je te ure tr1 leta!

Ko so tri leta minula, sklenil je, da
bo zopet potrkal na nebedka vrata. To je
bilo 1. 1877, septembra mesecca. Namenil si
je, da bo opravIJal devetdnevnico pred praz-
nikom Zalostne Matere BozZje. —

Zakaj Marija ni precej usliSala klicev
in pro$nji gospoda Martignon-a? Zakaj ni
ozdravila zvestega sina, ki jo je otrosko
ljubil? Moral je biti kak poseben, neznan
vzrok. Morebiti bi ga uganili?

Ko bi se bil ta duhovnik ozdravil, za-
pustil bi bil Lourdes in bi bil Sel nazaj v
Afriko opravljat duhovsko sluzbo. Ker je
bil bolan, ostal je v Lourdes-u, opravljal je
dobra dela usmiljenja in je s svopm zgledom
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storil veliko ve¢ dobrega, kakor bi bil mogel
storiti s pridigami, ko bi bil Se tak govornik.

Mislimo, da Mati BozZja zato ni hotela
precej uslisati njegovih prosnja, ker ni ho-
tela pustiti od hiSe takega sluzabnika. Kadar
Bog noce uslisati naSih molitev, misli nam
dati namesto bakrenega drobiZa zlat denar
ali na tem svetu ali pa v nebesih. —

Gospod Martignon je dobil novo opra-
vilo, pri katerem je lahko izkazoval ljubezen
do bliznjega. Kmalu, ko je prisel v Lourdes,
je namreé¢ izvedel o nekom, ki se mu je
huje godilo, kakor navadnim bolnikom in
siromakom. Bil je to jeden najimenitnej$ih
moz nasega c¢asa, h kateremu je prisel ne-
beski poslanec, in kateri je izpolnil teZavno
povelje, ki je je prejel od Boga. To je bil
lourski Zupnik Peyramale, katerega je trla
huda bolezen in tudi razne druge nadloge.
Dasi ga je poprej vse slavilo, bil je zdaj
zapuScen in pozabljen; mnogo jih je bilo,
ki so ga celo preganjali in sovrazili. Gospod
Martignon ga je pa podpiral in tolazil in je
postal njegov najboljsi prijatelj.

Neki drug duhovnik mu je bil tovari$
v tem plemenitem opravilu. Imenoval se je
Lafont (izg. Lafén) in je bil milo§¢inar tarbe-
ske ubozne hise. Ta gospod je bil od mla-
dosti prijatelj lourskega zupnika. — Gospod
Peyramale, gg. Lafont in Martignon bili so
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prijatelji kakor bratje, in ta ljubezen je
Se bolj pridrzevala Zupnika Martignona v
Lourdes-u.

Prodnja za ljubezen do sovraznikov.

Lourska Mati Bodja, za nas Boga
prosi!

Slisali smo danes, da je imel
slove€i lourSki Zupnik koncem svo-
jega Zzivljenja trpeti celo sovrastvo
in preganjanje. Zapustil nam je pa
lep zgled, kako moramo odpuscati
sovraznikom.

Gospod, Ti si nam zapovedal,
da moramo sovraznike ljubiti! To je
torej nasa dolZnost, ako tega ne sto-
rimo, greSimo proti Tvoji zapovedl
Na prvi pogled se vidi, da ta zapoved
izvira iz Tvoje neskonéne ljubezni,
do vseh ljudij, ker smo vsi Tvoji
otroci. Vendar pa izvira tudi iz Tvoje
praviénosti. Zakaj ko bi Ziveli med
samimi prijatelji, ki nam nikoli ne
ocitajo naSih napak in jih Se ne vidijo,
navezali bi se preveC¢ na ta svet.
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Ljubezen prijateljev in sorodnikov
nam torej vedno Skoduje na dusi.
Ve¢ nam Kkoristijo sovrazniki, ki nas
vsak dan opominjajo, da na$ dom
ni na tej zemlji. Sovrazniki nam da-
jejo priloZnost, da se vadimo v po-
trpezljivosti; in to nas dela vedno
bolj poniZne, to nas utrjuje, da bomo
kdaj Se hujSe skusSnjave lahko pre-
magali.

Kdorkoli nas ponizuje, kdorkoli
nas sramoti in zanicuje, pomaga nam,
da moremo priti na vi§jo stopinjo v
nebesih. Kdor nas zani¢uje in so-
vrazi, dela znami kakor podobar, ki
naredi iz neobdelanega kamna krasen
kip. Podobar mora sekati in toldi
kamen, da izkleSe iz njega veliastno
podobo; prav tako je tudi treba, da
nas ljudje mucijo, tolcejo in zanicu-
jejo, sicer bomo teSko postali Tebi
dopadljivi. — O neskon¢no dobri in
neskonéno modri Bog, Ti si vsemo-
gocni podobar, in Tvoja orodja so
tisti, katere imenujemo svoje so-
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vraznike. Z njimi obdeluje$ nase duse,
da postanejo podobne Jezusu Kristusu,
kateremu moramo biti podobni vsi.

O Bog, daj nam milost, da bomo
voljno prenasali poniZevanje, naspro-
tovanje in sovrastvo ter da bomo
kot prijatelje ljubili tiste, ki nas ¢&rtijo.
Naj nas le preganjajo in sovraZijo,
to nas bo vsaj veckrat spominjalo,
da nas kaj boljSega ¢aka po smrti,
da nas tam ¢aka neskaljen mir, ki
ga bomo uzivali celo vecnost.

O Jezus, moj OdreSenik, vtisni
vV dno mojega srca resnice, ki smo
Jih zdaj premisljevali, in ki jih zdaj
izrekajo nase ustnice! Varujejo naj
has v skuSnjavi, oblaZijo naj nasa
obcutljiva in nepotrpezljiva srca, da
bomo prijazni in ljubeznivi tudi do
Sovraznikov! Amen.

Lourska Mati Bo3ja, sa nas Boga
prosi!

»Smarnice¥ 1899
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Sedemindvajseti dan.

Devetdnevnica algir-skega Zupnika.
(Nadaljevanje.)

Ne moremo tukaj natanéneje popisovati,
koliko je trpel lourski Zupnik. Omenimo
naj pa, da je dovrsil in bogato okrasil cerkev
nad votlino in je zacel prezidovati tudi farno
cerkev sredi mesta.

Vendar je moral umreti, predno je do-
delal Zupnijsko cerkev.

Veckrat je sam rekel, da bi bilo prav,
ko bi umrl, in da bi zidanju hiSe BoZje zelo
koristilo, ko bi ga Bog poklical k Sebi.
Farna cerkev je bila dozidana do oboka. ..
Tisti, ki bi bili morali pomagati, odpovedali
so se popolnoma; zadeli so mu strasno na-
sprotovati in ga preganjati.

»,Ne bom prisel v obljubljeno deZelo,
samo od daled jo bom videl“, rekel je vcasih.
»,Moral bom umreti, da se bo odvrnilo po-
konéanje. Ko mene veé¢ ne bo, polegle se
bodo vse zoprnosti. Moja smrt bo vse po-
ravnala, Moral bom umreti, da se bo od-
vrnilo pokoncanje®.

Bog mu je kmalu izpolnil Zeljo in mu
je odprl nebeSka vrata na Mali Smaren, na
praznik Rojstva Marijinega.
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Na Mali Smaren je stopila Mati BoZja
v to solzno dolino. In na Mali Smaren je
njen sluzabnik, lourski Zupnik, zapustil solzno
dolino in se je preselil v sreénejso domovino.

Okrog postelje gospoda Peyramale-a
so stali njegov brat, sorodniki, njegovi
vikarji, prijatelji in faranov, kolikor jih je
moglo v sobo. Med to zalujodo druZino je
bil tudi njegov prijatelj iz zadnjih let, gospod
Martignon, ves potrt vsled Zalosti in ni
mislil ve¢ na-se, ne na svojo bolezen, ne
na ozdravljenje. Skoraj je pozabil, da je bil
namenil opraviti devetdnevnico v ¢ast Zalostni
Materi BoZji, in da je bil tisti dan,prvi dan
devetdnevnice. Zadeti bi bil namre¢ moral
devetdnevnico na Mali Smaren, zakaj tisto
leto je bila Zalostna Mati BozZja 16. septembra,
torej ravno osem dnij po Malem Smarnu,
kar pa gospodu Martignonu poprej $e na
misli ni bilo.

Dolgo ¢asa se je gospod Peyramale
boril s sm1t]o naposled je pa izrogil Bogu
svojo blago dus$o.

Zvesti prijatelj, gospod Martignon cutil
se je osamljenega. Zalosten in potrt je pre-
misljeval, kje je pa¢ zdaj njegov prijatelj in
zvesti sluzabnil Marijin. Domislil se je Ma-
rije, tolaZnice Zalostnih, in spomnil se je tudi
namenjene devetdnevnice, ter da je danes
prvi dan.

14%
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Pokleknil je k mrtvaskemu odru, pri-
jel je mrzle roke lourSkega Zupnika in je
nekaj ¢asa molil. Nato je vstal in je rekel
mnogim, ki so bili zraven:

,Poleg mrtvaskega odra prijateljevega
sem opravil prvo molitev svoje devetdnevnice
v Cast Zalostni Materi BoZji in prosil sem
lour§ko Mater BoZjo, naj mi deveti dan pO
rajnem gospodu zupmku poslje odgovor.”

Potem je dodal:

,Bog je izbral praznik Rojstva Mari-
jinega, da je poklical k Sebi gospoda Pey-
ramale-a, iz tega skIepam da se smem tudi
njemu pr1p0rocat1

Prosili so gospoda Martignon-a, naj
zloZi grobni napis za umrlega Marijinega
sluZabnika, in rekel jim je:

,Napidite na grobu ta-le dva izreka
sv. Pisma: ,Gospod, ljubil sem lepoto Tvoje
hise! — Gorecnost za Tvojo hiSo me raz-
jedal’ Prvi izrek je popis njegoveca zivljenja,
drugi je popls njegove smrti.

Ucenik je umrl. Kaj bo z njegovima
uencema in prijateljema, gospodoma La-
font-om in Martignon- om° o

Drugi dan po pogrebu lourskega Zup-
nika v1n11 se je gospod Lafont v Tarbes,
ker je bil miloSdinar ondotne uboZne hise.
Naletel je pa na velik pozar, gorela je hléa,
ki se je imenovala ,mali samostan®. Gospod
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Lafont je $el v ogenj, da bi re$il nekatere
otroke in da bi spravil Presv. Resnje Telo.
Padel je pa nanj kos gorece stene, in
ubilo ga je. Sel je v BoZje narodje k tistemu,
za katerim je prej$nji dan Zaloval. StarejsSi
prijatelj gospoda Peyramale-a je torej vstopil
V vecéno veselje, — umrl je iz ljubezni do
Boga in do bliznjega. Mlajsi prijatelj, gospod
Martignon, pa je moral §¢ Cakati.
. Velika zalost zaradi smrti dveh pri-
Jateljev je napolnjevala njegovo sree. V istem
Casu ga je pa obslo tudi trdno zaupanje, da
mu bo Mati Bozja gotovo izprosila ozdrav-
lienje. Veselilo ga je zelo, da je imel pri-
Jatelja v nebesih, kateremu se je smel pri-
porocati, in pricakoval je, da bo tudi po
njegovi pripro$nji dosegel zdravje.

Pripovedoval je ze, kaj bo storil, ko
bo ozdravljen, in kako bo pomagal nadalje-
vati delo, katero je zacel Zupnik Peyramale
Zaloval je $e po prijatelju, pa je Ze tudi
naprej okusal veselje, katero je Zelel do-
se¢i koncem devetdnevnice; Ze naprej se
Je veselil zdravja, modi in glasu, kar je upal
prejeti od lourske Matere BoZje.

Molil je gorede, in tisti, ki so ga lju-
bili, molili so zanj. Tako je prisla sobota,
15, september. To je bil dan pred praznikom
Zalostne Matere BoZje, — predzadnji dan
devetdnevnice.



To soboto zjutraj je pr qcl gospod
Maltlgnon telegram, kateri mu je sporocal,
da sta se ﬂospod Guerrier (izg. Gerié) in
njegova soproga podala na pot v Lourdes
in da ga prosita, naj ju pride z vozom
¢akat na kolodvor.

Gospod Guerrier in gospa sta mu bila
popolnoma neznana. Prejel je pa prejsnji
dan pismo Zupnika v Saint-Gobain-u (izgovori
Sen-Gobén-u), iz katerega je toliko izvedel,
da je gospa Guerrier-jeva zZe veliko let zelo
bolna in da se je napotila v Lourdes prosit
ozdravljenja, katerega pricakuje z neomah-
ljivim zaupanjem. Saint-gobain-ski Zupnik
je toplo priporodil gospodu Martignon-u
bolnico in moZa, ker sta to pot prvikrat $la
v Lourdes.

Gospod Martignon je rad prevzel to
skrb in je $el ob treh popoldne cakat na
kolodvor, — —

Poglejmo, kdo sta bila romarja, ki sta
se bila priporocila skrbi gospoda Mart1gnon -a?

Gospod Edvard Guerrier, mirovni sod-
nik v Beaune-i (izg. Bon-i), poroéil se je
pred kakimi petnajstimi leti z Justino Biver
(izg. Bivé). Justina je bila héi spostovane
krsdanske druZine. Ode je bil slove¢ zdravnik,
bratie pa so se pecali z veliko obrtnijo.
Jeden je bil vodja saint- gobain-ske obrtne
druzbe, drugi je bil ravnatelj znamenitih
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steklaren v Saint- Gobain-u in Chauny ju-
(Soni-ju).

Edvard in Justina sta imela tri otroke,
katere je mati skrbno odgojevala. Pred vsem
jih je udila ljubiti reveze in zvesto sluZiti
Bogu. Tako je minulo jednajst let najslajSe
srece. Jednajst veselih in srecnih let, to je
malo, pa tudi veliko... To je malo, ker
sreéni dnevi tako hitro potekajo, da se nam
zd¢ kratki kakor trenutki. Toliko srec¢nih
let je pa tudi veliko, ker se v tej solzni
dolini le redkokdaj primeri, da bi ¢loveka
toliko Casa ne srecala Zalost in nadloga.

Leta 1874 je to druzino zapustila sreca.
Gospa Guerrier - jeva je nagloma zbolela.
Silno jo je bolela glava, velikokrat je omed-
lela, mo¢ ji je vedno bolj pesala, in polagoma
S0 ji najimenitnej$i udje postali mrtvi. Hrb-
tanec je izgubil vso moc; noge je niso veé
nosile; oci so ji opeSale. Se sedeti ni mogla
na postelji, bila je kakor mrtva. Spodnji del
telesa je postal popolnoma neobcutljiv: ne
samo, da nog ni mogla ni¢ premakniti, am-
pak celo tako so ji omrle, da ni prav ni¢
Cutila, Ce jo je kdo v nogo zbodel.

Kadar je omedlela, bali so se, da ne
bi nagloma umrla. Smrt se je Ze blizala,
njena -mrzla roka je segala v to druzino, ki
je bila poprej tako srec¢na in zadovoljna.



Molitev za razsvetljenje.

Lourska Mati Bo&ja, sa nas Boga
prosi!

O Gospod, ozdravi nase dudno
oko, razsvetli naso duSo, katera to-
likokrat zaide s poti, po kateri bi
morala hoditi! Ozdravi nas duSne
slepote, kakor si ozdravil od rojstva
slepega, kakor si ozdravil slepca, ki
sta Te prosila pomoci, ko si Sel iz
Jerihe. Daj tudi naSim duSam milost,
katero si podelil telesu teh dveh
slepcev! Pogled, ki si ga dal njima,
trajal je le nekaj Casa, potem je smrt
zatisnila njune o¢i. Mi Te pa prosimo,
da bi nam dal pogled, kateri ne mine
nikoli, kateri bo tudi po smrti ostal
nasim dusam. Razsvetli torej naSe
duse, odpri oc¢i naSega duha, kakor
si ozdravil o¢i slepcev ob Jerihi!
,Gospod, stori, da se nam oci od-
prejo!‘ (Mat. 20.)

Potrebujemo razsvetljenja,da mo-
remo hoditi po poti proti nebesom,
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da moremo priti k Tebi v neskonéno
rajsko veselje. Zato bodi Ti, o Bog,
nasa luc¢, na$ vodnik in pomocnik!
Amen.

Lourska Mati Bogja, 2a nas Boga
prosi!

Osemindvajseti dan.

Devetdnevnica algir-skega Zupnika.
(Nadaljevanje.)

Odkar je gospa Guerrier-jeva zbolela,
ni doZivela vesclja, da bi bila mogla Ob_]Ctl
SV ()Jega starega oceta in mater. Stanovala je
namreé v Beaune-i, v okraju Coté-d" Or
(Koté-d’ Or), oce in mati sta bila pa v Saint-
Gobain-u, kateri je v okraju Aisne (izgovori
En). Od Beaune-e¢ do Saint-Gobain-a je bilo
sto in Stirideset milj. Oce gospe Guerrier-
jeve, stari zdravnik Biver, bil je tedaj Ze v
dvainosemdesetem letu in ni mogel nikamor.
Hé& ga je sréno Zelela obiskati. Od prvih
dnij aprila do zadetka septembra je vedno
bolj hrepenela k stariSem.

Zaston] so jo opommjah da je pre-
slaba za potovanje, da bi ji taka pot zelo
skodovala, vse pr igovarjanje je bilo /a<;t0n}7
na vsak nadin je hotela videti ljube stariSe.
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Ubogali so jo torej in so jo poslali na
daljno, zanjo nevarno pot.

Kakor so napovedali zdravniki, $ko-
dovalo je to potovanje gospej Guerrier-jevi
zelo. Tako jo je zdelalo, da je skoraj pre-
makniti niso smeli. Ce so jo le iz sobe v
sobo prenesli, zvrtelo se ji je v glavi in
poprijele so jo silne bolecine. Ni ji bilo mo-
goCe podati se nazaj na pot proti domu, in
morala je ostati v Saint-Gobain-u pri starisih.

DruZina Guerrier-jeva je bila zdaj raz-
trgana. Gospod Guerrier ni mogel popustiti
sluzbe, kot mirovni sodnik v Beaune-i; Zeno
je pa udrzala bolezen v Saint- Gobain-u.
Gospa Guerrier-jeva je prosila, naj posljejo
otroke za njé. MoZ je pa prihajal vsakih
osem ali deset tednov iz daljnega doma, da
je prezivel par dnij med ljubo druZino.

Cakali so, kdaj se bo bolnici toliko
zboljsalo, da bi jo mogli spraviti nazaj v
Beaune-o, toda cakali so zastonj, bolezen je
postajala vedno hujsa.

Meseca avgusta 1877 je prisel gospod
Guerrier zopet v Saint-Gobain, in Zena mu
je rekla;

Hljubi moj, pojdem na boZjo pot v
Lourdes in tam se bom ozdravila.”

Moz se je zelo ustrasil teh besedij, in
silno ga je zaskrbelo. Prosil jo je, kar je
mogel, naj si izbije iz glave to misel.
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,Draga Zena“, rekel jije, ,to je nemo-
gode. Spomni se, kako je bilo pred jednajstimi
meseci. S kolikimi tezavami smo te takrat
prepeljali iz Beaune-e v Saint-Gobain. Po-
misli, da si zdaj tako slaba, da te Se na vrt
ne smejo peljati, pa se hoge$ podati na dolgo
pot skozi celo Francosko in hoces iti v kraj,
kjer nikogar ne poznamo, odkoder te mo-
rebiti nikoli ved nazaj ne bo. Na to Se mis-
liti ne smes! S tem bi le Boga skusali!®

,Prepriana sem, da bom v Lourdes-u
ozdravljena®, rekla je zopet gospa Guerrier-
jeva. ,Moram v Lourdes!®

Ved dnij sta pregovarjala in prosila
drug drugega. Bolnico sta zagovarjala njena
brata, ki sta bila ravnatelja v Saint-Gobainu,
in pregovorili so gospoda Guerrier-ja, da
se je vdal. Zdravnik je naredil spricevalo o
Zenini bolezni, in gospod Guerrier je prosil,
da mu je minister dal nekaj tednov dopusta.
Tako je dobil &as, da je mogel peljati Zeno
v daljni Lourdes.

Gospod Guerrier je najbolj to zelel, da
bi imel v Lourdes-u znanega ¢loveka, ki bi
mu svetoval in pomagal. To Zeljo mu je
izpolnil gospod Poindron (izg. Poendrén),
Zupnik v Saint-Gobain-u, ki je poznal algir-
skega Zupnika, gospoda Martignon-a. Temu
je gospod Poindron pisal ter mu je pripo-
rodil bolnico in moza. Narodil je tudi go-
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spodu Guerrier-ju, naj med potjo brzojavita
gospodu Martignon - u, 's katerim vlakom
prideta.

Priblizal se je dan, ko sta mislila iti
na nevarno potovanje; to je bilo v sredo,
12. septembra. Hotela sta v Parizu jeden dan
pocivati in se potem brez prenehanja peljati
do Lourdes-a. Na Zeleznici sta seveda na-
prosila spalen voz.

Tesko se je lodila druZina od matere,
katera je trdno pricakovala ozdravljenja.
Bratje so zaupali, kakor bolnica. Moz se
je bal, in skrbelo ga je. Otroci so bili pa
vsi prepriani, da bo prisla mati zdrava
nazaj. Ker so zmeraj samo resnico slisali iz
njenih ust, verjeli so popolnoma, kar je
trdila mati, in so se Ze naprej veselili.

Najmanjsa héi Marijica, ki ni matere
nikoli drugace videla kakor v postelji, za-
klicala je:

»2Mama bo pri$la nazaj tako, kakor
kaka druga mama. In imeli bomo tako mamo,
da bo hodila.“

Podobno je govoril starejsi sinéek Pavel.

Staremu ocetu niso pa ni¢ prej pove-
dali, kakor Se le, ko sta mislila odpotovati.
Niso mu hoteli napravljati preveé¢ skrbij.

Potovanje je bilo silno muéno. V Pa-
rizu so jo z veliko teZavo prepeljali k nje-
nemu bratu Hektorju Biver-ju. Tu jo je
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obiskal svak Alojzij Bonnel (izg. Bondl),
profesor versaille-skega (izg. versaj-skega)
liceja, ki je bil znan s pisateljem te knjige.
Gospod Bonnel jima je dal pismo, katero
naj bi izro¢ila meni, ako me dobita v Lour-
des-u. V pismu mi ju je priporocil. Res sem
sc se$el z njima in sem na ta nacin natanéno
izvedel zgodbo gospe Guerrier-jeve.

Odpotovala sta iz Pariza proti Lourdes-u.

Bolnica je bila zelo pogumna, vendar
jo je pot tako hudo prevzela, da je morala
v mestu Bordeaux (izg. Bordd) jeden dan
pociti.

V saboto, 15. septembra, prisla sta v
Lourdes,” in algn -ski Zupnik, gospod Mar-
tignon, cakal ju je na kolodvoru. Sedel je v
¢akalnici, molil je brevir in mislil na devet-
dnevnico, v katero je stavil vse zaupanje,
od katere je pumkoval ozdravljenja.

Premlsljeval je, koliko bolnikov se je
zadnja leta vpriCo njega ozdravilo pri lourski
votlini, in obetal si je, da je zdaj tudi on
prisel na vrsto, in da se mu bo drug1 dan
izpolnilo, ¢esar Ze toliko ¢asa Zeli in prosi.
Utopil se je v te misli in je prav lahko
cakal potmkov katerih prav za prav Se
poznal ni.

Gospod Martignon je bil vse pripravil.
Najel je prostoren voz, ki je cakal pred
kolodvorom. Prenesli so bolnico v voz in
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odpeljali so jo k hisi, kjer je stanoval go-
spod Martignon. Tukaj ji je bil namreé
algirski Zupnik najel stanovanje.

Toda najeto stanovanje je bilo v prvem
ali drugem nadstropju. Bolnica bi bila mo-
rala pa na vsak naéin stanovati pri tleh,
ker ji je vsako prenaSanje napravljalo mulke.
Gospod Martignon seveda prej tega ni vedel,
zato je bil v veliki zadregi. Dobil je pa brZ
v bliznji hi$i drugo stanovanje, ki je bilo
pri tleh. Ondi je najel za svoja gosta veliko
dvorano, v katero so hitro postavili potrebno
sobno opravo.

Kaksen pomen je imelo to stanoxan]c
slisali bomo pozneje.

V oni dvorani je popisovala gospa
Guerrier-jeva gospodu Martignonu svojo
dolgotrajno bolezen, svoje neprestano trpljenje
in trdno  zaupanje, ki jo je pripeljalo v
Lourdes. Pogovarjali so se, kaksne dobrote
deli lour$ka Mati BoZja, in govorili so tudi
o rajnem gospodu Peyramale-u. Algirski
Zupnik je nekoliko omenil svojo devetdnev-
nico, prosil je gospo Guerrier-jevo, naj moli
zanj, in je obljubil, da bo tudi sam molil
zanjo.

Ko so se dobro odpodili, $li so k ¢u-
dezni votlini. Bolno gospo so nesli prav k
nogam Marijine podobe. Tukaj jo je plsateI]
teh vrstic prvi¢ videl, ko je nepremicno
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gledala v podobo Marijino in iz dna srca
molila. Ves njen obraz je prical Zivo vero
In trdno zaupanje.

Pros$nja za varstvo Marijino.

Lourska Mati Bogja, sa nas Boga
prosi!

Nebeska Mati, pomocnica kristi-
janov, k tebi prosece dvigamo roke!
— Pred devetnajststo leti si pripo-
mogla po svoji vdanosti v voljo BoZjo,
da je priSel na svet OdreSenik; dala
si nam BoZjega Zvelicarja; sedaj te
pa prosimo, da Ga das tudi vsakemu
posameznemu izmed nas. To je volja
BoZja, kateri je Ze od zacetka hotel
Cloveskemu rodu le po tebi poslati
Svojega Sina Jezusa Kristusa, in tega
sklepa Bog ni izpremenil. Od tebe
smo prejeli Njega, ki je vir vseh
milostij, zato tudi Se sedaj le po
tvojih rokah dobivamo darove, ka-
tere deli cloveStvu neskoncno dobri
Bog. Tvoja materna ljubezen je na-

»Smarnice® 1899, 15
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klonila reSenje in zveliCanje vsem
ljudem, ista ljubezen varuje in pod-
pira vsakega posameznika. Zato, o
nasa Mati, vzdihujemo k tebi in
upamo, da nas boS usliSala ter nas
sprejela v svoje varstvo! Daj nam
Fesusa Kristusa, t. j. izprosi nam
milost, da mu postanemo bolj po-
dobni! Po tvoji priprosnji in zaradi
zasluZenja Gospoda Jezusa Kristusa
naj nam Bog podeli to milost vseh
milostij! Amen.

Lourska Mati Bosja, sa nas Boga
prosi!

Devetindvajseti dan.

Devetdnevnica algir-skega zZupnika.
(Nadaljevanje.)

Gospa Guerrier-jeva je bila pri spo-
vedi, predno se je podala na potovanje S
tem se je hotela prav pripraviti za ¢udeZno
ozdravljenje. Gospod Guerrier je bil pa malo
bolj kasen. Ker je imel sam vse posvetne
skrbi na glavi, in je bilo veliko oprawtl,
predno je vse priredil za pot, zato je manj
mislil na duSo.
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Opravil je pa spoved v Lourdes-u.
Prosil je gospoda Martignon-a, da bi ga
spovedal. Zelel je namre¢ drugi dan z Zeno
vred prejeti sv. obhajilo.

Gospodu Martignon-u se je zelo smilila
uboga Guemier—jeva zena. Toliko casa je
b11a Ze bolna in ni mogla skrbeti za dru-
Zino in svoje tri otroke! Ko je premisljeval
nesreco te druZine, pozabil ]e svojo lastno
revséino. In gospod Martignon je storil nekaj,
kar je ze dalje ¢asa mislil.

Rekel je gospodu Guerrier-ju: ,,Glejte,
zacel sem devetdnevnico ob smrtni postelji
svojega prl]atelja lourskega Zupnika gospoda
Peyramale-a, in jutri je zadnji dan devet-
dnevnice. Vse dni sem prosil Mater BOZ_]O
na] dovoli, da mi bo deveti dan rajni pr1—
jatelj prmesel odgovor -na mcuo prosnjo.
Jutri Je tisti dan. Jutri ob osmi uri bom ma-
Seval in upam, da bom takrat usli$an.“

»Povejte pa svoji gospej, da bom ma-
Seval zanjo in da njej podarim do-
broto, ki jo morebiti misli Mati BoZja
meni izkazati Ako bi moral jaz jutri
doseci zdravje, naj bo ona ozdrav-
ljena namesto mene. Nocoj in jutri
zjutraj naj se pa v molitvi spominja tudi
rajnega gospoda Peyramale-a, lourSkega Zup-
nika, in jutri zjutraj pridita oba k moji masi
v cerkev. Trdno upam, da se bo nekaj zgodilo.

15%



228

HvaleZno sta sprejela gospod Guerrier
in gospa ta dar in nista mogla razumeti
plemenite velikodu$nosti gospoda Marti-
gnon-a. —

Tisti vecer in drugo jutro je neozdrav-
ljiva bolnica gorece molila in se tudi spo-
minjala rajnega gospoda Peyramale-a. Ko se
je zjutraj blizala osma ura, peljali so jo k
masi, pri kateri je hotel gospod Martignon
dobiti skrivnostni odgovor.

Gospa Guerrier-jeva je Ze poprej trdno
upala, da bo dosegla zdravje v Lourdes-u.
Zdaj se je pa njeno zaupanje Se bolj utrdilo,
in zanaS$aje se na molitev gospodaMartignon-a,
pricakovala je kar za gotovo ozdravljenja.

Cerkev je bila vsa natlacena romarjev
iz Marseille-a (izg. Marsej-a). TeZko bi bilo
skozi tako gneco ‘nesti bolnico, kateri je
vsako premikovanje in vsak pritisk napravljal
boledine. Zavoljo tega niso mnesli bolnice
skozi vso cerkev, ampak ustavili so se pri
prvih kapehcah ki se nahajajo ob vhodu.
Izbrali so si kapehco svete Germane, na levi
strani.

Tukaj je pristopil gospod Martignon.

Bolnica je sedela na stolu pred oltarjem
in molila. Njene mrtve noge so pocivale na
kledalniku, ki je stal pred njo.

Ko je gospod Martignon bral list, sto-
pila mu je nagloma podoba rajnega prijatelja
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Peyramale-a posebno Zivo pred o¢i. Hkrati
pa je bral koncem lista besede, katere je
nekdaj govoril Ozija Juditi, in katerih pomen
ga je kar presunil. Bral je:

,Danes je Bog tvoje ime tako povisal,
da ne bo presla tvoja hvala iz ust ljudij, ki
se bodo spominjali moéi Gospodove na vecno,
zavoljo katerih nisi zanaSala svojemu Ziv-
djenju v stiskah in v nadlogi svojega rodu,
temved¢ si odvrnila pokoncanje pred
obli¢jem nasega Boga.“ Kar ¢udno je bilo,
kako so se te besede skladale s tem, kar j }e
.zadnji Cas velkrat rekel rajni gospod Peyra-
male. Predno je umrl, rekel je velikokrat:
»Moje telo bo kakor drozje, ki se denejo v
testo. Moram umreti, da odvrnem po-
kon c¢anjeX

Gospod Martignon je torej prejel pri-
Cakovano znamenje od svojega rajnega pri-
jatelja in po teh ¢udovitih besedah je sklepal,
da je gospod Peyramale v nebesih.

Pri povzdlgovanju je vse pokleknilo.
Samo bolnica je ostala na stolu. Ko Je prlsel
trenutek svetega obhajila, stopil je njen mozZ
k obhajilni mizi in je pokleknil. Ker bolnica
ni mogla vstati, prloakovala je, da pride Bog
k njej. In pr1éel je na umrljivih rokah ma$ni-
kovih, da bi nasitil in utolaZil duSo, ki je
hrepenela po Njem.
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Cutila ]e da jo nepremagljiva sila Zene, naj
vstane in poklekne.

Blizo nje je klecal moZ pokrival je
obraz z rokami in je molil Boga, kateri je
ravno prisel v njegovo srce.

Tu je zasliSal, da je nekaj zaSumelo
in da se nekaj giblje. Vzdignil je glavo,
pogledal je nazaj in — videl je, da Zena Ze
kle¢i zraven njega.

Ko bi ne bilo na svetem kraju, zavpil
bi bil od veselja, hvaleZnosti in zacudenja.
Obrnil se je proti oltarju, in njegove odi
so se ujele s pogledom masnikovim, degar
oblicje je zarelo veselja in ginenosti. Ravno
takrat se je bil masnik obrnil proti ljudstvu
in izrekel pomenljive besede:

S<Dominus wobiscum* to je: Gospod
naj bo z vami!

Gospod je bil v resnici z njimi.

Bil je zadnji evangelij. Gospa Guerrier-
jeva je vstala brez teZave, stala je med
zadnjim evangelijem in je zopet pokleknila...

Moz bi bil kmalu omedlel. Noge so se
mu tresle, bil je bled, in solze so mu zalivale
o¢i. Zena je pa molila in se zahvaljevala
zbrano, poboZno in gorece.

Duhovnik je slekel ma$na obladila in
je pokleknil k oltarju, da bi odmolil zahvalne
molitve. Gotovo jih je molil iz dna srca.
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Zacel je devetdnevnico ob smrtni po-
stelji sluzabnika Marijinega, gospoda Peyra-
male-a, in prosil je, naj mu Marija deveti
dan poslje po rajnem prijatelju Peyramale-u
pricakovani odgovor. Zmeraj bolj je upal,
da bo usli$an, nazadnje je pa iz ljubezni do
bliznjega drugemu prepustil zaklad, ki bi bil
moral biti njegov.

In glej, deveti dan, ob doloceni uri,
pri masi, ki jo je sam opravil v ta
namen, bila je ozdravljena oseba, ki jo
jeon dolodil

Dobrotljiva in mogocna nebeSka Mati
mu je poslala znamenje, katero si je Zelel.

Veliko je bilo veselje ozdravijene gospe,
Se vedja pa je bila radost gospoda Martignon-a.
Zdaj je bil preprican, da je njegov prijatel]
zupnik Peyramale v nebesih.

Molitev za odvrnenje skusnjav
zoper Ccistost.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
prosi!

Gospod, moj Bog, videli smo,
kako si ozdravil bolnico, in jo resil
velike nesrede; ozrli smo se tudi v
nebesa, ki so reSitev iz vseh nesrec!
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Tvoj Bozji Sin nas je ucil, naj pro-
simo na koncu ocenaSa: ReSi nas
hudega! ReSi nas torej skuSnjav, ki
nas napadajo od vseh stranij! Resi
nas napadov zunanjih sovraznikov,
reSi nas pa tudi napadov notranjega
sovraznika, ki ga v sebi nosimo! Nasa
dusa te hode in Zeli ljubiti, meso pa
bi se rado vdajalo hudemu poZelenju
in se bojuje zoper duSo.

Kaksna sramota, ako bi nas hudo,
pozelenje premagalo! Kako hudo si
moramo prizadevati, ¢e ho¢emo sku-
Snjave premagati! Res je, ¢e le ne
privolimo v sku$njavo, pa je prema-
gana, — toda koliko se moramo bo-
jevati, ker nas napada sovraznik, ¢egar
mo¢ nikoli ne opesa. O Bog, kdaj
pride srecni dan, ko bo konec tega
boja?

Pomagaj nam, o Bog, da se bomo
v duSnem boju zmeraj ozirali proti
nebesom in se tolazili s tem, da si
ondi pripravil prebivaliSce t15t1m ki
Ti na zemljl sluzijo! Vecne srece v
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nebesih se bomo vedno spominjali,
to nam bo dajalo pogum, da s¢ ne
bomo vdali skuSnjavam, to nam bo
dajalo mo¢, da ne bomo opesali.

Kako bomo takrat veselo zapeli
alelujo, ko bomo stopili med angele
in svetnike, ko bomo varni vseh
skusnjav! Potem ne bo ve¢ boja,
potem ne bo ve¢ -strahu, zakaj ne-
besa so kraj vecnega miru. Ni¢ ved
ne bo sovraznikov, ni¢ ve¢ ovir in
zaprek! Tukaj Te hvalimo in molimo,
Gospod, pa hvalimo Te v strahu in
skrbeh, gori pa Ti bomo hvalo peli
v neizrekljivem miru in veselju!

Daj nam, o Gospod, da v svojem
potovanju na zemlji nikoli ne zaidemo
na napacno pot, da nikdar ne zaCnemo
nazadovati. Pomagaj nam, da bomo
Sli zmeraj le naprej, da bomo zmeraj
napredovali v dobrem in da bomo
vedno Gistejse ziveli. Zivljenje je poto-
vanje, naSa domovina je drugje, in
dolZnost vsakega Kkristijana je, da
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gre vedno le naprej, da zmeraj le
napreduje. Te milosti Te danes pro-
simo! Amen.

Lour$ka Mati Bogja, za nas Boga
prosi!

Trideseti dan.

Devetdnevnica algir-skega zZupnika.
(Nadaljevanje.)

Nihée ni pazil na posebnosti kape-
lice, v kateri je Bog ozdravil gospo Guerrier-
jevo. In vendar je bilo prav v tej kape-
lici vse pomenljivo. Podobe in napisi, vse se
je strinjalo z dogodkom, ki se je ta dan
ondi vrsil.

Bila je to prva kapela pri vratih, in
vse Vv njej je spominjalo na veliki dogodek,
ki je proslavil mesto Lourdes.

Pod okni so bile po vsej steni vzidane
tri visoke in dolge plosée iz belega mar-
morja, na katerih je bila napisana kratka
zgodovina lourskih prikazovanj.

Lourski zZupnik je nekdaj zahteval, naj
nebeska prikazen stori, da bo zacvetela
divja roza, ¢e je bila prav takrat zima.
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Sv. Devica je pa nato odgovorila z besedo
»pokora®,

In v romarski cerkvi je bilo pod vrhom
v dolgi érti z zlatimi srci zapisanih nekaj
Marijinih besed; ravno nad to stransko ka-
pelico, v kateri je gospod Martignon prejel
znamenje od rajnega zupnika Peyramale-a,
bila je zapisana beseda ,pokora®.

Ve¢ drugih ravno tako pomenljivih
znamenj je bilo v kapelici, in skoraj vsa so
se nanasala na rajnega gospoda Peyramale-a.

Pomislimo malo, kaksen pomen je vse
to imelo!

Ko bi Mati BoZja z vsem tem ne bila
hotela odgovoriti na prosnjo gospoda Marti-
gnon-a, ko bi mu ne bila hotela po rajnem
prijatelju poslati odgovora, ali bi ne bila za
ozdravljenje gospe Guerrier - jeve izbrala
drugega Casa, drugega kraja in drugih oko-
lig¢in ? Prav gotovo. Ker je pa sveta Devica
gospo Guerrier-jevo ozdravila ravno pri tej
masi in ravno ob teh okoliScinah, smemo
sklepati, da je bilo njeno ozdravljenje ne-
begko znamenje, prav tako znamenje, Ka-
korgno je Bog dal hlapcu Eliezerju, katerega
je Abraham poslal v Mezopotamijo iskat
Zene sinu Izaku.

Eliezer je prisel k Nahorjevemu mestu
in je ukazal kamelam uleéi se zunaj mesta
zraven studenca ter je molil:
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»,Gospod, Bog mojega gospoda Abra-
hama, prosim, stoj mi danes na strani in
izkazi milost mojemu gospodu Abrahamu.®

,Glej, stojim pri studencu, in hcere
prebivalcev tega mesta bodo hodile vodo
zajemat.”

yDeklica torej, ki jii poreem: ,Nagni
mi svoj vré, da pijem’, in ki odgovori: ,Pij,
in tudi tvoje kamele bom napojila’, le-ta je,
ki si jo svojemu sinu Izaku namenil, in iz
tega bom spoznal, da si milost izkazal mo-
jemu gospodu.”

Ni &e bil besedij sam pri sebi izgovoril,
in glej, Ze pride Rebeka z vréem na rami...
Stopila je k studencu ter napolnila svoj vré
in se vrnila. In hlapec ji je naproti Sel in
je rekel: ,Daj mi nekoliko vode piti iz
svojega vrca.“ Onaje odgovorila: ,,Pij, gospod
moj“; in je hitro vré na svoje narocje dejala
in mu dala piti.

In ko se je bil napil, pristavila je:
,Tudi tvojim kamelam bom zajemala vode,
dokler se vse ne napijo.“ Ko so se bile pa
kamele napile, vzel je moZ zlate uhane in
zapestnice. In ji je rekel: ,Cegava héi si?“
Ona je odgovorila: ,Héi sem Batuela, Mel-
kinega sind; moj stari oce je Nahor.“

Moz se je priklonil in je molil Go-
spoda reko¢: ,Hvaljen bodi Gospod, Bog
mojega gospoda Abrahama, ki ni odtegnil
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svoje milosti in zvestobe mojemu gospodu,
in me je maravnost pripeljal v hiSo brata
mojega gospoda. — —

Ker se je Eliezerjeva goreca molitev
popolnoma skladala z znamenjem, katerega
je prosil, sklepal je iz tega, da mu je Bog
razodel svojo voljo.

Tako smo sklepali tudi mi v zgodbi
o gospodu Martignon-u, ker je dandanes Se
ravno tisti Bog, kakor v nekdanjih dasih.

Vrnimo se k zgodbi. Lourska Mati
Bozja je usliala poniZne pro$nje in je po-
delila popolno milost. Gospa Guerrier-jeva
je bila popolnoma zdrava. — Poprej je pro-
sila, zdaj se je zahvaljevala. — Nato je
vstala mirna in vesela, najmanjse razbur-
jenosti ni bilo videti na njej, in obraz se ji
je svetil nebeske srece. Obrnila se je k
moZu in je rekla: ,Daj mi roko! Pojdival!®

Gospod Guerrier ni mogel verjeti toli-
kega duda. Kar se je dogodilo, zdelo se mu
je nemogode. Mislil je, da se mu sanja. Bil
je neizrekljivo vesel, pa predinjal ga je strah,
da ne bi te lepe sanje hipoma izginile . . .
Bil je ves zmegan in je hotel poklicati nosade.

,Ne, ne¥, rekel mu je gospod Marti-
gnon in ga je opomnil na to, kar je Bog
storil bolnici, ,pustite jo, naj gre®.

Gospa Guerrier-jeva je Sla iz kapelice
v cerkev, kjer so marseille-ski romarji slavo
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peli mogocni nebeski Kraljici in niso vedeli,
da se je tadas blizo njih pri tihi masi v
stranski kapelici razodela njena mod.

Qzdravljena gospa je §la iz cerkve, z
lahkoto je stopala po wvelikih kamenitih
stopnicah in je prisla na prostor, kjer je
cakal voz. Voznik je ostrmel in se nekaj
¢asa kar ganil ni. Gospod Guerrier mu je
pomigal; in prisel je ter odprl vratica.

»Ne“ rekla je gospa, ,Sla bom k
votlini.“

soeveda“, odgovoril je moz, ,usedimo
se in peljimo se tje.“

»,Nikakor ne“, dejala je gospa, ,pes
pojdem.

Gospod Martignon se je nagnil h go-
spodu Guerrier-ju in ga je s svojim tihim
glasom opomnil, da mora verovati.

,Ozdravljena je. Pustite jo¥, rekel mu je.

Pustili so jo, in vsi so $li proti votlini.

V cerkvi pred oltarjem se je prvic
‘zahvalila. Pri votlini, pred podobo Marijino,
zahvalila se je drugic.

Pokleknila je na obe koleni, ne da bi
ji bil kdo pomagal. Potem je vstala, sla je
pit iz dudeznega studenca in se je podala h
kopeli, kjer so pokladali bolnike v vodo.
Ce je bila prav ozdravljena, vendar je $e
§la v kopel. Ko je pri§la ven, dutila je v
sebi novo mo¢ in gibénost.
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Hotela je iti pes v mesto. Voz je Sel
pocasi pred nj6. Sredi pota je pa poprosil
gospod Martignon:

»,Gospa, prosim, nikari ne hodite tako
hitro. Vi ste ozdravljeni, jaz pa nisem; po-
vem vam, da ne morem ni¢ veé iti. Prosim
vas zaradi sebe, da se usedimo na voz.“

Usedli so se in so se peljali v nedo-
zidano Zupnijsko cerkev, kjer je bil grob
gospoda Peyramale-a. Gospa Guerrier-jeva
je pokropila novi grob, pokleknila je in je
opravila tretjo zahvalo.

Pro$nja, da bi se kdaj zdruzili z
Bogom.

Lourska Mati Bodja, za nas Boga
prosi!

O Gospod, grob Tvojega zve-
stega sluzabnika nas opominja, naj
dvignemo pogled proti nebesom, ka-
tera moramo doseci koncem zemelj-
skega potovanja.

Ko bi nam pa¢ kdo razodel ve-
selje, katero si pripravil pravi¢nim!
Kako bi to podzigalo naS pogum!
Toda oko ni videlo, uho ni slisalo,
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in v srce Clovekovo ni prislo, kar
caka praviéno duSo na onem svetu!

Na zemlji je srce ¢lovekovo ne-
mirno, nobena stvar ga ne more do
cela zadovoljiti in utolaziti njegovih
ZeljA. Nepokojno je naSe srce, dokler
ne dospe k Bogu v nebesa, dokler
ne pociva v svojem Stvarniku. V
nebesih bodo pa utolaZene vse nase
zelje, kajti ondi bomo imeli Boga,
kateri je vse!

V nebeskem kraljestvu ne bo vec
zmot, ker bomo gledali Tebe, ki si
veéna resnica. Gori ne bo veC ne
7alosti ne boleéin, ker se bomo ve-
selili Tebe, neskonc¢no ljubeznivega
in dobrega Boga. Gori ne bo vec
strahu, ker nas nobena sila ne bo
mogla odtrgati od Tebe.

Tako bo placilo pravi¢nih. Tvoje
neskonéno usmiljenje naj tudi nam
kdaj dodeli to sre¢o po neskonénem
zasluZzenju naSega Gospoda, Tvojega
BoZjega Sina! Amen.

Lourska Mati Bodja, sa nas Boga
prosi!
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Edenintrideseti dan.

Devetdnevnica algir-skega Zupnika.
(Konec.)

Gospod Guerrier, njegova soproga in
gospod kanonik Martignon so se vrnili v
stanovanje, kamor je prejSnji dan prisla
gospa Guerrier-jeva kot neozdravljiva bolnica.

Kako so se v hisi vsi zacudili in raz-
veselili, ko se je vrnila v stanovanje cvrsta
in zdrava! Domadim se je zdelo, da je s
tem tudi njih hiSa blagoslovljena. Gineni
so bili, ko so slisali, kako se je dcudez
zgodil . .. Pretreslo jih je, ko so izvedeli,
kako d&udovite okoliséine so se zdruZevale
v tem dogodku.

,Gospa“, rekel je naposled hisni go-
spodar Lavigne (izg. Lavinj), ,ali veste, kje
stanujete, in v katero hiso vas je previdnost
Bozja pripeljala ?

,Ne vem*“, odgovorila je in ga zadu-
dena pogledala.

»Hisa, vkateri prebivate, bila je lour§ko
zupnisée, ko se je Mati BoZja prikazovala®,
rekel je Lavigne. ,In vi stanujete v dvorani,
v kateri je zupnik Peyramale prvikrat iz-
prasdeval Bernardko, in kjer mu je ta po-
vedala, kaj Zeli od njega Mati BoZja.”

,Zmarnice® 1899. 16
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Strmé so poslusali vsi te besede in
obludovali so skrivnostna pota BoZje pre-
vidnosti. —

Gospod Guerrier in soproga sta Se
nekaj dnij ostala v Lourdes-u. Ker sta pre-
jela tolikSno dobroto, nista hotela precej
oditi, ampak dalje casa sta ostala v mestu,
kjer se ju je Bog usmilil, ter sta se za-
hvaljevala.

Potem sta se napotila proti Saint-Go-
bain-u — proti domu.

Vozila sta se brez pocitka in kar je
bilo najhitreje mogoce.

Prejelismo pismood gospoda Guerrier-ja,
v katerem ta natanko popisuje, kako sta
prisla domov. Najprej pripoveduje, kako so
se ¢udili ozdravljeni soprogi sorodniki, ka-
tere sta obiskala na dolgem potovanju proti

domu. Nato pa pravi:

wZagledala sva slednji¢ domaco hiSo!
Bilo je Ze proti veferu. Zapazila sva pred
hi$o sorodnike, domaco druzino in Ijubljenc
otroke. Prihiteli so pred hi$ni prag svoji
sreéni materi naproti.®

,Ko so videli, da je sama stopila z
voza in $la proti njim, nastal je prizor, ka-
terega C¢loveSsko pero ne more popisati.
Kaksno veselje je bilo to! Vse je jokalo in
se gnetlo okrog nje! Njena mati je bila tudi
med njimi in je objela ljubljeno héer, katero
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ji je Mati BoZja ozdravljeno nazaj poslala
iz Lourdes-a.“

»Samo stari oCe je ostal v svojem
stanovanju, ki je bilo nekaj korakov od-
daljeno od hise. Bil je Ze triinosemdeset let
star in ni mogel priti.” Zena in jaz sva §la
k njemu, in vsa druZina naju je spremljala.”

»,Na pragu svoje sobe nas je Castitljivi
staréek pricakoval, in rokeso se mu tresle
bolj od veselja kakor od starosti, obraz so
mu pa oblivale solze.“

»Zena je pokleknila predenj in je rekla:“

»0Ce moj, blagoslovili ste me, ko sem
bila bolna in sem odpotovala v Lourdes.

114

Blagoslovite me Se zdaj.

,In ode je stegnil roke nad njeno
glavo, potem pa jo je prisréno objel.”

»Kakor bi nase veselje ne bilo smelo
imeti meja, nakljucilo se je, da je bil ta dan
ravno god nje, ki se je ozdravljena vrnila
domov. Kako lep je bil ta god!”

,To pa Se ni bilo vse. Bilo je to Se
le veselje v domadi druZini. Pa tudi Cerkev
se je hotela veseliti.”

,Gospod Zupnik saint-gobain-ski je bil
Ze poprosil soisson-skega (izg. soasén-skega)
$kofa dovoljenja, da bi se smel slovesno
zahvaliti za veliko milost, ki smo jo prejeli.”

,Drugi dan smo torej $li v Zupnijsko
cerkev. Za nami se je pomikala neSteta

16%
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mnoZica ljudij. Zvonilo je z vsemi zvonovi,
in cerkev je bila polna, kakor o velikih
praznikih.“

»V cerkvi je stala podoba lourske
Matere Bozje, pred podobo je bil pa pri-
pravljen prostor za tisto, katero je sveta
Devica ozdravila. Duhovnik je stopil na
priZnico in je s preprostimi besedami opisal
cudoviti dogodek, zaradi katerega smo ob-
hajali tolikSno slavnost. Potem so prisle
belo oblecene deklice, dvignile so na rame
podobo lourske Matere BoZje in vvrstili smo
se v procesijo. Za podobo Marije Device,
naSe dobrotnice, §la sva moja soproga ter
jaz, in stopali smo v sprevodu med slo-
vesnim petjem in donenjem orgelj, sredi
nestevilne mnoZice, ki se ni mogla zdrzati
solz. Nato je zadonela zahvalna pesem
,Te Deum’, in sv. Re$nje Telo so izpostavili
nagaltarsiiiné

Tako pise gospod Guerrier. Kaj naj
dostavimo temu pismu? Ce se na zemlji
obhajajo take slavnosti, kak$no slavje mora
pac biti v nebesih! — —

Radi bi Ze tukaj dokoncali povest in
bi pustili bralca, naj se raduje ob Zarkih
nebeskega veselja Toda na tem svetu ni
ludi brez sence, in tudi mi se moramo ozreti
na drugo bolj Zalostno pozorisce.
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Sredi veselja je vcasih ob$la gospo
Guerrier-jevo Zalost, kakor bi jo vest pekla.
Rekla nam je enkrat:

,Ubogi gospod Martignon! Zdi se mi,
da sem mu jaz ukradla ozdravljenje!*

In Zalost ji je zamracila obraz.

Goreée je molila z vso druZino vred,
da bi vendar Mati Bozja ozdravila tudi nje-
nega velikodusnega dobrotnika. —

Nekaj tednov pozneje je bilo, ko je
gospod Martignon bolan zapustil Lourdes.
Bil je preslab, da bi bil Sel, kamor ga je
vleklo srce, t.j.da bi se bil prepeljal cez
Sredozemsko morje na afrikanska tla. Zato
je zadetkom zime $el v Hyeres (izg. Ier).

Bog pa ni pustil, da bi bil Njegov
zvesti sluzabnik predolgo dakal pladila.
Gospod Martignon je bil zmeraj slabsi.
Koncem zime je $el stanovat k prijateljem
v Poitiers (izg. Poatjé).

,Tukaj sem® pisal nam je, ,kakor
pti¢ na vejici, in dakam, kdaj se bo od-
lomila.*

Res se je odlomila, in njegova duSa
se je povspela v rajske visave.

Bilo je osem mesecev in pol po ozdrav-
ljenju gospe Guerrier-jeve, 27. majnika 1878,
okrog treh ali S$tirih popoldne. Gospoda
Martignon-a je stresel nenavaden mraz.
Takoj je vedel, kaj to pomeni.
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Ko je solnce izginilo na veCeru, nagnil
je sluzabnik Gospodov glavo. \*Jevon oéi
S0 -se zaprle za ta svet in odprle so se V
najlepsi dezeli, kjer sije vedéna Lué, ki ne
bo ugasnila nikdar.

Tako je zivel in tako je umrl drugi
prijatelj gospoda Peyramale-a. Kakor gospodu
Lafont-u, tako je tudi gospodu Martignon-u
ljubezen do bliznjega odprla nebeska vrata.
Gorecnost za Gast BO/_]O in za blagor bliz-
njega je pripeljala v veéno veselje froepoda
Peyramale-a, po isti poti sta $la njegova
prijatelja.

Molitevna ¢astnebedkim prebivalcem.

Lourska Mati BoZja, sa nas Boga
prosi!

Nebeski angeli, svetnikiin svet-
nice, srecni zveliani duhovi, ki uZ-
vate velno veselje, pomagajte nam
v boju proti hudemu sovrazniku,
branite nas v skus$njavah zapeljivega
sveta, podpirajte nas, da bomo lozje
premagali lastno slabo poZelenje!

Kadar se domislimo, kolikokrat
smo Ze gresili in kako smo mrzli in
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lahkomisljeni, obide nas strah zaradi
sodbe, ki nas caka.

Morebiti bomo kmalu umrli.
Zato je treba pohiteti in nadomestiti
Cas, ki smo ga izgubili. Angeli BoZji,
pomagajte nam v tem, vodite nas,
kakor je vodil angel Rafael Tobijo!
Svetniki v nebesih, bodite nam po-
mocniki v nadlogah in skuSnjavah,
katere ste sami Ze premagali!

Res je, da nam ne morete dati
milosti, katero deli samo Bog; vse-
mogocni in neskonéno usmiljeni Bog
pa rad usliSuje vase molitve in nam
po vasi priprosnji daje neStevilnih
milostij. N

Saj sami Zelite, da bi se tudi mi
kdaj udelezevali vase srece; zakaj Ce
sploh $e¢ kaj manjka vasi sreci v ne-
besih, manjka vam tega, da bi se
mogli z vsemi ¢loveskimi otroci ve-
seliti v nebeSkem kraljestvu. Vasa
Zelja je, da bi pomnozli blazene
trume, ki stojé v raju pred obli¢jem
Gospodovim.



248

Zato usliSite danes naSo prosnjo,
o angeli in svetniki! Svetujte nam,
napeljujte nas k dobremu; branite in
varujte nas, odvracajte od nas na-
pade hudega sovraznika! Posebno pa
prosite za nas, da se kdaj zdruZimo
z vami v vecCni slavi, da vas kdaj
spoznamo v tisti Luci, ki ne bo nikdar
ugasnila! O Gospod, kdaj bo priSel
dan, ko bomo vsi zdruZeni v Tvojem
ocetovskem narocju? Daj, o Bog, da
takrat ne bomo pogreSali nikogar
izmed nas! Amen.

Lours$ka Mati Bodja, z2a nas Boga
prosi!
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Potrdila®)

Podpisani spricujem, da je imel
gospod Macary (FranciSek), mizar,
kakih trideset let ,ofekle Zile’ na nogah.
Te Zile so bile za prst debele, in po
njih je bilo polno gré, katere so bile
zelorazvite. Treba je bilo noge vedno
zavijati ali v povoje ali pa v golenice
iz pasje koZe. VEkljub temu Sso se na
obeh nogah pogostoma prikasovali turi,
in takrat je moral bolnik vselej popol-
noma podivati, ter ga je bilo treba dolgo
gdraviti. Danes sem ga pa preiskal in
nisem mogel zapaziti drugega, kakor
nekatere sledi tistih velikih oteklin, ce
so bile prav njegove noge proste vseh
obves.©

*) Kot dodatek tem marnicam navaja H. Lasserre
razna potrdila, v prvi vrsti zdravniska. Tukaj naj pri-
obéimo samo pisma treh zdravnikov, kateri so preiskali
Frangiska Macary-ja v bolezni in po ozdravljenju. Pod-
pise teh zdravnikov sta legalizovala maire (izg. mer) in
podprefekt.
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»To-le ozdravljenje, ki se je zgo-
dilo samo ob sebi, gdi se mi $e toliko
bolj cudno, ker vednosine knjige ne
omenjajo nobenega takega dogodka.”

wLavaur, 16. avgusta 1871.4

S, Ségur, gdravnik
saint-louwis-skega (isg. sen-lui-skega) vsa-
Jemmnega pomoiEnega drudtva.”

wPodpisani potrjujem, da je kakih
trideset let imel gospod Macary, mizar
v Lavaur-u, na nogah ,otekle Zile’ z ve-
likimi gréami; pogostokrat so se nare-
dili veliki turi, vRljub temu da so bile
noge mneprestano savite v golenice ali
pripravne obvese; znaki bolezni so pa
hipoma izginili, in danes ni videti
drugega, kakor jedna, ocividno smanj-
$ana gréa ma zgornji notranji strani
desne noge.”

»Lavaur, 25, avgusta 1871.%

“

»Dr. Rossignol, sdravnik.

Macary (Francifek), Sestdeset let
star, mizar v Lavaur-u, ud saint-louis-
skega drultva, prisel me je pred kakimi
dvajsetimi leti za svet vpraSat, ker je
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imel ,otekle &ile.*“ (Tu popisuje sdravnik
natancno Macary-jevo bolesen.) ,Zile
dovodnice so bile otekle v tako obilnem
Stevilu, in bolezen je bila tako rasvita,
da nikakor nisem smel uporabljati rano-
celskih sredstev, s katerimi se zdravi
ta bolesen.“

»Bil sem torej mnenja, da je
Macary-jeva bolezen neozdravljiva, in
nasvetoval sem mu samo polajSujoca
Sredstva, katera so mu bili sicer Ze
mnogi mojih tovarisev svetovali

» Osemnajstlet pogneje, pred dvema
letoma, prisel je Macary zopet k meni.
Njegova bolesen je bila veliko hujfa. —
Potrdil sem sodbo, ki sem jo bil proic
igrekel, in sem mu povedal, da mora
popolnoma pocivati, leXati ter skrbno
pagiti in varovati se,; dejal sem mu, da
Jje to jedino sredstvo, vsled katerega bi
Se mogli turi gapreti.“

wDanes, 15. avgusta 1871, predstavil
se mi je Muacary tretjic. — Turi so po-
polnoma presli. — Nobene obvese nima
na nogi, in vendar Se sence ni o tem,
da bi kje kri zastajala. — Najbolj
Cudno je, da so otekline in grée po-
polnoma izginile, in da se namesto
njik Cutijo samo drobne in trde Rite
bres krvi, ki se sucejo pod prstom.
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Notranja Zila safena ima pravilno
smer in pravilno debelost. — Ce $e
tako natanko preiskujem, ne morem
gapagiti nikakega sledu ranocelske ope-
racije.” *

wHKakor pripoveduje Macary, ig-
ginila je ta bolezen v jedni noci popol-
noma, in sicer samo vsled tega, ker je
bolnik noge umil & rutico, namoceno v
lourski vodi.“

»IVe oziraje se na pripovedovanje
Macary-jevo sklepam, da vedatega do-
godka ne more razloZiti; zakaj no-
ben pisatelj ne poroca, da bi bil
kdaj videl kaj takega ali podobnega.
— Vsi so istik mislij, da se take Zile
same ob sebi nikoli ne ozdravijo,
da jik ni mogole ozdraviti s kakimi
polajsujocimi sredstvi, da jih Se manj
more kdo  hipoma ozdraviti, in da
se ta bolezen neprenehoma hujsa;
naposled trdijo, da ni upanja, da bi ta-
kega bolnika popolnoma ozdravilo kako .
drugo sredstvo, kakor ranocelsko, ker
bi kaka krepka sdravila le bolnika
spravila v veliko nevarnost. — Ko bi
tudi ne imel nobenih drugih dokazov



o dogodku, ki ga Macary pripoveduje,
kakor samo to, kar na osdravijencu
vidim, moral bi 5 ogirom na mnekatere
posebnosti njegove bolesni reci, da se
je & njim sgodilo nekaj nenavadnega,
ali da redem naravnost, nekaj nad-
nuravnegaw.*
»S svojim podpisom potrjujem to
igjavo.“
»V Lavaur-u, 15. avgusta 1871.
Bernet,
doktor sdrav. pariske fakulfete.

,Videl in legaligoval ggornje pod-
pise:
Lavaur, 3. septembra 1871.
Maire: Stef. Voisin-ski®
(izg. Voasén-ski).

,Videl in legalizoval ta-le podpis go-
spoda Stefana Voisin-Laverniére-skega
(isg. Voasén-Laverniér-skega), lavaur-
skega maire-a:

Lavaur, 4. septembra 1871.

Podprefekt: Celliéres® (isg. Seliér).

3









Jutranja molitev.%)

V imenu Oceta T in Sina § in svetega 1 Duha.
Amen.

Vsegamogodni, veéni, trojedini Bog!
poniZzno Te molimo; Tebe naj hvali in po-
viSuje moj duh, moje srce, moj jezik. Ti si
moj Gospod in moj Bog, o dobrotljivi ne-
beski Oce! Iz celega srca Te zahvaljujem,
da si me to no¢ ohranil Zivega in zdravega,
in da si vse hudo od mene odvrnil. —

Vstajam v imenu svojega kriZanega
Gospoda Jezusa Kristusa, kateri me je resil
s svojo drago Krvjo; naj me varuje hudega
na du$i in na telesu.

O premili nebe$ki Odce, ta dan bodi
Tebi posvecen, prvi vzdihljaj ljubezni naj se
k Tebi povzdigne iz mojega srca. Tebe
hoéem moliti in poviSevati, kolikorkrat

*) Molitvenik je sestavljen po knjizici:\ A M
Fesus na krizi.
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vzdihnem, kolikorkrat moje srce udari. Svoje
telo in svojo duso, vse svoje pocutke in
vso svojo mo¢ Tebi darujem; karkoli bom
danes mislil, Zelel, storil ali trpel, naj se
zgodi iz ljubezni do Tebe, Tebi v Cast in
po Tvoji sveti volji. Sprejmi, o Bog, milost-
ljivo ta dar; Tebi darujem vse misli, besede,
dejanja in vse svoje dusne in telesne moci.
Vse hocem danes Tebi dopadljivo storiti, v
vseh receh le Tebe dastiti.

Presveta Devica Marija, mati mojega
Zveli¢arja, vsiljubi svetniki v nebesih, sveti
angel varih, priporo¢am se vas$i ljubezni;
prosite za-me! Izpolnovati ho¢em danes voljo
BoZjo, za ¢asno in veéno sreo si hocdem
prizadevati, da pridem k Bogu, svojemu ne-
skonéno dobrotljivemu nebeskemu Ocetu, po
Jezusu Kristusu, &ospodu nasem. Amen.

»Smarnice* 1899. 17



Vecerna molitev.

Kakor si dan zafel z molitvijo, tako ga tudi z mo-
litvijo konc¢aj. Med veCerno molitvijo nikari ne
pozabi izprasati svoje vesti in zavoljo svojih
grehov obudi sréno Zalost ter moli:

Moj Bog in moj dobrotljivi Oce, spet
je en dan minul, ki se ne bo nikoli veé
povrnil; morebiti kmalu pride no¢, ko se
ne bom ve¢ mogel spokoriti. Koliko jih je
danes zadela velika nesreca na dusi ali na
telesu! Koliko jih je morebiti danes nagloma
umrlo, da so nepripravljeni stopili pred Tvojo
ostro sodbo! Zato $e nocoj pred Te poklek-
nem, o trojedini Bog, Oc¢e, Sin in sv. Duh!
Hvalim in ¢astim Te z vsemi angeli in iz-
voljenimi ter se Ti zahvaljujem za vse
dobrote, katere si mi danes in v vsem mojem
zivljenju dodelil na du$i in na telesu.

O Marija, moja najve¢ja pomocnica za
Bogom, bodi moja dobrotljiva mati, varuj
me to no¢, kakor varuje skrbna mati svo-



259

jega otroka! Prosi za me Boga, da naj vse
hudo od mene odvrada in me v svoji mi-
losti ohrani.

Sveti angel varih in vsi svetniki Bozji,
prosite za-me Boga, da pridem v vaso druzbo
in da z vami vred Boga hvalim vekomaj!
Amen.

Vecerni kes.

O milostljivi Gospod, s kaksno nehva-
leznostjo sem Ti povraceval vse Tvoje ve-
like dobrote! Sram me je, kadar premislim,
koliko hudega sem storil in koliko dobrega
sem opustil! Spoznavam svojo hudobnost in
obZalujem te-le grehe ..., katere sem danes
storil. O, da bi ne bil gresil! Odpusti mi, o
nebeski Oce, zavoljo trpljenja in smrti Svo-
jega preljubeoa Sina Jezusa Kristusa! O pre-
ljubi Jezus, v Tebi je. vse moje upanje. V Tvojo
sveto Kri utapljam vse svoje grehe in hu-
dobije; izbrisi moj dolg, o Jagnje Bozje, ki
grehe sveta odjemljes! — Zdaj pa trdno
sklenem s Tvojo milostjo in pomocjo vsega
‘greha in tudi vseh priloZnostij greha bolj
skrbno se varovati, da Te ne bom ve¢ raz-

Zalil. Amen.
/;E: . .



Sveta masa.

V imenu § Odeta, ki me je ustvaril, in mojega

krizanega Gospoda T Jezusa Kristusa, ki me je s

Svojo sveto Krvjo odresil, in Svetega  Duha, ki
me je posvetil. Amen.

Sprejmi, o Gospod, to daritev sv. maSe
v Svojo c¢ast in zveliéanje moje dusSe ter
kot vredno zahvalo vseh meni, in celemu
svetu dodeljenih dobrot! Amen.

O moj nebeski Oce, sramota me ob-
haja, in skoraj si ne upam ocij povzdigniti
proti nebesom, zakaj greSen Clovek sem, in
Stevilo mojih grehov je preveliko! Moj Bog,
Tebe sem zalil, vprico Tebe hudo gresil!
— Pa Ti, o Gospod, si poln milosti in od-
puscéas grehe vsem, kateri Te iz vsega srca
odpu$canja prosijo. Usmili se me torej in
uslii me! K Tebi vpijem v svoji revscini, in
le v Tvejo milost zaupam. Naj Te omehca
molitev Tvoje cerkve, ki milosti prosi za-me
in za vse gresSnike!



261

Odvzemi nam, prosimo, o Gospod, nase
grehe, da bomo vredni stopiti v Tvoje sve-
tisée! Po zasluZenju vseh Tvojih svetnikov,
vzlasti tistih, katerih svetinje so v tem oltarju,
odpusti mi vse m0]e grehe. Po Jezusu Kri-
stusu, Gospodu naSem. Amen.

Kirije.
Gospod, usmili se nas!
Kriste, usmili se nas!
Gospod, usmili se nas!

Ozri se milostljivo na Svoje verno
ljudstvo, ki zaupa v Tvojo dobroto in prosi
odpuséanja grehov!

Glorija.

Cast in hvala Ti, o Bog, na visokosti,
in mir ljudem na zemlji, ki so svete volje'
Molimo te, hvalimo te, o Bog, vsemogocCni
Ode, in Tebe 0 Gospod Jezus Kristus, 1ed1—
norojeni Sin B04]1 Jagn;e Bozje, ki odjemljes
grehe sveta, ki sedi§ na desnici \semogoc—
nega Oceta‘ Usmili se nas, ker si sam svet,
sam Gospod, sam najvisji s Svetim Duhom
vred v Gasti nebeskega Oceta. Amen.

Ko masnik moli na levi strani s raspetima
rokama:
O vsemogocni Bog, daj nam Svojo
milost. da raste v nas vera, upanje in lju-
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bezen; daj nam ljubiti le, kar Ti zapovedujes,
da tako zasluZimo, kar si nam obljubil! Po
Jezusu Kristusu, Gospodu naSem. Amen.

Molimo.

O Bog, ki dobro ves, da po svoji clo-
veski slabosti ne odidemo premnogim ne-
varnostim, v katerih smo vedno, stori nas
moc¢ne na du$i in na telesu, da bomo mogli
s Tvojo pomocjo prenesti, kar moramo za-
voljo svojih grehov trpeti! Tega Te prosimo
po Jezusu Kristusu. Amen.

Pred sv. evangelijem.

Ocisti mi, o Bog, srce z ognjem Svoje
ljubezni, da zvesto poslusam besede Tvojega
svetega evangelija in jih v dejanju izpol-
nujem. Amen.

Evangelij.

Sv. evangelij je Tvoja beseda, o Jezus,
ki si jo Ti sam z lastnimi ustmi oznanjeval,
in je prava lu¢ nevernikom in razsvetijenje
vsega sveta. O Jezus, daj mi Svojo pomo¢
in milost, da bom Tvojo besedo rad po-
slusal, in jo vedno v srcu hranil. Amen.



263

Vera.

Ko masnik po evangeliju v sredi oltarja kredo
ali vero moli:

Verujem v jednega samega Boga Oceta
vsemogocnega, ki je ustvaril vse reci, in v
Jezusa Kristusa, Njegovega ]edmorOJenega
Sina, ki je zavoho nas clovek postal, umrl
na krlzu, od mrtvih vstal, Sel v nebesa in
bo prisel od ondod sodit Zive in mrtve.
Verujem tudi v Svetega Duha, nasSega po-
svedevalca, ki izhaja od Odeta in Sina. Ve-
ru}em v jedno, sveto, katoliS8ko cerkev, od-
puséanje grehov, vstajenje mrtvih in vec¢no
Zivljenje.

Vse te resnice verujem, o Bog, zato,
ker si jih Ti razodel Svoji Cerkvi po Jezusu
Kristusu. OZivi mojo vero, o Bog, in daj,
da bodo tudi moja dela po moji veri! Amen.

Pri darovanju.

O nebeski Ode, darujemo Ti kruh in
vino, ki se bode oboje izpremenilo v Telo
in Kri Jezusa Kristusa, Sina Tvojega. Vzemi
to daritev od nas, ki Ti jo izroéimo po-
niZno in obzalujo¢ svoje grehe. Darmemo se
Ti z njo vred tudi sami. Ne zavrzi nas, Ce
smo prav zavoljo svojih grehov nevreden
dar, temveé stori nas vredne 7 daritvijo, ka-
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tero je Jezus za nas na kriZzu opravil! Z njo
odpuscas grehe nam in vsem ljudem. Pridi,
o vsemogoc¢ni Bog, in posveti to daritev, ki
je pripravljena Tvojemu imenu v ¢ast! Amen.

Ko si masnik roke wmiva:

Omij me, o Bog, bolj in bolj, odisti
me vseh mojih grehov s Svojo milostjo, da
Ti disto in dopadljivo daritev darujem pri
vseh svojih delih.

Med drugimi mas$nikovimi molitvami po
darovanju.

Sprejmi, presveta Trojica, daritev, ki
jo pred Te pokladamo v spomin trpljenja,
vstajenja in vnebohoda naSega Gospoda Je-
zusa Kristusa! Darujemo Ti jo, o Bog, da
se Ti zahvalimo za vse milosti, ki si jih
izkazal Devici Mariji in vsem svetnikom. S
to daritvijo se Ti zahvaljujemo za dast, ka-
tero izkazuje§ svetnikom v nebesih zavoljo
njih dobrih del. Prosimo pa tudi, naj v ne-
besih za nas 'molijo svetniki, katerih spomin
obhajamo na zemlji! Po Jezusu Kristusu,
Gospodu nasem. Amen.

Sanktus.

Dvigni, o Bog, nasa srca, da je odteg-
nemo pozemeljskim recefh, in je sklenemo
z nebeskimi duhovi. Zdruzeni z njimi Te
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castimo po Jezusu Kristusu, Gospodu nasem,
in klicemo z njimi vred: Swef, svef, svel,
Bog, Stvarnik in Gospod vseh recij ! Nebo
in zemlja sta polna Tooje slave. Slava
na wvifavah Njemu, ki pride »v imenu
Gospodovem.

Po sanktusu do povzdigovanja.

O milostljivi, nebeski Oce, pred Tvojim
sedezem padamo na obraz in po Jezusu Kri-
stusu Te ponizno prosimo, da posveti§ te
darove, in jih sprejme§ za vso Svojo sveto
Cerkev, za papeZa, za naSega Skofa, za druge
duhovne pastirje, za cesarja in za vse goO-
sposke, za nase stariSe, za naso rodovino,
za naSe dobrotnike, prijatelje, sovraznike in
za vse, kar jih je tukajin ki se udelezujejo
te daritve.

Naj Ti bo dopadljiva ta nasa sluzba,
ki Ti jo opravljamo skleneni s presveto De-
vico Marijo, in z vsemi svetniki, ki kralju-
jejo s Teboj v nebesih. Bratje nasi so in
udje ravno tiste Cerkve. Ljubijo nas in Zel¢,
da nam da$ pravo pokoro, milost in zveli-
Sanje. Naj nas torej njih ljubezen podpira
v nadi revééini in nadlogi, in dodeli nam po
njih prognji povsod Svojo mogocno pomoc,
da se kdaj z njimi vred veselimo pri Tebi
v nebesih.
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Med posvedevanjem kruha.

Po masnikih Svoje Cerkve posvedujes
kruh in vino tukaj na oltarju, o Bog! Nam
v zvelicanje se izpreminjata v Telo in Kri
Tvojega ljubega Sina Gospoda Jezusa Kri-
stusa, kakor se je zgodilo pri vederji pred
n]egowm trp]]enjem Vzel je takrat kruh v
Svoje svete roke in ga je posvetil ter dal
Svojim uéencem govored: ., Veemite in jejte,
sakaj to je moje Telo, ki bo za vas dano.”

Pri povzdigovanju Sv. Resnj. Telesa.

CeSceno bodi Presveto Resnje Telo, ki
si bilo iz Marije Device rojeno in na krizu
Za nas umorjeno!

Med posvedevanjem vina.

Jezus Kristus je prijel kelih in ga je
posvetil ter dal Svojim udencem govorec:
#Lijte vsi iz njega, sakaj ta kelik je nova
savesa v moji Krwi, ki bo 2a vas prelita.”

Med povzdigovanjem Sy. ResSnje Krvi.

Ceséena bodi Sveta Re$nja Kri, omij
me vseh mojih grehov in me oéisti, da bom
vreden vecnega Zivljenja.
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Po povzdigovanju.

O Bog, nebeski Oce, darujemo Ti ta
presveti dar, ki je bil na krizu darovan v
spomin vseh skrivnostij, vzlasti v spomin
smrti, vstajenja in vnebohoda Tvojega Sina
Jezusa Kristusa, nasega Zvelidarja. Poglej,
dobrotni Oce, na svojega BozZjega Sina, ki
se daruje na oltarju za nas. Naj Ti dopade
naSa daritev in nasa molitev, kakor Ti je
dopadla daritev pravicnega Abelna, ocaka
Abrahama in Melkizedeka, velikega duhovna!

Spomin mrtvih.

Prosimo Te tudi, o Gospod, usmili se
nasih bratov in sester, ki so v vec¢nost odSli
in ¢akajo zdaj ondi odre$enja, vzlasti pa ...
Daj jim iz neskonéne vrednosti®tega daru
veéni mir in pokoj. Tudi nam revnim gres-
nikom, ki le v Tvoje usmiljenje upamo, daj
milost, da bomo kdaj prisli v druzbo Tvojih
svetnikov, ne iz svojega zasluZenja, ampak
po zasluZenju Jezusa Kristusa. Le po Njem
upamo zadobiti, kar nam obeta$, kakor Te
le po Njem in v Njem hvalimo in ¢astimo
vekomaj. Amen.

Zdaj se moli ofena’ in na koncu se pristavi:

Resi nas po Svoji milosti, o Gospod,
in po prosnji svete vselej Device Marije in
vseh svetnikov vsega zlega: preteklega, se-
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danjega in prihodnjega. Resi nas suZnosti
grehov in naSega spadenega poZelenja, in
daj nam mir, notranji in zunanji, po Jezusu
Kristusu, Gospodu nasem! Amen.

Jagnje BoZje.

Fagnje Bogje, ki odjemlje§ grehe
sveta, usmili se nas, in daj nam mir!
O Jezus, ki si nam zasluZil s Svojo smrtjo
na krizu pomod¢, milost in mir, ne glej nase
nevrednosti, ampak vero Svoje Cerkve, ki
Te prosi. Daj nam po tem Svojem svetem
zakramentu mir, kakor$nega svet ne more
dati. Varuj nas vsega greha in zlega.

Ko masnik Sv.Telo v roke vgame, rece se trikrat:

0 Gospod, nisem wreden, da gres
pod mojo streho, temwed reci le g besedo,
in osdrawljena bo moja dula!l

Ko masnik saugiva.

Moj Bog in Gospod, ki si pravi kruh
Zivljenja, ki je prisel iz nebes, daj, da tisti,
ki ga uZivajo, ne umrjejo, temveé imajo
veéno Zivljenje; bodi hrana moji dusi, daj,
da z mocjo Tvojega Telesa ostanem v Tebi,
in Ti v meni, da izgubim preveliko veselje
nad pozemeljskimi reémi, in Zivim le Tebi
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samemu, kakor si Ti le za Svojega nebe-
Skega Odeta zivel na zemlji! Napoji me, moj
Zvelicar, s Svojo Krvjo, ki je bila prelita
za-me na krizu. Pogasi naj v meni Zeljo po
stvareh, in vZiga naj mi bolj in bolj Zelje,
da bi s Teboj sklenen vekomaj Zivel, in Te
hvalil brez konca.

Po zauzZivanju.

Kaj bom povrnil Bogu, svojemu Go-
spodu, za vse milosti, katere mi je izkazal?
Neprenchoma se Mu bom zahvaljeval; od
velikega veselja bo hvalo pelo Gospodu moje
srce, in klical bom z zaupanjem v Njegovo
ime, ker me je obsul z dobrotami.

Ko maSnik na levi strani moli.

O Bog, ki si nas v ¢asnem Zivljenju s
Telesom in KrvjoSvojega jedinega Sina nasitil,
daj nam milost, da bomo po tem zakramentu
vredni veénega Zivljenja, kjer Te bomo vekomayj
gledali in uZivali. Prosimo Te te milosti po
Jezusu Kristusu, Gospodu nasem. Amen.

Ko masnik moli priklonjen v sredi oltarja:
Daj nam milost, Sveta Trojica, da do-
sezemo in obdrzimo sad daritve, ki smo Ti
jo darovali; po Jezusu Kristusu. Amen.
Ko masnik blagoslavlja, reci:
V imenu Oceta itd.
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Pri zadnjem evangeliju.

V zacetku' je bila Beseda in Beseda
je bila pri Bogu, in Bog je bila Beseda. Vse
je bilo po nji storjeno, in brez nje ni ni¢
storjeno, kar je storjenega. In Beseda se je
uclovedila in je med nami prebivala, in videli
smo nje velicastvo, veliastvo kakor Jedino-
rojenega od Oceta, in Beseda je bila polna
milosti in resnice. Amen. ;

e

Molitve,

katere maj se po ukazu papeza Leona XIII. ob
koncu svete mase molijo, in sicer ,CeS¢ena bodi
kraljica® glasno z ma$nikom (z odpustkom 300 dnij.)

CeSéena Marija, milosti polna, Gospod
je s Teboj itd. trikrat.

CeScena bodi, kraljica, mati milosti,
Zivljenje, sladkost in upanje nase, bodi Ce-
S¢ena! K tebi vpijemo zapuséeni Evini otroci.
K tebi vzdihujemo Zalostni in objokani v tej
solzni dolini. Oh, obrni tedaj, nasa pomoc-
nica, svoje milostljive o¢i v nas in pokazi
nam po tem revnem Zivljenju Jezusa, blaZeni
sad svojega telesa; o milostljiva, o dobrot-
ljiva, o sladka Devica Marija!

M. Prosi za nas sveta BozZja Porodnica!

SI. Da bomo vredni obljub Kristusovih!
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Molimo!

O Bog, pribezaliS¢e nase in mo¢, ozri
se milostno na ljudstvo k Tebi vpijoce, in
na pripro$njo Eastitljive in brezmadezne De-
vice Marije, Bozje Porodnice, sv. JoZefa, nje-
nega Zenina, Svojih svetih apostolov Petra in
Pavla in vseh svetnikov, usli§i milostno in
dobrotno nase pros$nje za izpreobrnenje gres-
nikov, za prostost in poviSanje matere svete
Cerkve. Po Kristusu Gospodu naSem. Amen.

K temu naj se pristavi:

Sv. nadangel Mihael, brani nas v boju;
proti zlobnosti in zalezovanju hudobnega
duha bodi nam pomod! — Ukrot{ naj ga
Bog; poniZno zato prosimo. In ti, prvak ne-
beske vojne, satana in druge hudobne duhove,
ki hodijo po svetu v pogubo du§, z mocjo
Bozjo v peklensko brezdno pahni. Amen.




Zakrament svete pokore.

Molitey pred spovedjo.

O nebeski Oce, Bog milosti in vse
tolazbe, ozri se na-me, Svojo revno stvar, ki
zdaj pred Teboj zalujem in se kesam, da
sem Te kdaj razzalil! O Jezus, bodi milostljiv
moji gres$ni dusi; pridi ji na pomo¢, vsemo-
goéni Bog, ki si jo s toliko ljubeznijo ustvaril
in odreSil. Moj dobrotljivi nebeski Oce, glej,
spet sem gresil zoper Tebe, in nisem vec
vreden Tvoj otrok imenovan biti. — O moj
Bog, Ti ve$ vse, kaj, kako in kolikokrat
sem gresil, pomagaj mi s Svojo vsemogocno
milostjo, da bom prav ¢isto vest izprasal;
poSlji mi Svojega Svetega Duha, da prav
spoznam velikost in Stevilo svojih grehov!
Moj Gospod in Bog, hiti na pomo¢ moji
revni dusi!

Sveta Marija, preljuba Mati mojega
Gospoda, prosi Boga za-me gresnika, pomagaj
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mi s svojo mogoc¢no pro$njo pred Beogom.
Vsi angeli in svetniki v nebesih, pomagajte
mi s svojimi pro$njami pri Bogu, da prav
opravim to spoved v ¢ast BoZjo in svoji
du$i v zvelicanje. :

O preljubi moj Jezus, odprto mi je
Tvoje Srce, ki vse ljudi ljubi in jih ljubez-
nivo k Sebi vabi. ,,Pridite k meni®, klices, , ki
ste revni in z grehi oblozeni, in poZivil vas
bom¥. Zato prihajam k Tebi poln zaupanja in
pohlevno Te prosim, da mi dodeli§ Svojo
Bozjo milost in da§ mojemu Zivljenju toliko
odloga, da se spovem in spokorim. Trkam
na svoje gre$no srce in govorim z ocitnim
gre$nikom: O Gospod, bodi milostljiv meni
ubogemu gresniku! Amen!

Molitev po spovedi..

O moj Bog, neskoncna je Tvoja do-
brota in milost in presega vse nase pojme!
Zdaj sem torej spet Tvoj otrok, zdaj Te
smem spet imenovati svojega ljubega Oceta,
smem spet z veseljem povzdigniti svoje odi
k Tebi! — Le Tvoje usmiljenje, o Bog, od-
pustilo mi je moje prestopke in izbrisalo dolg
mojih grehov. O moj Bog, v imenu Jezusa
Kristusa Te prosim, dodeli mi obilno Svojo
milost, da bom zmeraj v dobrem stanoviten
ostal, vseh nevarnih priloZnostij skrbno se

»Smarnice¥ 1899, 18
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ogibal, ¢ul in molil, da ne padem zopet v
skusnjave in grehe. K Tebi se obracam,
preljubi moj Jezus, Ti kralj zvelianja in
vecne lepote! Tebe objemam z vso mocjo
svoje duse, Tebe molim iz celega srca!

O precista Devica Marija, ti si najlepsi
zgled prave stanovitnosti v dobrem; ti si
bila Bogu zmeraj zvesta, in si stanovitna
ostala na poti prave svetosti; ti prosi zame
Boga, da bi mu ostal vedno zvest, da bi se
stanovitno ustavljal vsem skusSnjavam in
vsem sovraznikom, da bi me ne odvrnila
nobena re¢ od Boga in od njegovih zapo-
vedij. To mi izprosi od Boga, o usmiljena,
o dobrotljiva, o mogoc¢na Mati Marija! Amen.




Obhajilné molitve.

Molitev pred sy. obhajilom.

O dobrotljivi in milostljivi Jezus Kristus,
moja jedina ljubezen in veselje mojega srca,
bodi milostljiv meni revnemu gresniku; z za-
sluZenjem Svojega bridkega trpljenja inSvoje
pregrenke smrti posveti in oéisti mojo duso,
prezeni iz nje vsa nespodobna in posvetna
nagnenja, da Te morem vredno prejeti v
Presvetem Zakramentu. O Jezus, ponizno Te
tudi prosim, daj mi prav prisréno Zalost
nad mojimi grehi! — O, da bi nikoli ne bil
gresil, nikoli ne razzalil svojega neskoncno
dobrotljivega Boga! O ljubi Jezus, ko pre-
misljujem svoje pregrehe in hudobije, obhaja
me strah, in skoraj si ne upam pristopiti k

Tvoji sveti mizi in Te prejeti. — Pa Tvoja
neizmerna ljubezen me osrcuje in mi daje
zaupanje. — Glej, ves reven sem in obloZen

z velikimi du$nimi teZavami; pa na Tvoje
18#3’
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ljubeznivo vabljenje si upam k Tvoji sveti
mizi. — O Gospod, nisem sicer vreden, da
gres pod mojo streho, — pa vendar pridi,
o ljubi moj Jezus, ponizno Te prosim, in sam
me stori vrednega, napravi si sam dopadljivo
prebivalisée v mojem srcu!

O Jezus, moj dobrotljivi Zvelicar, pridi
in ocisti moje srce, da bo Tvoje Presveto
Rednje Telo ohranilo mojo du$o za veéno
zivljenje! Glej, moja dusa, zdaj bom pristopil
k oltarju, tvoj Zenin pride, pojdi mu naproti!
Moj Gospod in moj Bog! Jagnje Bozje, ki
grehe sveta odjemljes! — O Gospod, nisem
vreden, da gre§ pod mojo streho, temveé
reci le z besedo, in ozdravljena bo moja dusa!
(Trikrat.)

Po sy. obhajilu.

O vsemogocni vecni Bog, kako velika je
Tvoja ljubezen in neizrekljiva Tvoja milost, da
si mene ubogega gresnika, brez vsega mojega
zasluZenja popolnoma le iz Svoje ljubezni in
milosti nasitil s Svojim Presvetim Re$njim
Telesom! O moj Gospod in moj Bog, molim
Te v svojem srcu! Ves poniZen kle¢im tukaj
pred Teboj, molim Te in se Ti zahvaljujem,
da si se ponizal in si pri$el k najrevnejSemu
Svojih hlapcev. Iz prahu si me vzdignil k
Sebi in me napolnuje$ s Svojo pricujoc-
nostjo! |
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Kako srecen sem zdaj, o Jezus, ker Ti
v meni Zivi§, Ti, rnOJa jedina tolazba, moj
Odresenik, mO] na]veql dobrotnik in pre-
I]ubemm Zenin moje srecne duse! Po-
nizno Te prosim, potrdi me v Zivi veri, v
trdnem zaupanju in v goredi ljubezni; daj
mi prisréno zalost in kes nad vsemi grehi,
s katerimi sem Te kdaj razzalil; daj mi
trden, stanoviten sklep, da od zdaj raji vse
pretrpim in vse izgubim, kakor Tebe Se kdaj
razzalim. Izpreobrni in prenaredi moje revno
srce, odloédi je od vsega posvetnega, nakloni
je na vse to, kar je Tebi dopadljivo. O Jezus,
ostani s svojo milostjo v meni, in daj, da
bom tudi jaz z izpolnovanjem Tvojih svetih
zapovedij zmeraj v Tebi ostal!

O Marija, glej, kako srecnega me je
storil danes Tvoj ljubeznivi Sin, ker me je
k Svoji mizi povabil, da sem Ga prejel s
telesom in z du$o, s krvjo in mesom!

O Marija, pomagaj mi, da se zahvalim
Jezusu svoyemu najvec¢jemu dobrotniku! Iz-
prosi mi od Boga prav hvalezno srce in
nakloni mi milost, da bom po vrednem pre-
jemanju sv. zakramentov prisel kdaj pred
Bozje obthe kjer bom svojemu ljubemu
Jezusu vecno v tvoji drudcini izkazoval cast

in hvalo! Amen.




Lavretanske litanije.

Gospod, usmili se nas!
Kriste, usmili se nas!
Gospod, usmili se nas!
Kriste, sli$i nas!
Kriste, uslisi nas!
Bog Oce nebeski,
Bog Sin, OdreSenik sveta, usmili se
Bog sveti Duh, nas!
Sveta Trojica, en sam Bog,
Sveta Marija,
Sveta Mati BoZja,
Sveta devic Devica,
Mati Kristusova,
Mati milosti BoZje,
Mati precista,
Mati brez madeZa,
Mati nedolZna,
Mati presveta,
Mati ljubezniva,
Mati precudna,
Mati nagega Stvarnika,

prosi za nas!




Mati nasega OdreSenika,
Devica modra,

Devica castitljiva,
Devica hvale vredna,
Devica mogocéna,
Devica usmiljena,
Devica verna,

Podoba pravice,

SedeZ modrosti BoZje,
Zacetek nasega veselja,
Posoda duhovna,
Posoda ¢asti vredna,
Posoda vse svetosti,
Skrivnostna roza,
Stolp kralja Davida,
Stolp slonokosteni,
Hisa zlata,

Skrinja miru in sprave,
Vrata nebeska,
Zgodnja danica,
Zdravje bolnikov,
Pribezaligée gresnikov,
Tolaznica Zzalostnih,
Pomo¢ Kkristijanov,
Kraljica angelov,
Kraljica oc¢akov,
Kraljica prorokov,
Kraljica apostolov,
Kraljica mucenikov,
Kraljica spoznavalcev,
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- prosi za nas!
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Kraljica devic, i
Kraljica vseh svetnikov,
Kraljica brez madeza izvir-
nega greha spodeta,
Kraljica presvetega roZnega
venca,
Jagnje BoZje, ki odjemljeS grehe svetd;
zanesi nam, o Gospod!
Jagnje BoZje, ki odjemljes grehe svetd:
uslisi nas, o Gospod!
Jagnje BoZje, ki odjemljes grehe svetd;
usmili se nas, o Gospod!
Kriste, slisi nas!
Kriste, usliSi nas!
Ode na¥ . . . Cescena Marija ... .

prosi za nas!

Molitve.

V cast sveti Devici, Materi Mariji.

Pod tvojo pomoé pribezimo, o sveta
Bozja Porodnica, ne zavrzi nasih prosenj v
nasih potrebah, temve¢ resi nas vselej vseh
nevarnostij. O éastitljiva in blaZena Devica,
nasa Gospa, nasa srednica, naSa besednica,
nasa pomocnica. S svojim Sinom nas spravi,
svojemu Sinu nas priporodi, svojemu Sinu
nas izrogi!

¥. Prosi za nas, sveta BozZja Porodnica!

B. Da bomo vredni obljub Kristusovih.
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Molimo.

Dodeli nam, Svojim sluzabnikom, pro-
simo, Gospod Bog, da vedno zdravje na dusi
in na telesu uzivamo, in da bomo po castitih
prosnjah presvete Matere, vselej Device, se-
danje Zalosti re$eni in vecénega veselja delezni.

,Ceséena kraljica”,

CeScena bodi, kraljica, mati milosti,
Zivljenje, sladkost in upanje naSe, bodi Cce-
Scena! K tebi vpijemo zapu§ceni Evini otroci;
k tebi vzdihujemo Zalostni in objokani v tej
solzni dolini. Oh, obrni tedaj, nasa pomoc-
nica, svoje milostljive o¢i v nas in pokazi
nam po tem revnem Zivljenju Jezusa, bla-
Zeni sad svojega telesa; o milostljiva, o do-
brotljiva, o sladka Devica Marija!

. Prosi za nas, sveta BoZja Porodnica!

g. Da bomo vredni obljub Kristusovih.

Molimo.

Vsemogocm veéni Bog, ki si du$o in
telo castite Device, Matere Marije, da bi
vredno prebwa]]sce Tvmega Sina biti zaslu-
zila, s pomocjo Svetega Duha pripravil: daj,
da bomo ki se njenega spomina veselimo,
po njemh m1lost1}1v1h prOSanh prlhodn]eoa
zlega in vecne smrti reseni. Po Jezusu Kri-
stusu, Gospodu nasem. Amen.



Sveti kriiev pot.

Leonarda portomavriskega.

Darovanje sv. kriZzevega pota.

O moj dobrotljivi Jezus, ljubim Te
¢rez vse, ker si veCna dobrota in
neskoncna milost. Zal mi je iz vsega
srca, da sem kdaj Tebe, o najvecja
dobrota, razzalil. Darujem ta sveti
krizev pot Tebi v cast, v spomin
tiste teZzavne poti, po kateri si hodil
zavoljo mene, ubogega gresnika. Vseh
odpustkov se Zelim udelezZiti, kateri
so za sveti kriZzev pot podeljeni; torej
tudi Zelim vse tako opraviti, kar in
kakor je v zadobljenje odpustkov
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potrebno. Prosim Te, o Jezus, do-
deli mi milost in moé, da s tem
krizevim potom v tem Zivljenju za-

- sluzim Tvojo milost, v prihodnjem pa

vecno veselje. Amen.

I. postaja.
Jezusa v smrt obsodijo.

V.Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B.Ker si s Svojim kriZzem svet odresil.

Premisli precudno poniZnost svojega
nedolZnega Jezusa, s katero je kriviéno sodbo
brez vsega izgovarjanja poslusal in sprejel.
Tvoji grehi so tiste laznjive in kriviéne
price, katere so sodbo podpisale. Hudobnost
tvojega jezika, s katerim si se veCkrat zoper .
Boga in bliznjega pregresil, oslepila je sod-
nika, da je nedolZnega Jezusa v smrt obsodil.
Obrni se torej k Njemu, jokaj in vzdihni
bolj s srcem kakor z ustmi:

O moj ljubeznivi Jezus, Kkako
neizmerna je Tvoja ljubezen do mene,
ubogega greSnika! Bo$ li tedaj za
nevredno, hudobno stvar jeco, verige,
tepenje trpel in tako grozovite smrti
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umrl? Oh, to je zadosti, da gane
moje srce, in da objokujem vse pre-
grehe, katere sem s svojim-jezikom
storil. Obzalujem jih torej in klicem
k Tebi: O Jezus, usmiljenje! — Pro-
sim te usmiljenja in milosti, o Jezus!

Oce nas . .. Cescena . .. Cast bodi. ..
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

II. postaja.
Jezus vzame kriz na Svoje rame.

V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim krizem svet odresil.

Premisli, s kaksSnim veseljem in rado-
voljnim srcem objame dobrotljivi Jezus sveti
kriz in kako potrpezljivo prenasa tepenje in
suvanje malopridnega ljudstva! Ti pa, poln
nevolje in nepotrpezljivosti, beZiS pred kri-
zem, kar le moreS. Ali ne ve§, da se ne
more brez kriza nebeSko veselje dobiti? Oh,
objokuj svojo slepoto; obrni se k svojemu
Gospodu, vzdihni in reci:

Ne Tebi, o Jezus, ampak meni
se spodobi kriz. O teZki kriZ, ki so
Ti ga moji grehi naloZili! O ljubez-
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nivi Jezus, dodeli mi milost in mo¢,
da objamem vse kriZe, katere sem s
svojimi grehi zasluZil. Stori, da voljno
objamem svoj kriZ, in se tako loéim
od sveta. Daj mi tako ljubezen do
kriza, da vselej s Tvojo sluZabnico,
sveto Terezijo,iS¢em in Zelim: , Trpeti
ali umreti; umreti ali trpeti!®

Ode mad . .. Ceddena ... Cast bodi.. .
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

1II. postaja.
Jezus pade prvié pod kriZemi.

V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
R. Ker si s Svojim krizem svet odresil.

Poglej in premisli, kako tvoj Jezus,
zavoljo tolikanj prelite krvi ves oslabel,
prvi¢ pade na zemljo. Oh, kako Ga s pestmi
bijejo, z nogami teptajo in sujejo. Vendar
ni pritozevanja ali nevolje slisati iz Njegovih
ust. Ti pa tarna in toZi$, ce le majhen kriz
ob&utig ali zoperno besedo sligis. Oh, sovrazi
svojo nepotrpezljivost, svoj napuh in SV0jo
nidemurnost. Vzdihni k Jezusu:
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O Jjubeznivi Jezus, poglej me
preubogega greSnika pred Tvojimi
nogami! Oh, kolikrat in v kako ve-
like grehe sem padel! Kolikrat sem
se pogreznil v globoc¢ino hudobije!
O Jezus, podaj mi Svoje roke! Po-
modi, o Jezus, pomoci pri Tebi iS¢em,
da ves cas svojega Zivljenja nikdar
in nikoli ne storim smrtnega greha,
da bom tako v svoji zadnji uri mogel
upati zveliCanja.

Od&e na§ ... Ces$éena . .. Cast bodi...
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

1V. postaja.
Jezus srecda svojo Zalostno Mater.

¥. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
R.Ker si s Svojim kriZzem svet odresil.

Oh, kako veliko Zzalost in boleéifio je
obéutilo srce Jezusovo! Oh, s kak$no gren-
kostjo in Zalostjo je bilo napolnjeno Marijino
srce, ko sta se srecala! Poslu$aj, o nehva-
lezna du$a: ,Kaj ti je storil moj Sin?“ klice
tebi Marija. ,Kaj hudega ti je storila moja
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Mati ?“ vprasa te Jezus. ,,Oh, zapusti Ze vendar
svoje grehe, zavoljo katerih midva toliko
zalost in bridkost trpiva.“ Oj gresnik, kaj
pravis$ na to *—Reci in vzdihni v svojem srcu:
O Bozji Sin Marije, o presveta
Mati mojega ljubeznivega Jezusa! Ves
potrt in ponizan kle¢im pri vajinih
nogah. Jaz sem tisti izdajalec; s svo-
jimi grehi sem brusil mec, kateri je
ranil vajino srce. Oh, iz srca mi je
zZal. Prosim vaju, odpustita mi! Milost,
o Jezus, milost, o Marija! Po svojem
velikem usmiljenju mi dodelita milost,
da nikdar ve¢ ne gresim, ampak no¢
in dan premisljujem in objokujem
vajino grenko trpljenje in Zalost.
Ocde na$ ... CeSéena ... Cast bodi...
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

V. postaja.
Simon cirenejski pomaga Jezusu kriz nesti.
V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim kriZzem svet odresil.

Spomni se, da si ti tisti Simon, kateri
si nidemurnosti sveta in sladnostim svojih
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pocutkov ves vdan, ki svojih kriZev ne nosis
radovoljno, ampak le, ker se jih braniti ne
mores§, z veliko nevoljo. Oh, zbudi si ze
vendar srce in usmili se svojega tako ob-
loZenega ZveliCarja. Sprejmi voljno vse kriZe
in nadloge, katere ti poslje tvoj ljubeznivi
Oce. Trdno skleni, ne samo vse zoprnosti
potrpezljivo prenaSati, ampak tudi svojemu
Bogu za nje hvaleZnega se skazovati. Prosi
ga tako:

O ljubeznivi Jezus, hvalim Te za
toliko priloZnostij, katere mi dajes,
da bi mogel za Te trpeti in za-se kaj
zasluziti. O moj Bog, daj mi milost,
da vse, kar se mi v tem Zivljenju
tezavnega prigodi, s potrpezljivim
srcem prenasam in se potem ude-
lezim vecnega veselja. Stori, o Jezus,
da tukaj s Teboj jokam in trpim,
potlej pa s Teboj v nebesih go-
spodujem!

Ocde nas ... CesGena ... Cast bodi...

Usmili se nas, 0 Gospod, usmili se nas!
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VI postaja
Veronika podd Jezusu potni prt.

Y. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim kriZem svet odresil.

Poglej in premisli v tem prtu sveto
obli¢je svojega Zvelicarja! Ljubi Jezusa, in
po tej ljubezni si v srce vtisni Njegov sveti
obraz. O kako sreden bo$, ako Zivi§ z Je-

zusovim obrazom Vv svojem srcu in z njim
gre$ v vecnost. Da to milost doseZe$, prosi

svojega Boga in reci:

O moj zalostni Jezus, prosim Te,
vtisni v moje srce sveto podobo
Svojega obli¢ja, da brez nehanja
mislim na Te, no¢ in dan si pred
o¢i stavim Tvoje grenko trpljenje
in svoje grehe objokujem. O Jezus,
s kruhom Tvojega trplienja hocem
nasievati svojo duso, in moje oci
naj vedno solze to¢ijo nad mojimi

pregrehami!
Ode nas . .. Cesdena ... Cast bodi. ..
Usmili se nas, o0 Gospod, usmili se nas!

19
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VIIL postaja.
Jezus pade drugié¢ pod krizem.

¥. Molimo Te, o Kriste,in Te hvalimo.
B. Ker si Svojim krizem svet odresil.

Premisli, kako Jezus, tvoj Bog in tvoj
Gospod, zopet na zemlji leZi, ves oslabel od
velike bolecine, zdelan in zanidevan od so-
vraznikov. Premisli, da je tvoja prevzetnost
potrla Jezusa in Ga na zemljo vrgla, ker je
prenesti ne more. Oh, zapusti svojo oSabnost,
ne bodi veé¢ tako napuhnen. Spokori se in
skleni biti poniZnejsi. Reci s skesanim srcem:

O precastitljivi Jezus, &e prav
vidim, da leziS§ na zemlji pod teZo .
krizevo, vendar Te molim in cCastim
kakor svojega mogocnega, vecnega
Boga. Prosim Te, potari moj napuh;
vzemi iz mojega srca vso oSabnost,
da spoznam svojo ni¢emurnost, da
vse zasramovanje sprejemam s Tebi
tolikanj ljubo poniZnostjo, da bom
potem tudi s Teboj poviSan v ne-
beskem kraljestvu.

Oce nas... Ceddena ... Cast bodi. ..

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!
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VIII. postaja.

Jezus tolazi jeruzalemske Zene.

V. Molimo Te, oKriste,in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim kriZem svet odresil.

Premisli in preudari v svojem srcu, ko-
liko ti je vendar treba jokati in Zalovati.
Prvi¢, ker tvoj ljubeznivi Jezus toliko za-
voljo tebe trpi; drugic¢, sam nad seboj, ker
si tako nehvaleZen in ne neha$, Zaliti Ga.
Kako mores$ premi$ljujo¢ Njegove grozovite
bole¢ine $e trdovraten ostati? Poglej, kako
milostljivega in Iljubeznivega se izkazuje
Jezus jeruzalemskim Zenam. Zaupaj vanj in
vzdihni s srcem:

O ljubeznivi Jezus, oh, kako je
to, da se moje srce ne raztopi v
solzah velike Zalosti? Solz, o Jezus,
prosim; solz prave pokore in pri-
srénega obZalovanja mi daj, da z
objokanimi oémi in s skesanim srcem
zadobim tisto milost, katero si tem
revnim Zenam izkazal. Oh Jezus,
ne obracaj od mene Svojih milost-
ljivih od¢ij. Poglej me, ubogega gres-

19%
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nika, da bom tudi jaz ves potolaZen
mogel Tebe videti ob zadnji uri.
O¢e mas, . Cesdena . .2Cast bodi . 04

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

IX. postaja.
Jezus pade tretji¢ pod krizem.

V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim krizem svet odresil.

O s kako veliko bolecino je Jezus Ze
tretji¢ padel pod krizem! Premisli, kako Je-
zusa, krotko, nedolzno ovcico, judje in ne-
verniki kakor stekli volkovi, tepd, sujejo,
sem ter tje po trdem kamenju vlaéijo. O ne-
srecni greh, ki saniega Sina BoZjega tako
grozovito trpin¢i§! O gresnik, ali ni tvoj
ves potrti in krvavi uc¢loveceni Bog vreden
tvojih solz? Oh, reci ves objokan:

O vsemogoc¢ni Bog, ki nebo in
zemljo z jednim prstom drZi§, kdo
Te je vrgel tako neusmiljeno? Oh,
nobeden drug ne, kakor moja pregreha,
v katero sem tolikrat zopet padel.
Moja hudobna narava ni jenjala gre-
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Siti; in zato se je mnoZlo Tvoje
trpljenje. Toda poglej, o Jezus, pred
Teboj zdaj kle¢im s skesanim srcem
in trdno sklepam, svoji hudobiji konec
storiti. Z objokanimi oémi Ti trdno
in zvesto obetam: Nikdar ve¢ no-
Cem gresiti! O Bog, nikdar vec,
nikdar ve¢ ne!

Oce na§ ... Ceddena ... Cast bodi...

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

X. postaja.
Jezusa sledejo in mu #oldéa piti dajo.

V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si svojim kriZzem svet odreSil.

Premisli, o du$a, kako Jezusu, ki je
po svojem Zivotu ves ranjen in stepen, Se
dajo grenkega Zolca piti. Glej, kako Jezus
tvojo nesramoZzljivost, nespodobno obnasanje
in nidemurnost v obleki s Svojo nagoto
pladuje, z Zoléem pa tvojo pozresnost. Ali
more$§ svojega Jezusa brez milovanja po-
gledati? Oh, vrzi se k nogam svojemu Je-

zusu in reci:
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O Zalostni Jezus, kako velik je
razloCek med Teboj in med menoj!
Ti si ves ranjen, poln grenkosti in
ves s krvjo oblit; jaz pa ves niCe-
muren, poln sladnosti in veselja, ali
vsaj tak Zelim biti. Oh, jaz nisem na
pravi poti. O Jezus, pelji me Ti na
pravo stezo! Stori, da mi bodo vse
sladnosti tega sveta grenke in zoprne;
da bom namesto njih Zelel Tvoje
trpljenje obcutiti, in da tako vreden
postanem,sTebojvecno veselje uZivati!

v

Oce nas ... CeScena ... Cast bodi...

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

XI. postaja.
Jezusa na kriz pribijejo.

V. Molimo Te, o Kriste in Te hvalimo.
R. Ker si s svojim kriZzem svet odresil.

Premisli neizredeno boleéino, katero je
obcutil dobrotljivi Jezus, ko so mu ude, kite
in Zile z Zreblji prebodli. O kako je to, da
tvoje srce kar Zalosti ne podi, ko vidis, da

tvoji grehi tako neusmiljeno morijo tvojega -

b
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Zvelicarja? Vsaj zdaj toCi solze, obzaluj
svoje grehe in reci:

O dobrotljivi, zavoljo mene kri-
Zani Jezus, vlij v moje srce strah
in ljubezen do Tebe! In ker so moji
grehi tisti Zreblji, ki so Tebe na
kriz pribili, stori s Svojo milostjo,
da bodo vse moje hude Zelje in ob-
Cutki na Tvoj kriZ nabiti in tamkaj
umorjeni, da bom v Zivljenju in v
smrti s Teboj kriZan, tudi s Teboj
vecno kraljeval v nebesih.

Ode nas ... Cesdena ... Cast bodi. ..

Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

XII. postaja.
Jezus umrje na krizu.

V. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim krizem svet odresil.

Odpri tukaj svoje o¢i in premisljuj
svojega na kriZ pribitega Jezusa. Poglej vse
bledo obli¢je Bozje. Poslusaj, kako prosi
odpuséanja tistim, kateri Ga kriZajo in Zalijo.
Razbojniku je obljubil nebeSko kraljestvo.



296

Svojo Mater je izroc¢il Janezu Svojo du$o
je priporocil nebe§kemu Ocetu. Slednji¢ pa
umrje z nagneno glavo. -— Tako je torej
moj Jezus umrl! Res, umrl je na kriZu in
zavoljo mene. O dusa moja, kaj bo$ zdaj
pocela? Oh, ne hodi pro¢, kakor le s po-
niznim in s skesanim srcem. Objemi kriz in
vzdihni k Jezusu:

O moj ljubeznivi Zvelicar, vem,
da so moji grehi tisti rabeljni, kateri
so Tebe tako neusmiljeno umorili.
Nobene milosti nisem vreden, ker
sem Tebe krizal. Pa kako veliko ve-
selje in upanje cuti moja dusa, ko
Te sliSim prositi celo za tiste, kateri
so Te krizali. Kaj hocem sedaj za
Te storiti, ker si Ti toliko za-me
storil? Poglej, o Jezus, pripravljen
sem in voljan, vsem odpustiti, kateri
so me kdaj razzalili. Res, moj Bog,
zavoljo Tvojeljubezni odpuséam vsem
in jim Zelim vse dobro! In tako tudi
upam ob svojismrtni urisliSati Tvoje
vesele besede: ,Se danes bos z menoj
v rajul”

Ode nas ... Cesena ... Cast bodi. ..
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!
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XIII. postaja.

Jezusa s kriza snamejo in ga Mariji v
narocje polozé,

V.Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B.Ker si s Svojim kriZzem svet odresil.

Premisli, kako oster je bil me¢, ki je
prebodel srce Zalostne Matere, ko je svojega
mrtvega Sina vzela v naroc¢je. Videla Ga je
vsega ranjenega in krvavega. O kaksno
Zalost in boleéino je takrat cutila v svojem
srcu! Kateri meé pa je bil tako oster, da je
prebodel njeno srce? Oh, greh je bil, ki je
Jezusu Zivljenje vzel in Marijino srce tako
modno ranil! Objokuj torej ta grozoviti greh.
Skleni svoje solze s solzami svoje Zalostne
Matere in vzdihni k njej tako:

O kraljica vseh mucenikov, kdaj
bom vreden prav razumeti tvojo
Zalost in bole¢ino? Kdaj zadobim
milost, da bom tvojo Zalost v srcu
nosil in s teboj trpel? O velika
Gospa, izprosi mi to milost, da no¢
in dan Zalujem nad svojimi grehi,
kateri so tebi tako Zalost napravili,
da ves skesan in spokorjen v za-
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upanju in v ljubezni do tebe umrjem

in po smrti s teboj vecno Zivim!
Oce nas ... Cesdena ... Cast bodi...

Usmili se nas, o Gospod usmili se nas!

XIV. postaja.
Jezusa v grob poloZé.

Y. Molimo Te, o Kriste, in Te hvalimo.
B. Ker si s Svojim krizem svet odresil.

Premisli tukaj Zalovanje, vzdihovanje
in jokanje Magdalene, Janeza in drugih po-
boZnih du$, ko jim je bil Jezus odvzet in v
grob poloZen. Vzlasti pa si v srce vtisni
grenko Zalost Marije, njegove Matere, ko je
iz svojega narocja dala ljubeznivega Sina.
Premisljujo¢ njeno tedanjo zalost in njeno
trpljenje mora$ se res sramovati, da si pri
obiskovanju tega krizevega pota tako malo
usmiljenja obcutil. Oh, zdrami svoje srce
vsaj zdaj pri zadnji postaji. Poljubi s castjo
kamen svetega groba; polozi v duhu vanj
svoje srce in reci svojemu mrtvemu Jezusu:

O wusmiljeni Jezus, ki si tako
krvavo pot hodil iz ljubezni do mene,
v grob poloZenega Te Castim in mo-
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lim. Oh, Zelim in hofem Tebe v
svojem srcu zaprtega imeti, da bi s
Teboj sklenen po tem kriZzevem potu
vstal k novemu Zivljenju, in se v
Tvoji milosti mogel iz tega sveta
lociti. Po zasluZenju Tvojega trpljenja,
katero sem premiSljeval, dodeli mi,
da bo ob zadnji uri Tvoje Presveto
Resnje Telo moja popotnica; da bodo
moje zadnje besede: Jezus, Marija,
*Jozef, in da svoje zadnje vzdiho-
vanje sklenem s tistim vzdihovanjem,
s katerim si Ti na svetem krizu Svojo
duSo izdihnil. Daj mi z Zivo vero, S
trdnim zaupanjem in z goreco lju-
beznijo s Teboj in zavoljo Tebe umreti
in potlej s Teboj na veCne Case Zi-
veti. Amen.

Oée nas ... Cedtena. .. Cast bodi...
Usmili se nas, o Gospod, usmili se nas!

o
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Sklep.

Nebeski oce, vecni Bog, po tisti
ljubezni, s katero si Svojega Sina
Jezusa Kristusa zavoljo mene na svet
poslal, in s katero je Jezus po Svo-
jem bridkem trpljenju in grenki smrti
mene odresSil, darujem Ti ta sveti
krizev pot, ki sem ga zdaj s Tvojo
pomocjo obiskal. Vzemi to poboZno
opravilo v poviSanje Svoje casti, v,
zahvalo za vse meni in drugim po-
deljene milosti, za odpuscanje grehov
vsega sveta, v pomoc revnim dusam v
vicah, vzlasti pa Se onim, za Kkatere
sem v zaCetku prosil. O milostljivi
nebeski Oce, poglej oblicje Kristusa,
Svojega Sina, usliSi glas Njegove
svete Krvi in bodi milostljiv meni,
ubogemu greSniku! Amen.

Hvaljen bodi nas kriZzani Zvelicar
Jezus Kristus, in njegova Zalostna
Mati Marija!
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